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கலைச் செல்வி 

i 

ஆடார்கில் என்றும் இல்லா த. கூட்டம். கங்சை 

கொண்ட சோழபுரத்தில், . ௮ந்த ஈகரத்தை : நிர்மாணம் 

செய்த ராஜேந்திர. சோழன் காலத்தில்கூட அவ்வளவு 

"கூட்டம் எப்போதாவது கூடியிருக்குமோ என்பது சக்தே 

_ கந்தான், குூமாரகுலோத்துங்கன் எங்காசனத்தில் விற் 

_ிருக்கிறுன். மந்திரி பிரதானிகளும் அயல்காட்டி AGEs gs 

வந்திருந்த பிரதானிகளும் கலைஞர்களும் கூடியிருக்தார். 

கள். மழலைச் சலம்பினுடைய நடனம். அன்று Ge 

இருந்து... 

க மழலைச்சலம்பு பரதகாட்டியத்தில் இணையற்ற திறமை 

வாய்க் தவள். ஆடல், பாடல், அக. என்ற மூன்றும் 

அவளிடத்தில். அபரிமிதமாகப் ... பொருக்தியிருக்தன. 

-கங்சைசொண்ட. சோழேசுவரர் திருக்கோயிலைச் . சார்ந்த, 

"மடவளாகத்தில் இருநாற்றுக்கு மேற்பட்ட. கணிசைமாரம். 
-இறாந்தனர்.. பரதகாட்டியச் கலைக்கு. இருப்பிடம். இவர் 

, களே என்று. சொல்லும்படி... இருந்தது. அவர்களுடைய 

திறமை, இவ்வளவு: பேர்களிலும் மழலைச்சிலம்பு அல்லி. 

_ மளர்களுக்கடையே. ஒங்கி நிற்கும். தாமரையைப் போல. 

விளங்கினாள். 

eatin, ஈடனம், ஓவியம், காவியம். என்னும். கலை. 
களில் தன்; உள்ளத்தைப். பறி. கொடுத்தவன். சோம மன்... 

னன், போரின்றி அமைதியாக | இருந்த. கரலம். BY Be 

'சலையின்பத்தில், ஆழ்ந்து... தன்னை. _மதக்கும். . , நிலையை. 

உடையவன் அரசன். அவனுடைய உள்ளத்துக்கு. மழு.



த ன ரர es shod செல்வி. 

லை சிலம்பின். கலை. எதிலும் 3 இல்லாத. "இன்பத்தை 

அளித்தது. ு 

தி மழலைச்ிலம்பின் தாய் மாணிக்கம். (polls ‘Quang 
களில் ஒருத்தி. ௮வள் பொற்கொடியைப், போன்ற” மேனி. 
யும் குயில்ப்போன்ற சாரீரமும் மானைப் போன்ற லாகவ. 

“மரன காத்திரமூம் உடையவள், முத்தின் வயிற்றில் 

_ ரத்தினம் பிறர்தது போல அந்தப் பேரழூக்கு மகளாகம். 

பிறந்தவள் மழலைச்சிலம்பு; சாட்டியக் கலையிலும் சங்கீதத் 

திலும் மாணிக்கம் அத்தனை சணிஸ்கமார்களுக்கும் தலைமை 

ஸ்தானம் வகிப்பவள்; குருஸ்தானம். என்றுகூடச் சொல்ல 

லாம். சோழ மன்னனுடைய அவைப் புலவர் புதிதாகப். 

'பரமேசுவரன்மீது. ஏதேனும் சாகித்தியம் பாடினால் 

அதற்கு அபிநயம் பிடிக்கும்-மார்ச்சக்தை ௮வள். சொல்: 

லிக் கொடுப்பாள்,. சாஸ்திரத். சர்ச்ச அவளுக்கு 

இருந்தது. | | 

Oe, தன் ம்களை, இதுகாறும் சண்டும் கேட்டும். அதிகத் 

சட்னசலா ராணியாக ஆச்சிவிட வேண்டுமென்ப௮ Daler. 

'பேசாசை. சிறிது. திறிதாக,' -துவ்வோரங்கமாக pare 

"செய்து ஒரு மூர்த்தியைச் சிருஷ்டிக்கும். கலைஞனைப்போல 
அவள்: தன். மகளைக்...கலைச்செல்லி.: "ஆக்கிக்கொண்டு. வந். 

. தாள்... வள். விருப்பம். கிறைவேறிக்கொண்டு வந்தது: 

மழலைச்கலம்பு ஆடல். பாடலால். யாரையும் மயக்கும். எல்: 

லையை Jf OL ST OT, சுவர்ண. விக்செகம் போன்ற அவள் 
அரங்கலே. வந்து நின்று ஆடினால் "தேவலோக . அசம்பை 

என்று" புராணங்களில் சொல்துகிறார்களே,. ௮வள்- “இப்... 

படித்தான் இருக்கவேண்டுமென் ௮ தோன்றும்... 

சலாசஷிகனாயெ மன்னன் முதல் முதல். இவபெரு 
மோன். திருக்கோயிலில். தேவளுடைய. நடனத்தைக். சண்.



கலைச் செல்வி... a 

டான்: எத்தனையோ பேர்களின் ஆடலைப் பார்த்து இன் 
யுற்ற அவனுக்கு மழலைச்சிலம்பின் கடன த்தில் எங்கும் 
காணாத போழகு புலப்பட்ட, ஈடனக் சலைக்காக்வே 

படைக்கப்பட்ட of peur அவள்? அவளுடைய. ஒவ் 

வோர் அங்கமும் லயத்தில் லயிக்கிறதே, அவற்றின் அசை 

விலே. கலை அலை௮லையாசப் பொங்கிக் காண்போர் .' aes 

சைக் கவர்கிறதே. கலையைப்பற்றித் செரியா .தவனைக்கூட 
அடிமையாக்கி விடுகிற ௮. Pe 

அவள் ஆடலில் ஒரு. முக்யெமான விசேஷம்: அவள். 
௧௨ மிடும்பொழு து பார்ப்பவர்கள் உள்ளமெல்லாம் கலைமய 
மா௫ிவிடும், அவளுடைய . அழகும். அங்க சோபிதமும் 
இன்னிசையும் சதியும் நடனத்தின். உ௮ப்புகளாக ஒன்று 
பட்டுப் பூரணமர்ன இன்பத்தை அளித்தன. - அவற்றின் 
சமூதாய ஆனச்தத்தை; கூட்டு இன்பத்தைத்தான், G7 
முடியுமேயன்றி அவற்றை வேறு பிரித் அப். பார்க்ச இய: 
லாது. அவள் ஈடனம் செய்யும்போது அவள். அழகை 
மாத்திரம். பார்த்து. ரஹிப்ப.து. முடியாத காரியம்,  நட்ண 
கலை. பூரணமான... "நிலையில் சண்முன்னே.. உருவெடுத்து. 
வந்ததாகத். தோன்றும். இன்னும் விளக்கமாகச் சொல்லப் 
போனால். அவள்: இடும்போது. காண்போர் உள்ளம்: was 
ஆட்டத்தில் ' 'இணைற்ு தாளம் போடும்; - ol gg 
விடும்.. 'ஆபெவள்,, பார்க்றெவர்சள். எல்லோரும். ஒன்று. 
பட்ட அந்தச். சமயத்தில் அவள்:. அழக, அவள் இனிய 
குரலையுடையவள். என்று வேறு. பிரித்ப்.. LUTTE alan ae 
இல்லை. அவ்வளவு உயர்ச்தது அவள். son, 

| குமாசகுலோத்தங்கன்' உள்ளத்தை அவள். பறித்துக். 
கொண்டாள்... அவள். கலைதான். ப முதலில் aja Bar Ouse 
௫௮... BL, பாடல், ALS என்து. மூன்றும்: இணைந்த x



4 கலைச் செல்லி 

சோபையிலே ௮வன் ஈடுபட்டான். பின்பு ஒவ்வொன்றை 

யும் தனித்தனியே இந்தித்துப் பார்க்சவும் தொடங்கினான். 
அழகும் தனியாக அவனை ஆட்கொண்டது. கலைப்பித்தன் 
ஆகையினால் மழலை ச்ெம்பினிடம் அவனுக்குண்டான 

அழகுச் காதல் அவளுடைய கலைபின்பத்தை LET AO 5S 

குறைக்கவில்லை. 

௮ வளை மன்னன் முதலில் தெரிர்துகொண்ட பிறகு 

அடி.க்சடி அவளுடைய நடனத்தைக் சண்டு இன்புறலா 

னன், கங்கைகொண்ட சோழபுரத்தில் "முன்பெல்லாம் 
திருக்கோயிலில்தான் சாட்டியம் நடைபெறும். எப்பொழு 

தேனும் அரண்மனையில் நிகழ்வதுண்டு, இந்த மன்னனோ 
இரவும் பகலும் எந்த கேரமும் கலையின்பத்தில் மூழ்கச் 

இடப்பவன். காலமறிக் ௪ சம்பிரதாயமறிந்து திருக்கோயி 
லில் ஈடனம் நிகழவேண்டும், கலைக்கு இப்படி வசம்பு, 

கட்டக் கூடாது என்று எண்ணிய மன்னன், தனியாக ஒர் 

ஆடாங்கை ஈகரத்தில் அமைத்தான். அங்கே அடிக்கடி. 

"காட்டியம் நடைபெற்றது. வேறு இலரும்: அங்கே ஈடிம். 

பது. உண்டானாலும், பெரும்பாலும். மழலைச்லெம்பே 

ட அடார்கின் முக்கியமான விக்ரெகமானாள். 

அதோடு, அவள். ஈசுவரன் கோவிலுக்கே ஈடனம் 

செய்யப் போவதில்லை. அவள் தாய். மாத்திரம் பேரவாள்.. 
அரசன் அவளுடைய கலாவிலாசத்துக்குத்' திருக்கோயில் 

ப தகுந்த இடமன்நென்று' நினை த். தான்... காரணம் அவனுக் 

குச்.கடவுள் பக்தியைக். காட்டிலும் கலைப்பித்து விஞ்ச 
ப கின்றததான். 

இல காலத்இற்குள் மழலைச்சிலம்பு மன்னனுடைய. 
பரிபூரணமான : கருணைக்கு. இலக்கானாள். . அவனுடைய: 
அந்தப்பு. மகளிர். கூட்டத்தில். அவள். ஒருத்தியானள்.



கலைச் செல்வி. க் 

அவளுக்சென்று தனி மாளிகையை ௮ரசன் அமைத் அன் 

தந்தான், ௮வள் அரசனுக்குக் சாதலியானாள். அதனால். 

கலை கிகழ்ச்செளுக்குக் குறைவு வரவில்லை; மிகுதியாயின 

' வென்றே சொல்லவேண்டும். ட 

... சோழ மன்னனுக்குப் புதிதாக ஐர் ஆசை உண்டா 

யிற்று, சோழர் பரம்பரையில் வீரத்தாலும் புகழாலும் 
மிக்சு மன்னர் இலர் தங்கள் காலத்தில் புதிய ராஜ.தானியை 
௮மைத்அக்கொண்டார்கள், விஜயாலயன் தஞ்சையை: 
ராஜதானி ஈகரமாக்கினான்; ராஜேந்திர சோழன் கங்சை 

கொண்ட சோழபுரத்தை நகிருமித்து' அதையே தலை: 

ராக்கக்கொண்டான், ஏன் அவனும் ஒரு புதிய தலை 

நசசை அ௮மைத்துக்கொள்ளக்கூடாது? இந்த யோசனை 

அவன் உள்ளத்தில் தோன்றி வேர்விட்டுக் களைத்துப் 
பாந்து நின்றது, ராஜ்தானி ஈகரம் ௮மைத்அக்கொள்வது 

கூட அவ்வளவு முக்கிெயமன்று; அங்கே அற்புதமாக ஓர் 

அரண்மனையை மிகவும் விஸ்தாரமாக எழுப்ப வேண்டும். 

அதில் . சிற்பமும் ஓவியமும் நிறைந்திருக்க வேண்டும். 

. இசையும் கூத்தும் எப்போதும் BOLO MUG DS ஏற்ற 

௮சங்குகள் இருக்கவேண்டும், எங்கே பார்த்தாலும் ' 

கந்தருவ மங்கையரும் மன்மதனும் ரதியும் சளியும் குயி 

லம் ' சல்லிலும் வண்ணத்திலும் உழுக்சொண்டு, பார்த்த 

கண் வாங்காதபடிச் செய்ய வேண்டும். இப்படியெல் 

லாம் கற்பனை செய்தான். 

- சோழசாட்டுக்கு அதிபதியாகிய அவன் நினைத்தால் 
ஆகாத. த உண்டோ? செல்வத்துக்குக் குறைவா? வேறு 

'பொருள்களுக்குக் குறைவா? பூவுலகத்தில் Apia விளங்: 

கும். சலைஞர்ககையெல்லாம் அழைத்துப். பயன்படுத்திக் | 
. கொள்ளத் தட்டம் போட்டான், முதலில், தந்த திறமை
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arises சற்பிகளையும் ஒவியர்களையும் சாடினான், சோழ. 

சாட்டில் Yass சலைகளில் இறர்த பலர் இருந்தனர். ௮வர் 

“கள் தலைகருக்கு வந்தார்கள், சே காட்டிலிருந்தும் 
பாண்டி. நாம்டிலிறார்தும் பலர் வந்தார்கள். சலிங்கம், 

தெலுங்கம், வங்கம், குச்சரம், மசாராஷ்டிரம் முதலிய 

- காடுகளிலிருர் தங்கூடக் கலைஞர்கள் வந்தார்கள். நகர நிர் 
மாணம் செய்வதற்கு வேண்டிய யோசனைகளை இன்னும் 

வெளிப்படையாக ௮வன் சொல்லவில்லை, கலைஞர்களுக்கு 
வேண்டிய உப.சாசங்கள் தவருமல் கடக்க ஏற்பாடு செய் 

தான். 

இர்த ஏற்பாட்டில் ஒன்று, மழலைச்சிலம்பின் ஈட. 
னத்தை அவர்கள் கண்டு களிக்ச வேண்டுமென்ப.ஐ. .மழ 

லைச்சிலம்புக்கும் இதில் அளவற்ற உற்சாகம், பல தோத்து. 

-லிருக்து வந்திருக்கும் சிறந்த கலைஞர்களுக்கு மூன் நடித் 
தால் அவள் பம். எவ்வளவு. தூரம் . பரவும்! - மன்ன 

-ணக்கோ, தன் அதிருஷ்டத்தை அவர்கள் சண்டு. use 
வேண்டும் என்ற ஆசை. | படிப்பா 

| இன்அுதான் அந்த ஈடனம் கடைபெறப் போகிற: 

அதற்காகத்தான் இத்தனை கூட்டம், . | 

wert - ஆரம்பமாகிலிட்ட.. 'வெளிகாட்டிலிருக்து 
_ வந்திருந்த: இற்பிகளும். ஓவியப் புலவர்களும் பிற கலைஞர் 
ட களும். மழலைச்சிெலம்பைப்பற்றி முன்பே கேள்கிப்பட்டிருக்' 

Bers.  அ௮பத்துகாலு கலைகளும் . 'சணிகையருக்குத் 
“தெரியவேண்டுமென்று பழைய நூல்கள் 'சொல்ஓடின் றன... 
அறத இலக்கணம் சுனவசய்ப். பழங்கதையாய்த்தான். இருக். 

“சற... ஆனால் மழலைச்சிலம்பு ஒருத்தியே. அதற்கு இலக்... 
“சியமானவள் என்று கேட்டிருக்கிறுக்கள் அவர்கள்...
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அரசன் .சனக்கென்று அமைந்த இங்காசனத்தில். 

வீற்றிருக்கான். தன் படைவீரர்களை gomagns gs, HUT 
களஞடைய திண்டோளைக் கண்டு பூரித்து, இவர்கள் ஈமக்கு - 

வெற்றி வாங்கிச் தருவார்கள்” என்று சேனைத் தலைவன் 

மூழ்வான்; இங்கே ௮ரசன் இந்தக் கலைவிழா வில் மழலைச் 

சிலம்பு தனக்கும் சோழகாட்டுக்கும் பரந்த புகழைதீ 

தேடிக் தரப் போூரறுள் என்ற பெருமிதத்தோடு வீற் 
திருக்தான், நடனம் தொடங்கிய ௫. முதலில் கூட்டத்தினர் 

அந்த ஆரம்பத்தை உணர்ர்தனர். பிறகு ஒவ்வொரு கிகழ்ச் | 

சியும் நடக்க ஈடக்க அவர்கள் தம்மையே மறச்தரர்கள். 

மிக அற்புதமாக ஆடினாள். என்றும் இல்லாத பேரழ 

கோடு விளங்கினாள் ௮வள். அ௮வள் தாய் பின்னிருச்து 

பாட்டுப் பாடினாள். வந்தவர்கள் எப்படி ரஹிக்கிறார்கள் 
, என்பதைக் கவனித்து வந்த அ௮ரசன்கூட அந்தச் காரி 

யத்தை மறந்து ஈடன எழிலிலே ஒன்றிப்போனான். 

நடனம் முடிந்தது, மன்னனைக் கலைஞர்கள் அணுப். 

புகழ்ர்த புகழ்ச்சிக்கு அளவுண்டா? முடிவுண்டா? அவ்... 

- வளவு சொல்லியும் சொல்லிவிட்ட திருப்தியை அவர்கள் 

- அடையவில்லை, அரசன் என்றும் இடையாத இன்ப | 
சாகரத் 5 Bev மி தர் கொண்டிருந்தான். 

ப் ஈடனம் முடிந்ததும் மழலைச்சிலம்பும் ௮வள் தாயும்: | 

fase மாளிகைக்குச் சென்றார்கள். மன்னன். பந்த — 

_ நடன சுந்தரியைச் சர்இத்தான். அவளும் ௮வனை ஆசை . ் 
யுடன் எதிர்பார்த்திருக்காள். ௮வன் வரும்போதே குதித் : 
தோடிச் சென்று எதிர்கொண்டழைத்தாள்.. காதலரும் : ப 

ட கலை. ரஷிகர்களுமாகிய : அவர்கள். ஒருவரை . “ஒருவர். 
புகழ்ந்லுகொண்டு மகிழ்ச்ததைப்பற்றிச். சொல்ல. BOSS 

| உரிமை ஏ? நம்முடைய ஊகம் எவ்வளவு தாரத்அக்குச் த
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சென்றாலும், ats நிலையை அளச்அுவிட்டதாகச் சொல்ல 

மூடியாது. 

- குதூகலத்தில் ஆழ்ந்த அரசன் அன்று தன் உள்ளக் 
இடக்கையை மழலைச்லெம்புக்கு விரிவாகத் தெரிவித்தான். 
சுல்லாலே நிருமிக்சப் போகிற அரண்மனையைச் சொல் 

லாலே இத்திரித்தான். கேட்கக் கேட்க ௮வள் உள்ளம் 

பூரித்அப் போனாள், 

2 
“அம்மா, இலெம்பு, ஆண்டவன் "உனக்கு ஈடு. எடுப் 

பில்லாத அழகைக் கொடுத்தான், அறிவைக் கொடுத் 
தான். எல்லாவற்றிற்கும் சகரம் வைத்தது போல மகா 

சாஜாவின் அன்பையும் அளித்தான். ஆனாலும் ஒன்று 

சொல்லுகிறேன், அம்மா; நீ கோபித்துக்கொள்ளாதே. 

இந்தத் 'சேசத்தில் நம் முன்னோர்கள் கலையை வளர்த்து 
வந்தார்கள். அந்தக் கலை நித்தியமான பொருள் என்று 

itn saris. கலைப் பொருள்கள் கித்திய செளந்தரியத் 

தோடு விளங்கும்படிச் செய்தார்கள். அதற்கு முக்கிய 
மான காரணம் அந்தக் கலை நித்தியப் பொருளோடு சம் 

,பந்தமுடையதாக இருந்தது. கலைக்கு லட்சியம் கடவுள் 

என்ற. ௮ரிய உண்மையைக் சண்டுபிடித்தது இந்த நாடு, 
இசையும் கூத்தும், காவியமும் . ஓவியமும் ஈசுவரார்ப்பண 
மாக. இருக்கவேண்டுமென்று' வைத்தார்கள். ஈம்மையே 
பார். கணிகையருடைய கலையையெல்லாம் கோயில்களோடு 
பிணைத்து வைத்தார்களே. மக்கள். வெறுங் கலையை மாத். 
திரம் அகர்வதாக. இருந்தால் அவர்களுடைய ஆசாபாசம்: 

ட்கள். அதற்குள் புகுக்.துகிடும்.. ௮ தனால் கலை. அழுக்கேறுமே, 
_.*ழிய என்றும் தூய்மையோடு நிலவாது. . - கடவுளோடு 
. இதாடர்புடையதாகச்: கலை. | இருந்தால், அதை. (pds
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கும் மனிசன் ஒரு வரம்புக்குள் அடங்க “நிற்பான். ஈம் 
முன்னோர்கள் ,ஆடரங்கைத் தனியாக அமைக்கவில்லை. 

திருக்கோயில்கான் அவர்களுக்கு ஆடரங்காக இருக்க. 

நேற்று வரையில் சோழ சாம்ராஜ்யத்தில் உடனபதியாகிய 

பரமேசுவரனையே நித்திய சபாபதியாக வைத்து ஈம் குலத் 

இனர் தம் கலைத் திறமையைக் காட்டி வந்தனர். MIF 
ரூம் ௮ந்த முறைக்கு உறுதுணையாக இருக்கனர்.... இனால் 

இப்பொழுதோ !”” 

௮ சட்டையாகக் கேட்டு வந்த மழலை ச்ிலம்பு விழித் 

அக்சகொண்டாள், *என்ன அம்மா சொல்றலுகிஞுய்? மகா 

சாஜாவைக் குறை கூறுகிறாயா Pp? 

அவரைக் குறைகூற கான் யார், அம்மா? உன்னைப் 

வற்றிசத்தான் சொல்லுகிறேன். பரம்பரை பரம்பரையாகச் 

சிவபிரான் திருச் சந்நிதானத்தின் முன் நம்முடைய விலை 
யற்ற கலையை அர்ப்பணம் செய்து வருசம். நான் 

இன்றும் அதைச் செய்த வருகிறேன். நீயோ கோவிலுக் 

குப் போவதையே விட்டுவிட்டாய், ஈமச்செல்லாம் உண்மை 

யான புருஷன் சர்வலோக எசக்கரவர்த்தியாகிய ஈடராஜன் 

தான், அம்மா. . நீயோ இப்போ அரசனை ஈம்பிப் புரு 
ஷுனைக் சைவிட்டு விட்டாய், எல்லா வகையிலும் இறந்து 

என்னையும் மீறிப் புகழ் பெறுவாய் என்று நினைத்து 

ம௫ிழ்ந்தேன். இரந்த விஷயத்தில் நீ தர்மத்தை மறந்தாய். 

ஆகவே அத்தனையும் விருதாவாயிற்று, நீ கலைகளை ஆராய்ச் 

திருக்கருய். யோடத்துப் பார், சடவுளை மறந்த கலை 
ணம்." நாம் பிணத்தைச் தழுவலாமா.9”” 

மழலைச்லெம்பு சற்றே மெளனமாக இருந்தாள். பின் - 

பெருமூச்சு விட்டாள். தாயின் வார்த்தைகளில் உண்மை. 

இருப்பதை அ வள் உணர்ந்தாள், அவளா அதற்குக். கார
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ணம்? ௮ரசனே தன்னை அப்படி. இருக்க வேண்டுமென்று. 

விரும்புகிறான்! தனக்காகவே தனியாக ஆடரங்கு அமைத். 

இருக்கிறான். இனி எழும்பப் போகும் மாசகரத்தில் பின் 

னும் பெரிய அழிய அ௮ரங்சத்தை . அமைக்கப் போகி 

ரன் மன்னன், சொல்லாலே அரண்மனையைக் கட்டி 

ஞனே, அதெல்லாம் அவள் ஞாபகத்துக்கு வந்தது. சிறிது 

சேம் அத்த இனிய கற்பனையிலே ௨ ள்ள த்தை ஒடவிட் 

யாள். 

.... *ஏன்ன யோடுக்கிறாய்? சான் இறர்அுவிட்டால் எண். 

னோடு இந்தக் கலா தாமம் நின்றுவிட வேண்டியதுதானா? 

தெய்வ சமர்ப்பணமாகக் கலையை ஆச்னறாவதுதான் ஈமக். 

குரிய யாகம், யக்ஞம். என்னோடு “௮.து அழிய வேண்டி. 

யனுதானா? ஈம்முடைய முன்னோர்கள் வழி. வழியாக . 

வளர்த்து வர்த கலையும் அதற்கு ஜீவனுகிய ௮தன் லட்சிய 

மும் இனிமேல் ஈம் குடும்பத்தில் இருக்கப் 'போவதில் 

லையா?”'-௮வள் தாயின் கூ.ரலில் வேதனை “தொனித்தது. ் 

என்னம்மா, மனசுக்கு : வந்ததைப் : பேசுகிறாம்?” : 

, என்ற சிலம்பின் கேள்வியிலே கொஞ்சம் gush son 

திருந்தது... காரணம், அப்போது ௮வள். செய்தசொண் | 

- ஒருக்க இன்பக் கற்பனைக்கி௮டையே . ௮வள் தாய், “சான் 
- இறச்துகிட்டால்”' என்று. கூறிய சொல் இரு. இடித்தாற். 

- போல. இருந்தது. : இன்பத்திலே எய்ப்பின்றிப் பரந்து" 

நீண்டு. விரித்த: பிரபஞ்சத்திலே இடி உலவிய: உள்ளத்தில் : 
திடீரென்று. ஒரு விரிசல். ஏற்பட்டது. அவளும் அறி. 
- வடையவள் தானே? அக்தத் தாயின். மகள் தானே? றய 

அடம் தாய் இறப்பதா?--அதை எண்ண. அவளுக்குத். துணி. 
வில்லை... அனாலும். அது உண்மைதானே? | தாய் இறப்பது. 

“இருக்கட்டும்... தானே இறந்தால்? அதுவும் பெரிதல்ல,
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- மகாராஜாவே இறக்அகவிட்டால்? இந்த கிளைப்பு '௮வள் 

- உடம்பை ஓர் உலுக்கு உலுக்கெது, 

oo *சன்னம்மா நடுங்குகிரய்?”” என்றாள். தாய். டண குர GOT & 

ஆம், மகாராஜா இறந்துபோனால், ஈம். கலை எங்சே 

நிற்கும் 2 இறவாத ஈடராஜாவைப் பகஇிஷ்கரித்த கலை. 

pp. ௮அவும் இறந்துபோக வேண்டியதுதானே? 

௮ணு ௮ணுவாக :அறிவையும் ஜீவனையும் இணைத்து. 
வளர்த்த கலை வீணாவதா!...' அவள் இந்சனை தாய் எழுப்: 

பிய மூல சூத்திரத்திற்கு. இப்போது புத்தரை காணத் 

தொடக்கு. 

தாய் சொல்கிறாள்: “சான் மிசவும் கடுமையா ௪, “weir ol 

யில்லாமல் பேசுகிறேன் என்று நினைக்காதே. விரும்பினா. 

லும் விரும்பாவிட்டாலும் உண்மை உண்மைதான். உண்: 
கலைக்கு நாயகனாக டீ கருதும் மகாராஜாவுக்கு ஏதாவது 

குறைபாடு நேர்ந்து உன் கலையை அதுபவிக்சு முடியாமல் 

“போய்விட்டது என்னு வைத்துக்கொள், ஊழ்வினையை 
. பாரம்மா சண்டார்கள்? யார் ஆயுசை யார் _ பிடித்துக் 

கொள்ள முடியும்? அப்போது உன் கலை... 

| இதென்ன, அம்மாவும் இதைச் சொல்கிறுளே. ம் 
இலம்பு இந்தனையில் இவிரமாக ஆழ்ர்.தவிட்டாள். உள்ளம் 

மெல்ல மெல்ல உருயெ௮ு. கண் கலங்கியது. நீர் சிந்: 

sg). BB gs நேரம் அப்படி இருர்தாள், 

*நரன் என்ன செய்யமுடியும், அம்மா??? என்று 4 

திழுத்த குரலில் கேட்டாள் மழலைச்சலம்பு, : 

| 8 அரசன் கருத்தை or Bee தர்மம் fina 
மாற்றுவது கடினம் அல்ல."
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“இல்லை, ௮ம்மா; ௮வர் எவ்வளவோ எண்கரியிருச் 

இஞுர், அவ்வளவும் உனக்குச் தெரிர்சால்... 

“எனக்குத் தெரிய வேண்டாம். உன்னளவில் அத்த 

சகூயம் இருக்கட்டும். உனக்கு அந்த விஷயம் தெரிந்த 
_ தற்குமேலே நான் சொல்லும் இந்த ஒன்றையும் தெரிர்து 

கொள்ள வேண்டும். சகலை கடவுளை லட்சியமாக உடை. 
ag.” 

“அப்படியானால்... 

“வேறு பேச்சுக்கு இடமில்லை. நீ முதலில் உன் 

கருத்தில் இக்தத் BS Bal Son ss பதித்துக்கொள், பிறகு 
அவர் உள்ளத்திலும் பதித்துவிடு, கடவுள் உனக்குத் 

அணை செய்வார்.” பப்பட் 
| 3 | 

“அரும்பு ருசியென்ற௮ு வேரோடு இ இின்னலாமா??? 

“கண் திருஷ்டி ஐயா! சண் திருஷ்டி”? 

“are BC) பாஜியோ செய்த ஏவல்!?* 

இப்படியாக: மழலைச்லெம்புக்கு உடம்பு 'அசெளக் | 
கியம் என்ற செய்தியைச். கேட்ட sar wri git HEDGE 
காரணங்களை ஆசாய்க் துகொண்டிருந்தனர்; அச்சன் இடுக... 
இட்டான். அவளைப் போய்ப் பார்த்தான். அவள். படுக்கை. 
யில். எழுது உட்சார்ந்தாள். அவள்: உடம்பில். சிறித. 
ஜுரம் இருச்சத... ட 

| . *இலம்பு, ள்ன்ன இத? உன்னை மெல்லியல். "என்பதை, 
மறந்து அளவுக்கு மிஞ்சி உன் கலையை ௮ துபலித்தது 
தவறு. என்று இப்போது எனக்குப் படுது”. என்றான். 
அசன், 

்
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அதெல்லாம் ஒன்றும் இல்லை, அலுப்பு அதிகம். 

உடம்பைச் கவனித்தக்கொள்ள . வேண்டியது என்: 
| பொறுப்பு, ௮/தை.மறநர்தேன்.”” 

தேக அசெளக்யெத்திலிருந்து பேச்சு எங்கெல்கோ 

தாவியது, மெல்ல மன்னனுடைய ராஜதானி கிர்மாண் சம். 

LI BLOT ae சென்றது, மன்னன் பேச்சனிடையே ஒன்: 

சொல்லலானான்; “அயல் நாட்டிலிருந்து வந்தவர்களுள் 
மிகவும் அற்புதமான இத்திரம் வரையும் ஓகியர் ஒருவர் 

இருக்கிறார். Hat என் உருவத்தை ஓவியமாக: எழுத. 

ஆரம்பித்திருக்கிறார், அதற்கு மூன் எண் விருப்பம் 
ஒன்றை. கிறைவேற்றிச்: தரும்படி. சொன்னேன். ௮௪ 
என்ன, உனக்குத் தெரியுமா??? 

அவள் ஊகித்துக்கொண்டாள். “அடிமையின் மேல். 

மகாராஜாவுக்குள்ள பெருங்கருணையாச இருக்கலாம்.” | 

அததான், அததான். ஈடனமிடும் கோலத்தில் 

உண். உருவத்தை முதலில் வசையச் சொல்லியிருக் 
றேன்,” , | | 

மழலைச்லெம்பு சமித்தவளைப்போல் சற்றுச் சும்மா 
இருக்தாள், பிறகு, “மகாசரஜாவிடம் ஒரு விண்ணப்பம்: 

_ விநயம் காரணமாக மகாராஜாவின் திருவுள்ளத் அக்கு. 

விரோதமாகச் சொல்ல எனக்கு உரிமையில்லை, அடிமை 

யின் ஈடனக் கோலத்தை அடிமை விரும்புற மாதிரி 

போட்டால் . ஈன்றாக இருக்கும். 'ஒவியரை அடியான் 
, பரர்க்சமுடிந்தால். என்*கருத்தைச். சொல்வேன்”? என்றான். 

... அப்படியே செய்யலாம். ஐவியரை உன்னிடம்: 
அனுப்புேன்" ் என்று மன்னன் சொன்னான், | 

eo டர அட
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“ஓவியர் வச்சார், அவள் தன் கருத்தைக் கூறினள், 

அவர் “தப்படி டியே படத்தை எழுதத் தொடங்கினார். விரை. 

விலே வரைக்கு மூடித்து மன்னனிடம் அளித்தார், அர 

சன் எதிர்பார்க்க சாட்டு வேறு, இருந்தது வேறு. ஓவி 

யர் மழலைச்சிலம்பை ஈகடனக் கோலத்தில்தான் இத்திரித் 

திருந்தார், ௮ல் அவள் ஈடனம் செய்க இடம் ஆடாங்கு 

ல்ல; எதிரே மன்னன் உட்கார்ந் திருக்க வில்லை, ஒரு . 

சோயிலில் திவமிரானுடைய சந்நிதானத்தில் அவள். ஆடு 

இருள். எதிரே ஈடராஜர். அவர் சந்நிதியில் உடன ராணி 

யாதிய அவள். பார்த்தான் ௮ரசன். அவனுக்கு ஒரு 

அிதத்தில் ஏமாற்றக்தான். அனா௮ம் அதை அவனுக்கு 
உண்டான வியப்பு ஆட்கொண்டது. அவள் கருத்து 

என்ன? அவன் சிந்தனை ஓடியது. அவன் யே கேட்டுவிட 

ரமே என்று மூடிவு செய்தான். 

ப மன்னனை மழலைச்லெம்பு சந்தித்தாள். ரகு 

காட்டினான். அரசன்... ஆவலோடு அதை வாகப் பாரத்... 

தாள் அவள். அப்போது. அவள் ௮.சக் சண்ணில் அவள் 
தாய் கின்றாள்; “வாழ்க்கையில் இதைச் செய்” என்று. 

சொல்லிக்கொண்டு சின்றுள்... | a 

“என்ன 'யோடுக்கருய்? உன் இஷ்டப்படி. அமைக் 

திருக்கறதா!?. ன 
ob? என்று. தலையை அசைத்தாள்... 

“இப்படிப். போடச் "சொன்னாயே... உன். கருத்து 

அன்ன?! ட டட. 

BOTA Bsa” 

*துப்படியென்றால்? is
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“மகாராஜா, க்ஷமிக்க வேண்டும். சோழ வம்சத்தில் 

வந்த தங்களுக்குப் படத்தின் கருத்சை விளக்கும் ௮இிகப் 

பிரசங்கித்தனத்தைச் செய்ய எனக்குத் துணிவில்லை!” - 

சொல்லேன். கோயிற் கணிகையாச இருக்கத்தான் 

உனக்கு விருப்பமா?” 

அப்படி அன்று, கலையைச் கலாநாதனுக்கு முன்னே. 

சமர்ப்பிக்கும் தொழில் 2 gi.” 

“stones Qe Gop Gauri stars?” 

கால எல்லையும் இட எல்லையும் உடைய Biss apis 

அதில் வந்து ரஷிப்பவர்களும் எல்லைக்குள் அகப்பட்ட 

வர்கள். அவர்களிடம் வரும் கலையும் எல்லைக்கு உட்பட் 

டுச் சிறைப்படுவத. அங்கேதான். எல்லையற்ற பரம்பொரு 

ளின். முன்னே கலை தன் எல்லையில்லாத விரிவோடு 

விளங்குகிறது. கலை கலையாக நிற்கிறது. உலக நினைவாகிய 

அழுக்கு அங்கே இல்லை.” 

.. “என்ன இலம்பு, நீ வேதாந்தம் Cus@ep Gul” 

. உண்மைக் கலைஞனுக்கு வேதாந்தம் தூரமல்ல. கலை 

ஆனும் வேதாரந்தியும். ஒரே மண்தான்.” | - 

உன் கலையை. நான். ரஷஹிக்கக் : கூடாது. என்று 

சொக்மமிருயோ?" oo | 

 **மகாராஜா அடியாளை அபசாரம் செய்தவளாக்கக் 

கூடாது. கலையை ரஷிக்க யாருக்கும் உரிமை உண்டு, ஆண் 

டவ்ன் சர்கிதானத்திலே வைத்து எல்லோரும் அ அபவிக்க 
லாம்; தண்டவன் அருள் கினைவோடு அனுபவிக்கலாம்." 

| மன்னன் யோசனையுள் ஆம்ந்தான்.. 

“சோழ சாம்ராஜ்யத்தில். கலைக் இருகங்களாகக் 

கோயில்கள் இருக்கின்றன. அரசர்கள்” “தங்கள். புகழைக்
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கோயில்களின் மூலம் பெருக்கிக்கொண்டனர். எல்லாக் 

கலையும் கடவுள் சந்நிதானத்தே ஒன்றுபட்டன. அரசர் 

களும் தம் செல்வத்தையும் ஆற்றலையும் அவனைச் இங்காரிப் 

பதிலே ஈபெடுத்திஞர்கள். தங்கள் ௮ரண்மனையிலே சிற்பக் 
கலையை அ௮மைச்காமல் திருக்கோயிலிலே அமைத்தார்கள். 

அலர்கள் வாழ்க்க அரண்மனையை யார் அறிவார்கள் ?' 
அவர்கள் அன்பினால் கிருமித்த கோயில்களே இன்று 

உள்ளன; இனியும். வானைத் சொட்டுக்கொண்டு சிற்கும்.. 
கலைக்கு டம் கோயிலேயன் நி.... ன 

இடீரென்று, அரண்மனை அல்ல”? என்று வாக்க 

யத்சை முடித்தான் ௮ரசன், | ப 

_மழலைச்சிலம்பின் வார்த்தைகள் அவன் காதில் விழ. 

விழ, ௮வன் இதற்குமுன் கட்டிய கற்பனைச் கட்டிடத்தை 
ஒவொரு கல்லாகப் பெயர்த்தெறிகந்தான். (அம். ராஜ 

சாஜன் வாழ்க்க அரண்மனை இப்போது எங்கே? அவன் 
கட்டிய சோயிலல்லவா ௮வன் பெயரைக் காக்றெது?” . 
என்று எண்ணினான். நாம் அகங்காரத்தால் மோசம் 

போனோம்!” GF sar அவனுக்குப் பட்டது, - பழையாற். 

DEG அருகில் ராஜகானி சகரம் அமைத்து அதன் 

_கடுவிலே. பிரம்மாண்டமான . அரண்மனையைக்... கட்ட 

அவன் திட்டம் போட்டிருர்தான். | 
32 | கலைக்கு . இருப்பிடமாகப் பெரிய ௮.சண்மனையைத்: 

சானா கட்டவேண்டும்? தஞ்சையில் ராஜராஜன் பிருகத௬ 
வரர் ஆலயத்தை அல்லவா கட்டினான்? அதன் இற்பச்... 
செல்லம் இன்னும் எத்தனை ஆண்டுகளுக்கு கித்தியயெளவ: 

. னத்தோடு விளங்கப்போடற து! தான் இருக்கற. ராஜதானி 

யாகிய. கங்கைகொண்ட 'சோழபுசத்தில்தான்.. சன்ன 2 

அலைச். "இறப்பைக்: சங்கைகொண்ட- சோழன், எங்கே.



sled Osh a 

தொகுத்து வைத்தான்? கங்கைகொண்ட - சோழேசுவார் 

ஆலயத்தில் அல்லவா? முன்னோர்கள் இற்பத்தையும், 
காட்டியத்தையும், ஓவியத்தையும் ஆலயத்தில் ஈசுவரார்ப் 

பணமாச வைத்ததனாலல்லலா அலை அழியாமல். இருச் 
இன்நன? ௮ மட்டுமா? ஜனங்கள் ஆலயத்தில் உள்ள 

, ப. ரமேசுவானோமி சார்த்திப் பயபக்தியோடு அவற்றை. 

ரஷிக்கின் றனர், அரண்மனையில் இருந்தால் எல்லோரும் 

வக்து பார்த்த ரஷிப்பார்களா? தஞ்சையில் ராஜராஜன் 

பெயரைக் காப்பாற்றுவது ௮வன் ௮. ரண்மனையா? ௮வன் 

சட்டிய ராஜாரஜேசுவரம் என்ற கோயில் அல்லவா 2. 

நினைவு இப்படியெல்லாம் படாவே, அகக் கண்ணிலே 

வெகு வேகமாகக் காட்டுகள் ஓடின: ஒரு மாளிசையில் 

'முடி தரித்த மன்னன் ஒருவன் இருக்கிறான். ௮வன் தான்: 
ராஜராஜன். இதோ மாளிகை இடிர்து ரை மட்டமா 

இறத, ராஜராஜன் ஒரு பெரிய கோயிலின் கோபுரத்தின் 

மேல் பறந்து சென்று ஒட்டிச் கொள்கிறான். இகோ 

ரரஜேர் தரன்; அவன் மாளிகை, அது விழுகிற; அவன் .. 

அப்படியே தேவனாக ஒரு பிரம்மாண்டமான கோவிலின் : 

கோபுசத்தில் சேர்கிறான், --இப்படி ஒருவர் பின் ஒருவ. 

ராகப் பல மன்னர்கள் போவதைக் காண்கிருன், 

ட்ப உள்ளத்தில் இந்த எண்ணச் சுழலும் சாட்ச் 

சுழதும்: பெரிய புயலைக் கிளப்பி விட்டன. தன் நினைவு : 
மெல்ல வருகிற... “சான்-இந்த மன்னர். வரிசையில் வந்த . 

நான்-இடி. யும் மாளிகையில் சலையை வைத்துக் கொலை - 

செய்யத். அணிகறேனே! சே! சவறு...” கண், முன்னே... 
உள்ள மழலைச்சிலம்பைப் பார்க்கறது, அவள் அவன் | 

அண் ணுக்குச்.. சர்வாங்க சுர்தரியாகப் பட்டாள்; அனால் 

மழலைச்லெம்பாக அல்ல; பாரோ தெய்வமகள் ஒருத்தி 
தி.



318 கலைச் செல்வி 

நிற்பதாகத் தெரிந்தது. அவள் சையில் வைத்இருந்த 

படத்தை வாங்கினான். . கண்களில் ஒ.ச்திச்கொண்டான். 

மறுபடியும் ௮வன் யோசனையில் ஆழ்ந்தான். 

இிடிரென்௮ மன்னன் ஏதோ ஒரு புதிய வேகத்தில் 

பே௫னான்: “ என் கண் இறந்துவிட்டது. சான் உன்னை 
மறுமுறை சர்திச்கும்போது உண்மை "விளங்கும், இல் 

காலம் சான் உன்னைப் பாராமல் இருப்பேன். அதைத் தவ 

ரூச நினையாதே, மற்மொரு விஷயம்: நீ இன்று முதலே 

கன்கைசொண்ட சோழபுசேசர் திறருக்கோயிலுக்குப் போய் 
- உன் விருப்பப்படி. ஈடனம் செய்யலாம்.” 

ஹா pp 

மன்னன் அதற்குள் சென்றுவிட்டான். 

4. 
Gyo seinen ஆச்சரியம் 1 மர்திரிமார்சளுக்கு ஒன் 

gi விளங்கவில்லை. அரண்மனை சட்ட வேண்டுமென்ற 

| திட்டத்தை. அடியோடு மாற்றி, புதிய திருக்கோயில் ஒன் 

றைப்.. பழையாற்றுக்கருகல் ஓரிடத்தில் கட்ட அல்லவா ' 

ques ஏற்பாடு. செய்கிறான்? வக்த கலைஞர்கள் ௮வ்வளவு 
| பேருக்கும் ௮ சம்பந்தமாக வேலை கொடுத்துவிட்டான். 

பழையாற்றுத்.  இருமாளிகையில் “போய் வச்சுத். 

நச 

தொடங்கினான். 

: மழலைச்சலம்பை விட்டுப் பிரித்து இவர். எப்படி: - ட 
-இருக்கிறூர் PY என்று யாவரும் ஆச்சரியப்பட்டனர், லப்! 

.. இந்திரஜாலம்போல, வெறுங் கட்டாந்தரையாக 

இருந்த இடத்தில் திருக்கோயில் வெசூ வேகமாக எழும்பி. 

யன. மிகவும் விரிக்க அமைப்பு. கஞ்சை ராஜராஜேசு 
வரத்தையும், சங்கைகொண்ட சோழேச்சாரத்தையும்.
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- விட விரிவானது. தூண்களெல்லாம் புசாணத்தைச் சிற்ப 
உருவில் காட்டின, அசன் இரவு பசல் பாராமல் அக்தக்.. 

கோவில் உருவாவதில் சுவனம் செஜுத்திவந்தான். 

இசைய மறந்தான்; காட்டியத்தை மறற்தான் $ மழலைச் : 

சலம்பையே மறர்துவிட்டானே! 

. கோயில் மெல்ல மெல்ல உருவாக கிறைவேறி ன்ட் 

டது. சண்கொள்ளாச் சிற்ப எழிலும் வாண அமைப் 

- பும் உடைய அதனைக் கண்டவர்கள், *இர்த ௮ரசன் தன் 

“முன்னோர் புகழையெல்லாம் அமிழ்த்தி மேலே போய் 

விட்டான்” என்றார்கள். 

D&B sheer As srw sor, கும்பாமிஷேகச்தன்கு 

இன்னும் இல நாட்கள் இருந்தன. 

௮ சன் கங்கைகொண்டசோழபுசம் வந்தான், நேரே 
"மழலைச்லெம்பின் மாளிகைக்குப் போனான், அவள் ௮வ 

னைக் காணாமல் அமமந்திருக்தாள். ௮வன் இப்போது 
பெரிய ஆலயத்தை அற்புதமாகச் சமைக்கிறானென்ற 

ம செய்தி அவளுக்கு அவன்பால் இருக்கது அன்பை. எத்... 

ப pte Gar மடங்கு உயர்த்திகிட்டம. ட்ப ். 

த - அரசனைக் கண்டவுடன் நீர் தேங்கிய: கண்களுடன், ன 

*₹மசாரராஜா, அடிமையை இப்படி மதக்துவிடலாமா??? | 

என்றாள். அவள் நாக்குத் தழுதழுத்தது. 

ட... “அன்பே ரான் உன்னை மறக்க முடியமா? மறந்தே. 

னென்று சொல்கிறாய் pe? 

a & ghevts Bon அற்புதமாக கிறைவேற்றியதா கக் கேள். 

விப்படுகறேன். இந்த நரடு செய்த. பாக்கியம்? என்றாள் ' 

இலம்பு..
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பிரியே, நீ காதால் கேட்டதைக் கண்ணால் பார்க்க 

வேண்டாமா? அதற்காகத்தான் இன்று வந்தேன். வா, 

போகலாம். இன்னும் பல வேலைகள் இருக்கின்றன." | 

௮ சசன் மழலைச்சிலம்பை அழைத்துச் சென்ளுன்,. 

கும்பகோணத்துக்கு மேற்கே பமையாற்றுக்கு அரில்: 

கோயில் எழும்பியிருச்தத. நெடுத்தாரத்திலேயே இரு 
வரும் இிவிசையிலிருற்து இறங்கினார்கள், கோபுரத்தைக் 

சண்ட அளவிலே மழலை ச்சிலம்பிற்கு மயிர்க் கூச்சு உண் 
டாயிற்று, நெருங்கி வரவரக் கோவிலின் விரிவை அவள்: 

தன் கண்களால் அ௮ளந்தாள். 

* இத்தனை A parade டிமுடிக்க மகாரா ஜாவுச்குத் 

திருவருள்சான் துணையாக "இருக்திருக்கற து 7. என்று 

பொங்கிவரும். உணர்ச்சுப். பெறாக்கோடு சொன்னாள் 

மழலைச்சிலம்பு. | | . . 

'“இருவருளூக்கும்மூலகாரணம் ஒரு இருவின் . அருள்" 
என்றான் அரசன்... அவள். புன்னகை. பூத்தாள்... 

ன ஆலயத்தக்குள் -அழைந்தார்சள்... “ஒவ்வொரு பகுதி 

Te ௮ரசன் காட்டி. க்கொண்டு வந்தான்... “*இர்த மண்ட 
. பத்துக்கு. என். தர்தையார்.. பட்டப் பெயர்களுள் ஒன்றை. 

ன வைத்இருக்கிறேன்.. ராஜசம்பிரன் திருமண்டபம். என்று... 
பெயர்... அதைக். கல்லிலே பொதித்திருக்கறார்கள், univ? | 

“மநந்துவிட்டேனே; இந்தக். கோயி க்குக் குலோத்' ். 

தங்க -சோழேச்சாரம். என்பதுதானே. பெயா்?” என்று 
கேட்டாள். அவள், 

“இல்வை சன் gio suri 'பெயசோடுதான்.. இன... 
வழங்கும். . ஆம், ராஜராஜேசுவரம் என்பதுகான் "இதன். 

பெயர்.”



கலைச் Qed at 
அவளுக்கு உண்டான பிரமிப்பிலே அவளால் பேச. 

முடியவில்லை. அரசன் எவ்வளவு தூரம் தன் அகங்காரத் 
தைத் துடைத்துவிட்டானென்பதை அது காட்டியது. 

இன்னும் உள்ளே நுழைந்தார்கள். ஒவ்வொரு சந்நிதி . 
யையும் காட்டிக்கொண்டே NG Bor Borer. . 

இந்த இடந்தான் எனக்குப் பரிபூரணமான திருப் 
தியை அளிக்கும் இடம்?” என்று சொல்லிக்கொண்டே 

- அம்பிகை சந்கிதியின் முன் மண்டபத்துக்கு. வந்தான். 
எதிரே ஓரிடத்தில் ஒரு சலையுறுவத்தைத் Blan sé Feo 
மறைத்திருர்தார்கள். “Qige கோவிலுக்கு மூலகாரண - 
மான மூர்த்தியை இங்கே காணலாம்!” என்முன் அரசன். 

எங்கே??? | . 

ப... *சற்றுப் பொறு, உன்னை நீ இத்தரத்தில் வரையச். 
செய்தாயே, அதிலிருந்து உன் விருப்பம் O gill 6 6 ga. 

- தெய்வத்துக்குக் கலையை : அர்ப்பணம் செய்வஅகானே ட 
ட உன் விருப்பம்?” | | | 

| - அவள். தலையை அசைத்தாள்; . | இதெல்லாம் இப் 
போது எதற்கு? என்னை இந்தத். திருக்கோகிற் பணியில் 
சபெடுத் தவதாகத். தேவரீர்... எண்ணியிருப்ப ௮. போலத் 

ட் தோன்றுது! அப்படியானால் - என் பாக்யம்!!! ட் 

(இம் செதுமட்டும் அன்று. இக்தச் சந்கித. உள்ள; 
* வரையில் நீ. இங்கே இருப்பாய். Dp? 

| | மன்னன் சமிக்ஞை செய்தபடி ௮ங்கே ஒருவன். வந்து. 
எதிரே ச இருந்த. திரைச். சீலையை. விலக்கினான். pore 
பாலிகை; அற்பு சமான செளர்தரிய த்தையுடைய. ஒரு: மட். 
மங்கையே. உயிரோடு. வந்து. நிற்பதுபோல.. அத்த - உருவம். 
சன்று. கழலைச்கெம்பு... - எண்களை அகல : விரித்துப்.
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பார்த்தாள், மேலுங் சமம். பார்த்தாள். அதன். ் முகத்தில் 

அவள். தன். முகத்தைக் கண்டாள்; அந்த உருவமே 

தன்னைப்போல இருந்தத. ‘Os என்ன பிரமையா? 

உண்மையா. ?” விளங்கவில்லை. 

் ் கம் மகாராஜா, இந்த. உருவம்,......" ். 

| “ srasgr é மழலைச்ிலம்பு - மகாதேகியின் உருவச் : 

தான், என் அகங்காரத்தைப்: போக்கிக் கலைத் தத்து. 

- வத்தை உணர்த்தக் கண் இறக்கச். செய்து இந்த ஆலயம். 

் எழும்ப அடியிட்ட இந்தக் கலைச் செல்கியினுடைய அதான், 

- இந்த லயம் உள்ள அளவும் அவள் அழகு இந்த உருவத் 
தில் இருக்கும், கடவுளின் சர்நிகானத்தில் ௮வள் நிரச் 

. தரமான சேலை செய்ய வேண்டுமென்பதை இர்தப் 

, பேதை இதுகாறும் அறியவில்லை. இப்போது அறிர்து 
. கொண்டேன்." 

& ஹா! என்ன! 099% ena0 

௮ வள் மூர்ச்சையாஇுவிட்டாள், 

குற்ப்பு கும்பகோணத்துக்கு அருகில் உள்ள தாராசுரம்: - 

என்ற இடத்தில் மூன்றாம் குலோத்துங்கனால். கட்டப்பட்ட | 
 இரம்மாண்டமான கோவில் | இருக்கிறது, அவன் திர்தையாயெ 
இரண்டாம் ராஜராஜன் "பேரால் அமைந்தது  அவ்வாலயம், 

... சாஜராஜேசுவரம் என்பதே அிதைச்து தாராசுரம் என வழங்கு 
இறு: அக்கோயிலில் உள்ள மிக அற்புதமான துவா ரபாலிகை , 
வின் விக்கிரகம் ஒன்றைக் ஈண்டு சொக்கிப் போனேன். அந்த. 
-.. உருவத்தின் நினைப்பிலே படர்ந்த . கற்பனைதான் இந்தக் கதை, 
: 'சரித்திரத்இிற்கும். இதற்கும். சம்பந்தமே இல்லை: என்பதைச். ் 

சொல்லிவிடுவது என் உடமை. ட்



குரங்கின் சுதந்தரம் 

3 OE, 
ஸரங்கனூர்க் இராமத்தில் குரங்காட்டி குப்பன் ஒரு 

குடி. காடிக்காரக். கறுப்பன் ஒரு பிரஜை, வண்ணான் 
முத்து ஒரு (சூடிசைக்காரன். இவர்களுக்குமேல் இறிது 

உயர்ந்த அ௮ற்தஸ்தில் வாழ்கிறவன் சார்ட்டுக்காரச் சந்தா 

சாடிப, பக்கத்தில் வடக்கே பத்து மைல் தூரத்தில் 
ஒரு பட்டணமும் தெற்கே ௮ஞ்சு மைலில் ஒரு பெரிய 

ஊரும் இருக்கன. Ois சாது. தொழிலாளிகளுக்கும் 

௮ந்தப் பட்டணங்களிலும் சுற்றுவட்டக் சரொமங்களிலும் 

அவரவர்கள் உழைப்புக்குத் தகுந்தபடி. ஜீவனம் ' டந்து 

வந்தது. சான்கு பேரும் ஒரு விஷயக்தில். ஒசே மாதிரி 

உள்ளம் படைத் தவர்கள். தங்களுடைய ஜீவனத்துக்குத் 
துணையாக உள்ள ஜீவன்களிடத்தில் எல்லோருக்கும் பிரி 

டயம் அதிகம், குரங்காட்டி குப்பன்: தன் குசங்கின் மேல். 

இருக்கும் பிரியத்தை வெளிப்படையாகக் காட்டாவிட்டா. 
இம் அவனுக்கு உள்சநறப் பிரியம் இருக்கத்தான் . இருக், 

தன. வண்ணான் முத்து தன் கழுதையை அடித்தால். 
- ஒன்று. இரண்டு அடியோடு நிறு த்திக்கொள்வான். “Oa wa 

களுசைச் சாதிக்குப் பூசை இல்லாட்டிச் சரியா' வராதுங்க!” 
என்பது அவன் இத்தார்சம், அதற்குச் தீனி எவ்வளவு. | 
அவசியமோ, அவ்வளவு அடியும் அவயம் என்பது 
அவன் ௮அபவ ஞானம், காடிக்காரக்: கறுப்பன் மகாசா௮. . 

௮ வனை ச். காட்டிலும் அந்தக் கரடி பரம சாது. அகவே. 
சாவுக்கும் சாவுக்கும் சரியாகப் பொருத்தம் ஏற்பட்டு 
(acu gs. FBT ery தன் குதிரையைச் சண்ணைம்..
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- போலப் பாதுகாத்து வந்தான். ஒரு கல்யாண ஊர்வலத் 
தில் அது சம்பாஇக்றைதை ' வைத்துக்கொண்டு அவன். 

“ஒரு மாதம் தள்ளுவானே! அதைத்.தேய்க்கறெதற்கு ஒரு 
- வெட்டியாளைத் . தனியே அமர்த்தியிருக்தான். கொள் . 
‘ohio புல்லிலோ அதற்குக் சூறை அவைக்கறெதே 

இல்லை, ௮ல்லா அவனுக்குக் குழந்தை குட்டியைக் 
. சொடுக்கவில்லை; ஆனால் குதிரையைச் கொடுத்திருந்தார். 

“ஆசையால் அதைக் குழந்தையைப் போலவே பர்துக்ரத்து 
- வந்தான், ட 

இந்தப் பீடிசைக்கும். ஈம. கதைக்கும் நேரடியான 

சம்பந்தம் ஒன்றும் இல்லை, குரங்காட்டி குப்பனோ, 
காரடிக்காரக் கறுப்பனோ ஈமக்குப் பிரதானம் அல்ல, ஈம். 

Pow சுதா. காயகர்கள் ராமாயணத்தில்: வரும். ராம 

. லஷ்மண பரத  சத்துருக்னர்களைப் போல. -கான்குபேர்; 

'சான்கு பிராணிகள்; குரங்கு, காடி, கழுதை, குதிரை. 

“eu இந்த. ஈரன்குமே நம்முடைய கதையை ஓடச் செய் - 

அம் அற்புத விக்கொகங்கள். இந்த. சான்கு பிராணிகளிலும் - 
. குரங்கப்பன் தான் . மிகவும் . முக்கியம்." சாமாயணத்தில். 

ஆஞ்சநேயர் "இல்லாவிட்டால் ஆரணிய காண்டத்ே தோடு 
sos Bor ga வேண்டியதுதானே. நம்முடைய குசங் 

-சூப்பிரானோ கதையின் ஆரம்ப. முதல்... தன். விலா 

் விரோ தங்களைக். etek: | | 

Grete. வெளியிலே. பிச்சை... வாங்னெ. கேரம் 
போக. அகேகமாசம் GB pusd gud 'சாயங்காலத்திலும் 

அனர் சுற்றுவதுதான் வேலை. குப்பன் அதை. அவிழ்த்த 
ிட்டுகிவொள்... தன். வீட்டிலேயே பிறந்த. குட்டி. ஆகை
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பரல் அது வேறு எங்கும். போகாது. என்று. ஈம்பித்தான் 

அதை. விடுவான். குரங்குக்கும் குரங்கனூரும் பச்சுத்து 

ஊர்களும் அல்லாமல் வேறு உலகமே இல்லை, ப 

"இப்படி இருக்கையில் ஏதோ ஒரு காட்டுக் குரங்கு. 
Has ஊருக்கு வக்துசேர்ர்த௮, ௮.து பெண், ஈம்முடைய. 

குசங்கு ஆண். இயற்கையின் சக்தி ௮௬௪. இரண்டையும் 

சிறிதபோ ஒன்று சேர்த்தது, “என் ஆசை நாயகமே, 
நீங்கள் காட்டுக்கு வக்துவிடுங்கள். வேண்டிய அளவுக்குக் 

கனியம் காயும் தின்று உல்லாசமாக வாழ்வோம், சுதந்தர 

சாஜ்யம் ௮௮. இங்கே யஜமானன். கோல் ஆட நாமும் 

ஆடுகிரம். இதைக்காட்டிலும் கேவலமான வாழ்க்கை... 

வேறு இல்லை, இப்போதே புறப்படுங்கள், போகலாம். 

உங்களுடைய செளந்தரியம். முழுவதும் ஒரு பிடியரி௫ிக் 

குக் கரணம் போடுவதற்காகவா ஏற்பட்டதும். உங்களைப் 

(போன்றவர் எங்கள் ௮ரண்ய ராஜ்யத்தில் இருச்தால். நாறு 

கன்னிகைகள் சூழ இருந்து பல்லை இளி. சக்கொண்டு 
நிற்பார்களே! வாருங்கள். போகலாம்” என்று அந்தப்... 

(பெண் குரங்கு இதற்கு உபதேசம் செய்தது... காட்டில் 

உள்ள சுதந்தர வாழ்க்கையின் . இன்பங்களையும், காட்டு 
-வளப்பத்தையும், சுரங்கங்கள் கூடிக் "கோலாகலமாக 

வாழும் விதத்தையும் எடுத்துச் சொல்லி இந்தக் குரங்கின் | 

மூளையில் ஒரு மயக்கத்தை . உண்டாக்கிவிட்டது. அந்தப் 

பெண் குரங்கின் மேல் உண்டான மோகத்தைக் காட்டிலும் . 

காட்டு வாழ்க்கையின் மேல் அதக மோகம் உண்டாயிற்று. 

இதற்கு. ஆனால் உடனே அந்தக் காட்டுக்குப் போகத் 

தூணிவு' உண்டாகவில்லை, என்னதான் ஒரே. ஜாதியாக... 

இருக்தாலும் அந்தக் குரங்கை ஈம்பலாமா? அப்போ 

தைக்கு ஒருவிதமாக கிதானித்துக்கொண்டு ஊரிலே தங்கி
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விட்டது. பெண் குசக்கோ HES ஒரு சாளிலே அ௮றுபவித்த 
இன்பத்தோடு தன் காட்டைத் தேடிப். போய்விட்டது; | 

் ஆனால் அது இந்தக் குரங்கின் உள்ளத்திலே , மூட்டிய 
நெருப்பு வரவரப் பயங்கரமான சொருபத்தை. எடுக்கலா.. 

யிற்று, குப்பனுடைம. அன்பு குரங்குக்கு ஜ். "தெரியவில்லை. 
தன்னை வீணாக. ஆட்டி  அலைத்துச் இரமப்படுத்துகறான் 

என்ற எண்ணமே தலையெடுத்தது... 

-.. ஒரு தாள். மாலை தன் உடம்பைச் சொறிந்து. கொடுத் 

அக்கொண்டே யோசனையில் ஆழ்ந்திருந்தது சூரங்கு, 

ன்று காலையில் வழக்கப்படி லங்கையைத் தாண்டாமை. 

யால் குப்பனிடத்திலிருக்து மெதுவாக ர் அடி. இடைத். 

தது அதற்கு, ௮தசை நினைத்தபொழுது குரங்குக்கு மீட் 

டும் சாட்டு வாழ்ச்கையினிடம் மோசம் தலைகாட்டியது, 

பெண் குரங்கின் உபதேசங்கள் அத்தனையையும் அது. 

நினைவுக்குக் கொண்டுவந்தது. “சரி, இனிமேல் சாம் 

விடுதலையைத் கேடே வேண்டியதுதான்! என்ற தீர்மானத் 

அக்கு வற்று... 

ஒரே கிராமத்தில் கரடியும் கழுதையும் ௮ன்னியோன் 

னியமாக இருக்தமையால் அ.தனேடு பழடிவந்தன. எப்போ. . 

தாவ குதிரை லாயத்தூக்கும் சென்று குரக்கு. க்ஷேமம் 

விசாரி sa வருவதுண்டு. . 

இப்போது குரங்கின் மூளையில் லோ கா த்தாசசுமான 
ஞானம் ஒன்று உதயமாயிற்று. .*சாம். இந்த. அடிமை 

வாழ்க்கையை உதறித் கள்ளிவிட்டு. லிடுதலைபெற அனைய... 

ப்பது சரி தரன். ஈம்முடைய - சகோதரர்களான கழு த்யும் | 
"கரடியும். குதிரையும் அடிமை வாழ்வில்... அவ திப்படுகின். oo 

‘@isGer அவர்களையும். விடு தலை பண்ணினால் எல்லோரும் 7 
செர்ந்து. ஒன்றாகக். காட்டு. வாழ்க்கையை அறுபலிக்க. ...
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லாமே!' என்பதுதான் ௮ந்த ஞானம். குரங்கு இந்த. 

யோசனை உதித்ததற்காகத் தனக்குத் தானே . “சபாஷ்” 

. போட்டுக்கொண்டு, “மக்குப். புதிய இடமாக இருக் 

தாலும் பழைய இரேஇதர்களைப் . பிரியாமல் வாழும் 
வாழ்க்கை கடைக்கும். சுதந்தரத் துக்கும் குறைவு இல்லை” 

என்று எண்ணி, விடுதலைப் பீரசாரத்தைசத் தன் சண்பர் : 

. களிடம் செய்யும் கைங்கரியத்தை ஒரு காள் சாயங்காலம். 

ஆரம்பித்தது. 

. ro 

**ஏரன் அருமை அண்ணாவே, உம்முடைய ௧. 

செளந்தரியமும் உல்லாச ஈடையும் யாருக்கு உபயோகப் 

படுகின்றன? எல்லாம் .. உம்முடைய எஜமானனுக்கு 

அல்லவா? வேளை தவருமல் கொள்ளு வைத்தப் 
பாதுகாக்கிருன் என்று சொல்லுகிகீமே. கசாப்புக் சடைக் 

காரன் ஆட்டைக் கொழுகொழுவென்று வளர்க்கரு. 

- வனென்ளறால், ௮ ஒரு பிரியம் ஆரூமா? அவனாவது ஓரே. 
நாளில் ௮தை வெட்டொன்று அண்டு இரண்டாக Bae 

விடுகிறான். உமது எஜமானனோ உம்மை ஆயுள் முழுதும் 

வேலைவாங்கிச் இத்திரவதை செய்கிறான்; . கொல்லாமற் 
- கொல்கிறான், உம்முடைய வாயிலே கடிவாளத்தைப் 

ப போடும்போது முதலில் ௮து ஏதோ ஆபரணமென்று தான்... 

நீர் நினை த்திருக்கவேண்டும். BOW BS . உம்முடைய. 

.. சுதந்தாத்தை வேரறுக்கும் வாளென்பறு இன்று. உமக் 

சூத் தெரிக்திருக்குமே!? இப்படி. விடாமல் தன்னுடைய: 

- சாதுரிய வசனங்களைக் குரங்கு குகிவலின் ie eae 

கொண்டு வந்தது. | 

இதை விட்டால் ஈமக்கு வாழ்வு எங்கே?" என்று... 
| மெல்லச் கேட்ட. குதிரை. ட
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என்ன அப்படிக் கேட்டிறீர்? காட்டு வாழ்க்கை 

சொரக்கலோகம் அல்லவா? கடவுள் பிராணிகளைப் படைத். 
... தது சுதக்காமாக வாழத்தானே? . வண்டியிலே பூட்டப் 

. பட்டுவிடுவததான் உம்முடைய ஜாதியாரின் உத்தியோக 

மானால் கடவுளே வண்டியைச் சேர்த்துச் சிருஷ்டித்திருக்க 
. மாட்டாசா? சாட்டில் ராம் இஷ்டப்படி உலாவலாம். சுடி 

். வாளம். இல்லை சேணம் இல்லை... கண்ணுக்கு எட்டிய 

தூரம் வரையில் புல் ஆள் உயரம் பரந்திருக்கும், பச்சைப் 

ட பசும். புல்லை வயிறு கொண்டமட்டும் தின்னலாம், கொள் 

-ஸக்கூடச் காட்டிலே விளாகிறசென்று கேட்டிருக்கிறேன், 

. அப்படி இருக்கும்போது ஈமக்கு என்ன Gem pr” | | 

| “அங்கே பழக்கம் இல்லாத பிராணிசளோடு எப்படி ் 
வாழ்வது?” 

“அப்படிக் கேளும்: 5] சரியான கேள்வி, ஆனால் : 

அந்தச் கேள்விக்கு சான் விடை தயாராக. வைத்திருக் 

... கிறேன், ௮ங்கே நாம் தனியே .. வாழவேண்டாம். பல ~ 
. காலமாகப் பழகி ஒருவர். மனசை ஒருவர் - “தெரிந்து. 
(Osram சான்குபேர் சேர்ந்து வாழப்போூரோம். ஈமச் 
கச் சாமர்த்தியம் இருந்தால். ராம் சாலுபேரும் காட்டுப். 
பிரதேசத்தில் ஒரு தனி Qu Sen SC ui ஸ்.தாபித் விட 
_ லாம், அந்த ராஜ்யத்துக்கு. நீர்சாம் ராஜா, உமக்கு இஸ் ்் 

ம்ம் இருந்தால் நான் மந்திரியாக இருக்கிறேன். cam 

கோலு பேரா? யார். காலு, பேர்?” ப 

“EF நான், கழுதை, கரடி - “இந்த நாலு. பேரும்... 
சேர்ந்தால். HESS காட்டையே. - ஒரு. சலக்குக் ... கலக்க: 
foro!” Fe 

“அவர்களைப். பார்த்தப். Qua அவர்களை. சம் ; 

மதத்தைத் தெரிச்துகொண்டாயா?!?. ப வடட ர.
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“அவர்களுக்கு என்ன வலிக்கிறதா? முதலில் பெரிய 

வர்சளிடம் சம்மதம். பெற்றுக்கொண்டுதானே மற்றவர். 
ளிடம் போகவேண்டும்? | நீர் ததாஸ்து. சொல்லும்... ஹப். 

பூறம்- சணப் போதில். அவர்களைச் சம்மதிக்கச்:. 'செய்துலிடு.. 

BO par. கரும்பு Barons Kure” 

குரங்கு தன்னுடைய சாமர்த்தியத்தால் குதிசை யைச். 
சம்மதக்சச் செய்துவிட்டது. . | . 

க * ச் கட்டட 
_இரடு த்தபடி நேரே சமுசையிடம் போய்ச். சேர்ச்த௮; 

“என்ன, வெள்ளி மூக்கண்ணா, இன்று சோர்ந்தாற்போல் 

இருக்கிறாயே?” என்று ஒரு கேள்வியைப் போட்டுக். ' 

கொண்டே. ௮தை அணுகியது. *சோர்வு என்ன, 

சுறுசுறுப்பு என்ன? இந்த வாழ்க்சையில் இசண்டுக்கும் 

வித்தியாசம் இல்லை! என்று அலுத்துக்கொண்ட gH 

GT SSID, ப : 
“என்ன அப்படிச் சொல்லுகிருய், ௮ண்ணா? நீ பேசு 

வதிலிருக்து இன்று ஏதோ விசேஷ்ம் ஈடந்திருச்கவேணு 
மென்று தோன்றுகிறது. சொல்லக்கூடாதா?” ் 

“தம்பி, இர்த வெட்கக்கேட்டை. ஏன். Ca BaplP 
சலவை மூட்டையைச் சுமந்த வந்தபோது ஓரிடத்தில் . 
சறுக்கியது; சாம்க்தேன். மே விழுந்தேன், மூட்டை 
யும் விழுந்தது, சாண் விழுந்ததில் எனக்கு அடிபட்டது 
என் எஜமானன் சுண்ணில் படவில்லை, மூட்டை அழுகி 

_ காச விட்டதே என்று பிரமாதமாசக் கோபம் வந்துது, 
வந்தால் என்ன? கை இருக்கெ) கழி இரு 58 pass என் 

ப இடுப்பை ஒடிக் அவிட்டான்.”” : 
“ag பாவி! இர்த மனித ஜாதியே ' மகாசொத்க 

ஜாதியப்பா! ௮.து இடக்குட்டும், சான் வக்த வேளை ஈல்ல 
வேளை தான் என்று சர்தோஷப்படுகிேன்.””
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“என்ன தம்பி, பரிகாசம் செய்கிருயா?'” 

“இல்லை, அண்ணா; கான் ஒரு விஷயம் சொல்ல வந் 

தேன், அதற்கு நீயே பீடிகை போட்டுவிட்டாய், இந்தச் 

சுமை சுமக்கும் வாழ்க்கையை அடியோடு விட்டுவிட வழி 

கண்டுபிடி த்திருக்கிறேன்.”' | 

“அந்த வழி எனச்கு முன்பே தெரியுமே: ஆற்றில் 

கிறைய ஜலம் வரும்போது பேசாமல் இறங்கிட்டால் 

_ அப்புறம் இந்த எஜமானனுக்கும் மூட்டைச்கும் பயப்பட 

- வவண்டாம். இந்த உடம்பே போய்விடுமே!" 

குரங்கு சிரித்தது. “உனக்கு இரந்த வழி 5 ஒன்னுதான் - 

் தெரியும்போலிருச்சிறத, இர்தப் பாழும் அடிமை. 

வாழ்வை விட்டுவிட்டுச் சுதந்தர வாழ்வை அருபவிக்கும். 

- காலம் ஈமக்கு வச்துவிட்டது. திட்டம் போட்டுவிட்டோம். 

புறப்படு என்றால் உடனே பதில் பேசாமல்: புறப்பட 
நீ தயாராக இருக்கவேண்டும்,” ட்ட 

“ஏன்ன தம்பி, சதை பேசுகஇிருயே, யாருக்குச் சதுர் 

தர வாழ்வு வருகிறது? யார் திட்டம் போட்டார்கள்? 

ஒன்றும் புரியவில்லையே!” ப ப 

“குூ.தரையண்ணாவும் கரடியும் நீயும் சானும் இச்சு. ் 
- ஊருக்குத் தலை முழுககிட்டுக் காட்டுக்குப் போய்விடுவ 

தாகத் Bir es nt Mt gp. குதிரையண்ணாவுக்கு இந்து... 
யோசனையை கான் சொன்னபோது உண்டான சந்தோ. 

ஒம் இவ் வளவு அவ்வளவு அல்ல.” | oo ட 

இது சரியப்பா) ரான் காட்டு தாதி iene 

“ட சம்! முட்ப டாள்கழுதை என்றுசொல்லுவ pig 
ஏற்றபடியே. பேசுகிறாயே, குதிரைக்கு. இனம் ் er ear iy 
சொல்லிக்கொள்ள. மாத்திரம் உன்க்கு. ஆசை இருக்கிறதே;
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அசன் தைரியம் மாத்திரம் உனக்கு வரவில்லையே, காட்டு 

ஜாதி, சாட்டு ஜாதி என்று முகத்தில் எழுதி ஒட்டியிருக் 

இறகோ? கட்டுப்பரடு இல்லாமல் மனம் போனபடி உலாவி, 

வேண்டிய உணவை உண்டு குஷியாகக் காலங்கழிக்க ஏற் 

பட்டது காடு, ௮தைக் சண்டு மனிதப் பதர்களல்லவா 

பயப்படவேண்டும்? ஈமக்கு என்ன பயம்? .அ௮ வும் 

உயிருக்கு உயிராசப் பழகிய சாம் நாலுபேரும் சேர்க 
வாழும் இடத்தில் பயம் எங்கே வந்தது? காட்டை 

நாடாக்கி விடுவோமே, என்ன? உனக்குச் சம்மதமா, . 

இல்லையா?” 

“கு திரையண்ணா சம்மதித்துவிட்டா ரா?”” 

“அட, நீ என்ன பெரிய சந்தேகப் பிராணியாக 
இருக்கிருய்? கு திரையண்ணா என்ன கொம்பனோ? அவன் . 

தாத்தாவானாலும் ஒப்புச் கொள்ளத்தான் வேண்டும், 8 

சம்மஇக்காவிட்டால் எங்களுக்கு. ஒரு ஈஷ்டமும் இல்லை. 

_ நாங்கள் மூன்று பேரும் புறப்பட்டுவிடுவோம். "நீ தனம் 

். ஒரு விதமான பூசை பெற்றுக்கொண்டு. குடிசையே' 

சொர்க்கம், எஜமானனே தெய்வம் என்று இருக்க Carat 

டய துதான்!” | 

அ த்தனை பெரியவர்களும் Qs ater. புச்சொலியா 

கிய நீயும் தீர்மானம் செய்த பிறகு சான் குறுக்கே. நிற்... 

- பேனா. ஏதோ சந்தேகம் வந்தது, கேட்டுக்கொண்டேன். 

“கோபித்துக்கொள்ளாதே, தம்பி, என் | விஷயத்தில் 

ஙி இவ்வளவு 2450p எடுத் அக்கொள்ளுளொயே: நான்... 

“னக்கு என்ன பிரதியுபகாரம் செய்யப் போடறேன்!” 

உபகாரம் செய்யும். காலம் வரும்; அப்போது: சொல்... 
இறேன்?? என்று சொல்லிவிட்டு மர்க்கடப் Verret. 

கராடியிடம் வந்து சேர்ந்தார். ன ரு
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'கரடியினிடம்' Cap விதமான சியாயங்களை எடுத் 
அச். சொல்லியது குரங்கு. 

"சரடியென்றால். காட்டில் வாழும். பிராணி. என்ப ஆ 

அழும். குழந்தைக்கும். "தெரியுமே... உல்லாசமாகப் பக 

லெல்லாம் திரிந்து காய் சனி பழல்குகளை. உண்டு. லில் 
மரத்தின். மீதேறிப் படுத்து உறங்கும். வாழ்வைக் , காட்டி 
லும் சுகபோகம் வேறு. உண்டோ? அத்த விஷயத்தில் 
குரங்கு: ஜாதியும். கரடி ஜாஇியும் ஒரே மாதிரியானவை. 

ஈமக்குச். சுதந்தரம் வேண்டும். இந்த அடிமை வாழ்வை 
விட்டு: நீங்கவேண்டும், ஈம்மை அட்டி அலைத்து. வேலை 

வாங்கித் தம் வயிற்றை நிரப்பிக்கொள்ளும் கொடியவர். 
களின் சுயலத்தை இழகாறும் தெரிர்துகொள்ளாமல் 

மதி கெட்டு வாடினோம். இனியாவது இச்சத வாழ்க்கை 

யைத் தாவென்று தள்ளிவிட்டு ஈமக்கென்றே கடவுள் 

படைத்திருக்கும் காட்டுக்குப் போவோம். காட்டு 
வாழ்க்கையே ஈமது பிறப்புரிமை. உம்முடைய மூதாதை 

யர்களெல்லாம் காட்டிலே. வாழ்ந்துதானே-: மற்றவர்களுக் 
குக். கிடைக்காத: பெருமையைப். பெற்றார்கள்? மனிதர்க 
னாய ராம. , அஷ்மணருக்குப் . பக்கபலமாக - இருந்து 

ராவணணனோடு - செய்த. | சண்டையில். வெற்றி வாய்க். 

கொடுத்தவர்கள் . ஈம்முடைய "முன்னோர்கள். என்பதை... 
நாம். மறந்து போனோம். உங்கள். இனத் pio: us 

ஜாம்பவானும். எங்கள் குல தெய்வமாகிய: அஆஞ்சகேயரும். 

இல்லாமல் ராமர். “ஐயித்திருப்பாரா? - கரடியினத்துக்கும்.. 

கபியினத்தக்கும் பழங்காலம் மு.துலே. நெருங்கின சட்பு.. 
இருந்ததை ராமாயணம் சொல்லுமே, நீ ஜாம்பவானைப்.. 

போலவும் சான். அஞ்சசேயரைப் போலவும்" ஆவன. பெரிய | 

காறியம்' அல்ல, அதக்தா. அாழ்கில் : அதெல்லாம்... சாத். ப
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தியமே; நீ இச்சு விஷயத்தில், என்னைப்போலவே எண்ணு. 
பவன் என்பதில் என்ன தடை?. உன் உள்ளமும் என் 
உள்ளமும் ஒன்றாகச்சானே நினை க்கும்!" 

என்ன. தம்பி, கொட்டிக் . சொட்டி. _ இளக்கிமுயே! 
இங்கே வாழும் வாழ்க்கையிலே என்ன. அச்சத்தைக் கண்டு 

| விட்டோம்?” | | 

“என்ன” அண்ணா, ஒன்றும் அறியா தவளைப் போலப். 
பேசுசருயே! உன் பிரம்மாண்டபான உடம்பைப். பார்த். 
சால் எவ்வளவு பரிதாபமாக இருக்கிறது! போன வருஷம். 
உன் உடம்பில் இருந்த பயிர் இப்போது இருக்கிறதா ?. 
அத்தனையும் சொட்டிப் போய்விட்டதே! உடம்பு வரவாக். 
கிருசமாகி வருகிறதே. உன் எஜமானன் போடும் வாழைப். 
பழமும் அரிஇியும் உனக்கு எந்த மூலை? காட்டிலே. 
கடைச்சும்' கனிவர்க்கங்களை உண்டு வாழ்க்தால் நீ இப்... 
படியா இருப்பாய்? சருகருவென்று அடர்ந்து. வளர்ந்த .. 
மயிரோடு: கொழு கொழுவென்று ' “பெருத்து. ஆனையைம் 
போல இருக்கமாட்டாயா? இந்தப். பாழும் வாழ்க்கையில் 
6, ஊறிப்போய் உன்னையே மறந், அண்மை இல்லா. S| 
Loe பேசுகிரு யே! ந இப்படிப் பேசுவதை. மாத்திரம். தயை ் 
Oring விட்டுவிடு, உனக்குத் தலைவிதி, இப்படியே 

இருந்து அணு அ௮ணுவாகத் தேய்க்து மாய்ந்து போவதாக. 
: இருக்கலாம். அதற்காக விடு தலை: வேட்கை - உடையவர்... 

களை. எல்லாம் முட்டாள் ஆக்சிவிடாதே.. காட்டில், வாழ்வ... 
- தற்காகவே பிறந் த. நமக்கு. அதைப்பற்றி -. நல்ல: அபிம். ் 

பிராயம். இலலை என்றால் வேறு சேலிக்கூத்தே Carat ria, a 
் காட்டில்: வாழப்... பிறந்த. "குதிரையும்... SYS sume, 

eT gM வருகிறேன், சானும்.வருகிேேனென் று நாலு கால் 
பாய்ச்சலில் வரத் தயாராக இருக்கிறார்கள். த என்னவே.
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குடுகுடு இழெவனைப்போல, இதுவே போதும் என்று 

"வேதாந்தம் பேசுகிறாயே !”' ர ப 

_ “அதென்ன சங்கதி? குதிரையும் கழுதையும் காட் 

ப டுக்கா வருகின்றன?” 

ட் “இமாம்; காடென்றால் கசக்கிறதோ? ஈம்மோடு 

ட் பதனெ தற்கு அவர்களையும் ஈடேற்றலாமென்று எண்ணி 

ஒரு வார்த்தை சொன்னேன். . அவ்வளவுதான்; இப் 

போதே. போய்விடலாமென்று - துடித்துக்கொண்டிருக் 
இஞுர்கள், என்ன .இருக்தாலும் ஜாம்பவான் இல்லாமல் 

"காரியம் கடக்குமா? உன்னிடம் வந்தேன்." 

“அடே அப்பா! வெகு காரியம் செய்திருக்ளெய் 

போல் இருச்சிறதே |”? 

“இசென்ன காரியம்? ௮ங்கே போனபிறகு பார், எத் 
தனை அற்புதங்கள் செய்யப்போகிறேன்! நீ மட்டும் எனச் 

_ குத் தோள் சொடுத்தால். பழைய . ராமாயணத்தையே 

கொண்டு வந்துவிடலாம்.” 

| ef; அப்படியே செய்.” 
Bp 

“நானும். வருகிறேன். 

Srsiss வாழ்க்கையை நோக்கி அந்த... நான்கு. 
பிராணிகளும் பயணமாயின. குரங்கு வழிகாட்டி முன்னே” 

செல்ல அதை அடுத்துச் கரடி போசு அதன் பின்னே 

கழுதையும் குதிரையும் சென்றன. விடியற்காலையில் முன்” 

ஏற்பாடு செய்தபடி . குரங்கு குதிரையை விடுவித்த; 

கரஒி.யையும் விடுகித்த௪. கழுதையை யாரும். கட்டிப். 

போடவில்லை. GT CIGD புறப்பட்டன. ர ர.
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ஊரைவிட்டு நெடுந்தாரம் வந்த பிறசே ௮வை ப பேசத் 

தொடங்லெ. . அது வரைக்கும் பேசுவசுற்கும் பயமாக 

இருர்த௯ு. மூச்சைப் பிடித்துக்கொண்டு ஈட். சென் 

றன. குரங்கு முன்பே விசாரித்து வைத்துக்கொண் 
டிருக்தபடியால் காட்டுக்குப் போகிற வழியிலே தன் 
௪கரக்களை அழைத்னச் சென்றது. ௮௮ மிகவும் உற்சாகத் 

தோடு ஈடக்தது. “என்ன கரடியண்ணா, நம்முடைய 

சிறையிலிருர்.அ கரம் சப்பி as mB. Corb. இனிமேல் 

Bain TESST புறாஷர்கள், நசினைத்தபடி போசலாம். 
சினைச்ததெல்லாம் பேசலாம்'' என்று பேச்சை ஆரம்பித்து 
வைக்தது. “தம்முடைய யஜமானர்கள் கம்மைத் தேடிச் 
கொண்டு வர்அவிட்டால்?? என்று மெலிந்த சூரலில் கேட் 
ட.௪ அழுகை, 

“கழுதையண்ணாவுக்கு ஏப்போதும் சந்தேகர்தான். 

. சைலாசத்துக்கே கூட்டிக்கொண்டுபோய்,  இதுசான் 

் சைலாசமென்று சொன்னால்கூட அங்கும் சந்தேகர்தான் 
வரும்!” என்று ஏளனமாசப் பேசியது குசங்கு 

-. அ.சுற்கில்லை, தம்பி; உங்களால் ஜீனைம்: செய்தவர் 

கள், விடிந்தால். இரண்டு. ஊருக்குப் போய் வேடிக்கை 

காட்ட உங்களை த் தேவோர்களே. என் யஜமானனுக்கு 

அத்தனை. சங்கடம் இல்லை. உன் யஜமானனைச் சொல். 

கரடியண்ணாவின் யஜமானனுக்கு வேறே. கரடி. எங்கே 
எடைக்கும்? ; 7 . 

் “கழுதையண்ணா aks உலகம். "முழுவதும் aur ip 
வேண்டுமென்று கினைக்கும் மசாஞானியென்று இப்போ 
தல்லவா தெரிகிறது? அடாடா, என்ன. நன்றியறிவு! 

என்ன கருணை! ஈம்மை எல்லாம் சையை முறித்துக் காலை 

முதித்து வேலை, வாங்கெவர்கள் மேல் அண்ணாவுக்கு. எத்
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தனை பிரியம்! ஏன் ௮ண்ணா, அப்படியானால் நாம் இரும் 
பிப் போய்விடுவோமா?'? 

குரங்கின் . குறும்புப் பேச்சினால் கழுதைக்குக் 

கோபம் வந்தாலும் அடக்கிக்கொண்டு. குரங்கு மீண் 

டும் வனவாச மாகாத்மியத்தை விரிச்ச ஆரம்பித்த ௪. 

ன “கழுதை அண்ணா, உனக்குத்தான் சொல்லுகிறேன். 
காடென்றால் ஈம் இஷ்டம்போல் வாம வேண்டிய இடம் 

அத... அங்கே அழுக்கு மூட்டையே இல்லை. என்று 
நினைக்கக்கூடாது. சும்மா மனம் வந்தபடி குதிக்கலாம், 

கனை க்கலாம். 8 கொண்ணாசம் போடத் தொடங்கி விட் 

டால். காடு கொள்ளாதே, காட்டு ராஜ்யம் முழுவதும், 

உன்னுடைய சங்£தக் கச்சேரியில் மூழ்கிவிடும்.” | 

. சரி, சரி, பரிகாசம் பண்ணினது போதும், தம்பி? 

_ என்றது கழுதை, 

ட “நான் எவ்வளவு யோசனை செய்து கூட்டிப் போட 
றேன்! அடிக்கொரு தடவை சந்தேசப்படுகிருயே, நான். 

. முதலில் விஷயத்தைச் சொன்னபோது ௮சைப் பரம 

 உபகாரமென்று சொன்னதோடு, எனக்குப். பிரதி : உப 
-காரங்கூடச் செய்வதாகச் சொன்னாயே." 

ப “வாஸ்தவர்தான், அப்பா. நான். என்ன செய்ய். 
| முடியம்?" ் | 

| “இப்போது நான் உன்மேல் உட்கார்ந்து கொள் 

ப கிறேன்; என்னைத். தூக்கப் போூருயா?"! 

த “இதுதான பிரமாதம்?" இந்த. PAG எத்தனை சுமை 

: யைச் inh BOSE pst நீ. ஒரு. பாரமா? குஷாலாக ஏறிக் 

கொள்,"
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குரங்கு ஜம்மென்று கழுதையின்மேல் ஏறி 

சார்ர்துகொண்டது. ஏதோ பெரிய பதவி படைத்து 

விட்டத போன்ற எண்ணம் அதற்கு ஏற்பட்டது, “ஒரு. 

வாகனத்தின்மேல் ஏறிச் சவாரி பண்ணுவதென்றாலே 

ஜோர்தான்! தெரியாமலா மனிதர்கள் குதிரையின்மேல் 

ஏறிச் சவாரி பண்ணுஇழுர்கள்?”” 

இதுவரையில். எல்லாவற்றையும் கேட்டு வந்த குதி 

ரைக்குக் குரங்கின் காரியம் சரியாகப் படவில்லை, ஒன்றுக் 

கொன்று கோழமை பாராட்டும்போது ஒன்று வாகன 

மாகவும் மற்றொன்று ௮தன் மேல் சவாரி பண்ணுவதாக 

வும் இருப்பது முறையா? குதிரைக்குக் குரங்கினிடம் 

சந்தேகம் தோன்றியது; குதிரையின்மேல் மனிதர்கள் 

சவாரி பண்ணுவதைக் சூரங்கு சுட்டிக் காட்டுவதில் ஏதோ 
அர்த்தம் இருப்பதாக அதற்குப் புலப்பட்ட, இப் 
போது கழுகையின்மேல் குந்தியிருக்கும் கூரங்கு அடுத்த 

படி. சன்மேல் வக்து குந்திக்கொண்டால். P 

ப "இப்படி ௮ தன் நினைவு ப்ட்ர்க்தனதாான். தாமதம், 

சொல்லி” வைச்தாற்போல் குரங்கு விஷமத்தைக் காட்டத் 
தொடங்கியது; :: குதிரை ௮ண்ணா, என்ன மெளனமாக 

- வருகிறீரே! சமுதை ௮ண்ணாவின்மேல் அமர்ந்திருப்பதே 

இத்தனை சுகமாக. இருந்தால், உம்மேல் சவாரி செய்வது 

எவ்வளவு இனிமையாக இருக்கும்!” என்று கேட்ட. 

அ து மனித ஜாதியைச் கேட்டுத். தெரிக்துசொள்ள. 
வேண்டியது, குரங்கு மனிதனாக மாறுவ தானால். குரங் 

குக்கும் ஒருகால் தெரியவரும்'? : என்று! ஈருக்சென்று 

குதிரை சொல்லிவிட்டது.
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Gree மூஞ்சியில் அடித்ததுபோல் "ஆயிற்று, 

பேசாமல் கழுதையின் முதுகினின்றும் 2 இறங்க. 

முன்னே நடந்து செல்லத் தொடங்கிய த. 

காடு ௮ணுக ௮ணுசச் குரங்கு அள்ளிக் குதித்த. 
. காடிக்குக்கூடச் சந்தோஷர்தான், கழுதைக்கோ ஒரு 

_ வித இன்ப உணர்ச்சியும் அதனோடு சிறிது பயமும் கலக்து 

உண்டாயின, குதிரை கம்பீரமாக ஒன்றையும் இந்திக் 

காமல் நடந்தது. காடு வந்துவிட்டது; அடர்ந்த மரங் ~ 
களும் நெருங்கின புதர்களுமாகக் காட்டு. அளித்தது, 

நான்கு விலங்குகளும் அந்தச் . காட்சியிலே பிரமித்துப் 

போய் கின்றன. குரங்கு விறுவிறுவென்று பக்கத்தில் 

இருந்த இறிய. மரத்தில் ஏறி வெறி பிடி.த்ததுபோல ௮தை. 

'உலுச்சியது. அங்கும் இங்கும் தாவிக் குதித்தது, அள்ளி. 

யது, கூத்தாடியது. உங்களுக்குச் சுதந்தர வாழ்க்கையை 

௮ அபலிக்கத் தெரியலில்லையே!'? என்று கூறிக் இச்சுக் Ce 

சென்று கத்தியது, கரடியும் அங்கும் இங்கும் . சென்று... 
,. வந்தது. கழுதை மரடித்தடியில் இறிது சென்று கின்... 
் ps குதிரை AGRO இருந்த புல்லை. மேய்ந்தது... 

ய. மத்தியான்ன வேளையில் வெயிலே உறைக்கா த ப மர 
கிழகில் குதிரை . படுத்துக்கொண்டது.' பக்சுத்தில் கழுதை 

நின்றது... கரடி அருகிலே போய்ப். "பழமும். காயும் 

சொணர்ந்து. தின்றது... குரங்கு. “எங்கே. போயிற்றென் ௮. 

தெரியவில்லை, பிறகு. எங்கோ : சற்றி அலைந்து வந்து 
சேர்க்கன. 

: மாலைக் காலம். செ ருங்சிக்கொண்டிருக்த து. ் காட்டு. 

மிருகங்களின் சத்தம். கொஞ்சம் கொஞ்சமாகக் . கேட்கத் 

தொடல்வெது,' இருள்” கவிர்துசொண்ட. வன விலங்கு. 

களின். -முழக்கத்தைக் "கேட்டுக் சூரங்கு. oe நடுக் விட்
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L$. கழுதையோ பின்னங்கால்: இரண்டும் ஒன் றனோேடு 
ஒன்று முட்ட, நடுங்கத் தொடறங்கியது, குதிரை ஏதோ 
யோசனையில் ஆம்க்தத. ப 

அப்போ கரடி, “இரவில் ராம் எங்கே தங்குவது?” 
சன்று கேட்டது. 

“எங்கேயா? இங்கேதான் தங்க வேண்டும்” என்: 

றது குரங்கு, 

“இங்சே இரவில் ஏதாவ மிருகம் வர்தால்??? 

“வந்தால் என்ன? நாமும் மிருகந்தானே?”? 

“புலி சங்கம் சிறுத்தை ௪ என்ற மிருகங்களைப்பத்தி நீ 
கேள்விப்பட்டி.ருக்கிருயா?”” 

“கெள்கிப்பட்டிருக்கறேன்." 

“அவை நம்மைக் சுண்டால் ஒரே அடியில் கொன்று 
விடுமே!” 

என்ன?” என்று கழுதை திடுக்கட்டது. 

“மறைவாக இருக்கும் இடம் ¢ ஒன்றும் இல்லையா?!” 

என்ற் கேட்டது குதிரை, 

. “மாத்திலே ஏறிக்கொள்ள லாம்!” என்றது குசங்கு. 

“உனக்கு மாமேநத் தெரியும். மற்றவர்கள் ' என்ன ப 

செய்வார்கள்!” என்று சேட்டது கரடி, ர 

“ அவர்களுக்கும் பழக்கிக் கொடுத்தால் "போறது?! 
என்று கூரங்கு. சொன்னபோஜது, குதிரைக்குக் கோபம் 
கோபமாக வந்தது. . “ரீ வண்டி இழுக்கக். கற்றுக்கொள் 
ஞூம்போறு நரங்கள் மரமேறக். கத் ௮க்கொள்வோம்”” | 
என்று விடை பகர்ந்த.



40. ட ன கலைச். செல்வி. . 

இப்படிப் 'பேடிச்சொண்டிருக்ளையிலே. ல நரிகள். 
ஊளையிட்டேச்கொண்டு அங்கே வச்தன. கசூசங்கு மரத்தின். 

-மேலே ஏறிக்கொண்டது, “காடி அண்ணா, நீயும். ope 
'கொள்'? என்று கத்தியது. கரடியோ, நரிகள் குதிரையின்: 

மேலும். சமுதையின் மேலும்: பாயும் சன்று. தெரிந்து. 

கொண்டு அவற்றை எதிர்த்து. மூன் நின்றது. அதன் உறு. 

மலுக்குப் பயந்து நரிகள் ஓடிவிட்டன, சழுதைக்குப். 

பாதப் : பிராணன் , போய்கிட்டது.. குதிரை சன் தலை. 
விதியை நினைந்து கொர்அசொண்டிருந்தத. ப ப 

எப்படியோ ஓருவிதமாகக் கரடியின் காவளில் குதிசை 

டயும் கமுதையும் அன் றிரவைக் SLs sem, 

OO as per பொழுது விடிர்தவுடன் குதிரை சசடியைப் 

பார்த்து, “தம்பி, இந்தக் சாட்டு வாழ்க்கையின். யோக்கி 

80g தெரிர் அலிட்டது.. போதும்; பழையபடியே ORS 

பபரும். போகலாமென்று கோன்௮ுறெத”? என்றது. 

் ட Sra, “சற்றுப் Gur pms; Oro} வேளைகளில்" 
ப்ப தங்குவதற்கு இடம் சடைச்அலிட்டால் இங்கேயே இருக்கு. 

-. விடலாம்!” என்று சமாதானம் கூறிய. கரடியின் வார்த். 
தையில் கம்பிக்கை வைத்த । குதிரை அதற்குச் சம்மதித்த. ் 

ப்ட் எங்காவது. மறைவான. இடம் இருக்கிறதா. என்று... 
பார்த்துவரப் புறப்பட்டது. கரடி. கு.ரன்கையம்' அழைத். 
அக்சொண்டு. சென்றது... 

பாவம்! அவர்களை. அழைத் அக்கொண்டு வந்து. அச். 
anaes விடலாமா?! 2 என்று. அங்கலாய்த்தது கரடி, 

“அண்ணா. மரம்: ஏதத்: தெரியாத பிராணிக்கும். உயிர் 
வாழத் தகுதி... "உண்டா. விலங்குகளுக்குள் ் உனக்கும் 
எனக்குந்தான். இந்த. ஆற்றல். இருக்கி தின. ஆகவே, . காம்
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இருவருமே ஆப்த ஈண்பர்களாக இருக்க மூடியும். கழுதை 
ஒன்னுக்கும் உகவாக கழுகை, குதிரை மாத்திரம் என்ன? 
கொஞ்சம் பார்க்கு அழகான சழுதை; அவ்வளவுதானே? — 
அவற்றைப்பற்றி சாம் ௮த்தனை ௮க்சறை கொள்ள வேண் ட 
டய இல்லை?” சான்று குரங்கு பேய து, ் ் 

“என்ன ம்பி, உனச்குக் காட்டுக்கு வர்தவடன்'.. 
புத்தி பிசசிவிட்டகா? அசை காட்டி அவர்களை இங்சே 
அழைத்து வந்துவிட்டு, அவர்கள் உயிருக்கே அபாயம் . 

கேறும்படியான. சமயத்தில் கைவிடச் துணி௫ரயே”” 

என்றது கரடி, | 

“உன் இஷ்டம்போல் செய். கான் ஒன்றும் பேசு 

வில்லை'' என்று சூரங்கு அடங்கிய து. 

கெடுந்தாசம் போன பிறகு. ஒரு திய குன்று இரும். ் 

sg. ase அடியிலே ஒரு குசை தென்பட்டது, 
 ஸதற்குள் வேறு மிருகம் ஒன்றும் இல்லையா என்று. 

unis get”? என்று. காடி குரங்கினிடம் சொல்லிய. ம் ் 

அதற்கென்ன பைத்தியமா பிடித்திருக்க அர ் ஹு. vs 

ஹூம்; நான். மாட்டேன்” என்று க சொல்லிலிட்டனு.. ் 

சுரடியே உள்ளே போய்ப் பார்த்து ஒன்னும் இல்லை. என்று. 

'தெரிர் தகொண்டு வந்தது. 

மறுபடியும் குதிரையும் கமுதையும். இருக்கும் இடம் . 
வற்று, “இனிமேல் காம் சந்தோஷமாக வாழலாம். aa 

கள். இரண்டு பேருக்கும் பாதுகாப்பான . இடம். ண்டு... 

பிடி தீதுவிட்டேன். . பகலெல்லாம். இஷ்டம்போல் இருர்சு. 

“வாழலாம். இரவில் நிங்கள் அந்தக் குகையில் - யாதொரு... 

. பயமுமின்றி. இருக்கலாம்!” என்று தைரியம் வேட்டி. 
-அக்சே. அழைத்துக்கொண்டு சென்றது.
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இன்று, மாலை வயிரும் ' புல்லை த் தின் விட்டுக் ப 

குதிரையும் கழுதையும் குசைக்குள் போயின, அதன் 

லரசலைக் கரடி. ஒரு குண்டுச் கல்லால் அடைத்தது. IPS 

இரவுப் போதைக் கூரங்கு ஒரு மரத்திலும் கரடி. மற்றொரு 

"மரத்திலும் கழித்தன. இரவில் இல்சம் கர்ஜிக்கும்போத . 

குரங்கு பயந்து போய்ச் கத்தும். மரத்திலிருந்து சுயாதீன : 

ட மற்று. விழுக் அவிடும். காடி, அதை எடுத்து மறுபடியும் 

் , மரத்தின் மேல் விடும், குகைக்குள் இருர் தாலும் கழுதை 

- மயக்கம் போட்டு விழும். குதிரையும் நடுங்கும், 

ர ரர 4 | 

(BT sg நாட்களில் ௮ரண்ப ee ஒல்வொரு 
aa பணிக்கும் புனித்துவிட்டது. குதிரை வெறும் புல்லை 

மாத்திரம் தின்று ஜீவிக்க முடியவில்லை. பதமாக வெந்த .. 

கொள்ளைத் தின்று சொழுகொழுவென்று வளர்ந்த அதன். 

- உடம்பு இளைத்துவிட்டது. இரவில் ஒரு இறை, பகலில் 

். ஒரு சிறையாக அதற்கு இருந்தது, Sipe SEC BT எந்தச் 

.. சமயத்தில் பகல் நேரத்தில் ஈரி வர்௮ தன் காலைக் கடித்து: 

ட விடுமோ. என்த பயம். அதோடு ஒவ்வோர் இரவும் இங்கத். 
பதின்: 'கர்ஜனையைக் கேட்ரும்போதெல்லாம் அதன் Gee 

ன் ஒருமுறை போய்கிட்டு. வந்தன, | | 

. Gage மாத்திரம் என்ன் வாழ்ந்தது? குடிசையிலே 

Bese அதற்குக். சர்ட்டில். வாழத் தெரியகில்லை. ஒங்க. 
அயர்ந்த மரத்தின். உச்சியில். ஏறத் தெரியவில்லை; wre 

தூக்கு... மாம் வேசுமாகப் பாயும் பயித்தியும் இல்லை... இது 

குரங்கு. ஜாஇக்கே உரியதல்ல என்று. காட்டுக் கு ஞுசங்குகள். 

கினைத்துகிட்டன... தனால் அதைக். Gare te 
எண்ணி. அவை. "சூழ்க துகொண்டன... கரடி. காப்பாற். 

'கிட்டால். அதன். உயிருக்கே மோசம். வந்திருக்கும்.
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கரடி. மாத்திரம் ஏதோ சமாளித்து வரத, ஆனாதும் ் 
தன்னுடைய தோழர்கள் படும் ௮வஸ்தையைப் ' பார்க்க ... 

அதற்குச்  ச௫க்கவில்லை. சுதந்தரக். காட்டு வாழ்க்கை. 

- போதும் என்றாகிவிட்டது, 

| சூரங்கு சரடியிடம் வந்து, “அண்ணா, நரன் பாலி, 

. அந்தச் சாதுக்களை இங்கே அழைத்து வந்தேன். மறுபடி 
யூம் ஊருக்கே - போய்விடுவஅதான் : சல்லதென்று ரி. 

. இதது, என் எஜமானன் . பிரியத்தோடு கடித்துக் கொடுக்: 

கும் வாழைப்பழத்துக்கு இந்தக் காட்டுப் பழங்கள். தி் 

களையும் ஈடு ஆகுமா?” என்று சொல்லி ௮ழு.த.து. 

“அழாதே, pad, புறப்படலாம்'? என்று சொல்லித் 

தேத்தி கரடி. 

| அப்படியே ௨ மறுபடியும் த்த: கான்கும் ஊரை. நோக். 

எப் புறப்பட்டன. குதிரை வழி சாட்டச் கழுதை. பின். 
தொடரக் கரடியும் HID பின்னே வர இந்தப். பிர 

் யாணம் நிகழ்ந்த. 

. et git பிராணிகளாக கான்கும். ் தங்கள். | தங்கள். 

இடச்கைப் போய் அடைந்தன. ரு 

ஆனால்? 
- "குதிரையைக் கண்டவுடன் சத்தா. et Byes ஆனர். 
தம். சொல்ல - முடியவில்லை. , காணாமல்போன குழந்தை. 

யைக் சுண்டு பிடி.த்சதுபோலத் அள்ளினான்... அதைக். 

. கட்டிக்கொண்டான். திட்டிக் கொடுத் மித்தான்.. கொள்ளை 

வேசவைத்து. முதலில். கட்டு. ager. வெந்நீர்... காய்ச்சி. 

- ஊற்றினான்... ஆசார: உப்சாசமெல்லாம். wit pe அதன். 

BOS
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_கரடிக்காரக் கறுப்பன் சரடியைக் சுயிற்னுல் கட்டி 
அங்கும் இங்கும் & இரண்டு இழுப்பு இழுத்தான். அதோடு 
அலன் சோபம் மாறியது. வேண்டிய உணவெல்லாம் 

கொடுத்தான். கரடியின் பாக்யம் ௮. 

வண்ணான் மூத்அவுக்குச் கழுதையைக் கண்டவுடன் 

ஆதிதிரம் பொத்துக்கொண்டது. Hoss கட்டிப் 
போட்டு அடி அடியென்று: சைகொண்ட மட்டும் அடித்து. 

- இடுப்பை ஒடித்தான். . காலுகாள். வெறுர் தண்ணீர் மாத் 

திரம் காட்டினான். பிறகு பழையபடி மூட்டை. தூக்கச் 

.. செய்து பராமரிக்கலானான். ௮ பெற்ற வரிசை அது... 

. நூரல்கைக் சண்ட குப்பன்... நீண்ட கோலால். அதன் 

- உடம்பு சணமாஞும்படி. அடித்தான். இந்த ஒரு வாரத்தில் 
அவன். வேறு. நூரங்கைச் ப சம்பாதித்துக்கொண்டான், . 
ஆகலே பழைய குரங்கு அவனுக்குத் தேவையில்லை. ் 

டி. சீதுச் காலை. ஒடித்துத் தெருவில் வீடு. ar De gia 
“டான். பாவம்! து சொண்டி யபடிே யே சுவசோரம் சென்து. 

7 UP Reser cin 

| | Gabe தோழர்கள். மறுபடியும். 'இடிமைகளாக. 

விட்டார்கள். "குரங்கோ சுதக்தா வாழ்வை Pots rior sis 
பெற்றுவிட்டது |
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“அசட்டியார் அடிக்கடி: -சிக்ஷாகில்... போகிறவசா 

யிற்றே; அவரைக் கேட்டால் உபகாரம் செய்வார்... ஏதோ 

கொஞ்சம் கொஞ்சமாகக் கூலிப். பணத்தில். கழித்து 

. விடலாம்" என்ற எண்ணத்தோடு, பரவாடை ale Br om, 
அவனுக்கு. இவ்வளவு காலமாக இப்படிப்பட்ட சோதனை 

வரவே "இல்லை. இப்போது. எங்காவது சடன். வாங்கா” 

விட்டால் பட்டினிதான் 4 என்ற நிலை at BGA psp. | 

.. *என்னபை த்தியக்காரத்தனம் செய்தோம்! தெலுங்க: 

் ரிக்ஷாக்காரர்களெல்லாம்' எப்படிப். பிழைக்கிறார்கள்! சத்: 

-தனையோ: பேர் பணம். “சேர்த்துக்கொண்டு இந்த ரிக்ஷா 
இழுக்கிற தொழிலையே “விட்டுவிட்டு ஊருக்குப். போய் 

விட்டார்கள். சண்டை. வந்தாலும். வச்சது... மிலிடரிக். 

காரு மகாராஜன் ரூபாய்: சோட்டாகத்தான். வாரிச். சொடு, த்் 
தான்... 'தெலுங்களுக்கு மாத்திரமா 'கொடுத்தான்?.. எல். 

'லோருக்குமே, கொடுத்தான்... அனால் இர்தத். தமிழ்ச்சாதி- 

"சம்பா இிக்கிறதையெல்லாம்.. கள்ளுக்கடையிலே. கொண்டு 
போய்க் கொட்டிவிட்டது. “ஒஸ்தி சரக்கைக்'கூடப் பழச் ட 
கம் பண்ணிக்கொண்ட ௮. இந்தச். சாதிக்கு. விடிமோட்சம். 

ஏதும்? 

| . இப்படியெல்லாம் அவனுக்குப் பச்சாத்தாபம். ஏற்பட். 

டது... ஆண்டவன் : அவளுக்கு. உடம்பில் வலுவைக். 

கொடுத்திருந்தான். 'அடாபிடி. வழிக்கு அவன் போகவே. 

காட்டான், மற்ற. நிக்ஷாக்காரர்களோடு சண்டை. போடு. 

வதும். இல்லை... - வண்டி ஏறும்போது. ஒரு கூலி, ஓடும்
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போது ஒரு கூலி, இறங்கும்போது ஒரு கூலி Cue 

சண்டை பிடிக்கமாட்டான். வெட்டொன்று தண்டு 

இரண்டாக முசலிலேயே கூலியைப் பே௫க்கொள்வான். 

“எசமான் கொடுத்தகைக்: கொடுங்க! என்று சொல்லி 

விட்டு, மாடு மாதிரி இழுக்து வர்தேனே; இ௫தானா?” 

என்று Bean APs தகராறு பண்ணும் வழக்கமும் 

- அவனிடம் இல்லை 

ஆனால், பாழும் கள்ளுக்குடியை அவனால் உதறித் 

தள்ள முடியவில்லை. அதைக் சண்ணாலே கூடப் பார்க் 

- கிறதில்லையென்று எத்தனையோ தடவை சாமி அறியச் 
சத்தியம் செய்திருக்கறுன். அனால் சரியாக ஏழு மணிக் 

குதி தன்னுடைய தோழர்சள் ௮டையாற்றுப் பக்கம் புறப் 

படும்போது அவனை அர்த “ear ay 'இழுச்கும். அவனும் 
அடிமையாடிவிடுவான். 

அவனுக்கு இருக்கிற ஈயமான பேச்சுக்கு, வேறு 

வேலை ஏதாவது செய்து மானமாக வயிறு பிழைக்கலாம். 
_ வோக்காத செட்டியாசே அதைச் சொல்லியிருக்கறாமே.. 
“என்னப்பா பெரிய வாய்ப் பந்தல் போடுகிருயே, & 
ஒரு கடையில் இருக்தால் நல்ல பேர் or nels சம்பளமும் 

- வாங்சலாமே!”' என்பார். . ் 

.... சடையிலா! அவன் ஹரிஜன். அவளைக் கடையில் 
சேர்த்துக்கொள்ள அவ்வளவு. தூரம் இன்னும் 6 ஒற்றுமை: 

உணர்ச்சி வாவில்லையே! செட்டியார். சர்க்கரை . வட்ட 
மாசப் பேசுகிறாரே! அவர்கினைத்தால் ஏதாவது 6 ஒரு வேலை 
பண்ணி | வைக்கக்கூடரதா? அவருக்கு அவனைப்பற்றி. 
என்ன: கவலை? ரிக்ஷா. ஏறும்போழு: அவனைக். தட்டிக். 
கொடுத்துப். பேசுவார். அவ்வளவுதான்? . அதற்கு. மேல். 
அவர். உண்டு, அவர் கமிஷன். வியாபாரம் உண்டு.
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தலையில் ரிக்ஷா இழுக்க வேணுமென்று எழுதியிருக் 

கும்போன, அது மாறுமா இதுதான் அவனுக்குச் 

சமாதானம் தரும் மகா வாக்யம், அவன் பெண்டாட்டி 

பாவம்! அளனுல் ௮வளுக்கு என்ன சுகம்?--எலவளவோ 

சொல்லியிருக்கிறாள்;: பேசாமல் திண்டிவனத்திற்குப் 

போய்ச் தன்னுடைய சொந்தக்காரருடன் வாழலாமென்று 

சொல்லியிருக்கிறாள், அங்கே போனால் *பயிர் வேலை"யல் 
லவா செய்யவேண்டும்? பாவாடை கை ரிக்ஷா இழுக்க 

வேணுமென்று இருக்கும்போது, பயிர் வேலை செய்யப் 

யோருமா? அப்படித்தான் செய்தாலும் என்ன பிரமாத 

மாகச் சம்பாதித் விட. முடியும்? கழனிக்கு உடையவன் 

பண்ணைக்கா.ரன், அவன் மானு வைத்துக் கொடுக்கிற 

கூலியை வாங்கிக்கொள்ள வேணும். அன்றைக்குப் மீச் 

இலே பேசினாரே ஸ்டாலின் பக்தர், அவர் சொல்லுற 

மாதிரி நெற்றி வேர்வை நிலத்தில் விழச் கஷ்டப்பட்டாலும் 

கால் வயிற்றுக் கஞ் கூடக் இடைக்காது. நிலத்துச்காரன் 

மாட்டையும் மனிதனையும் ஒன்றுபோல வேலை வாங்குற | 

ராக சாதியாம்!. அவனிடம் போய்ப் பழக்கமில்லாத... 

வேலையைப் புதிதாகப் பண்ணுவதிலே லாபம் என்ன 1? 

| “Ths  ௮ண்ணன், ௮ண்ணன் மகன் எல்லோரும் 

ப சல்லாத்தான் இருக்காங்க, திவிளிச்கு. ஈல்ல வேட்டி வாங் .. 
தித் தராரு எசமான். அவுங்க அவுங்க Gps சொந்த 

மாகக் கட்டிக்கிட்டு இருக்கால்க. கோய் கொடி... இல். 
லாமே, பிடி, ட சுருட்டு. இல்லாமே, 'கள்ளுத்தண்ணி இல். 

லாமே சொகமா. இருக்காங்க! என்று. எல்லம்மாள். அச் 

தீக் சராமத்துப் புசாணத்தைப் பாடுவாள்.. 

. எல்லாம் எனச்குத் செரியும். பாசோ சொன்ன 

eae கெட்டு “மெய்யென்று ஈம்பியிருக்களுய்.. ப அதெல்.
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“லாம் ஒன்றும் இல்லை, இக்கரைக்கு ௮க்களை பச்சை 
” தாஸ் என்று ௮வள் வாயை அடக்கி விடுவான் 

_ வாவாடை. 

நாட்டுப்புறத்தீலே இனிமேல் போய்க் குப்பை 

போடுவதசென்பது . அவளுச்கசுச் சாத்தியமா? இங்கே 

அவனுக்குக் கிடைக்கும் வரும்படி வேறு எங்கேதான் 

Heo. Qt sags HOM ST ஐயருக்கு மாசம் ஐம் 

பது ரூபாய்தான் சம்பளம், அவன் மாத்திரம் ஈன்றாக 

உழைத்தால் மாசம் "தொண்ணூறு ரூபாய்க்குக் குறை. 

வில்லையே! மிலிடரிக்சரசான் சவாரியில் மாசம் இரு.நாறு 

Gut சம்பாதித்தவர்கள் இல்லையா £ அன்றைக்கு ஒரு 

நாள் நல்ல ௫டி. மயக்கச்திலே மூழ்இியிருர்த அந்த 

வெள்ளாசக்காரத. ஸோல்ஜரை . ராயப்பேட்டைச் Fh BGS 

ராத்திரியிலே இழுத்தக்சொண்டு போனானே... ௮௮ இன் 
னும் அ௮வனுச்கு ஞாபசம் இருக்கிறது. ஸோல்ஜர் பூட்சுக் 

காலாலே இடிச்ச அடையாளம் அவன் விலாவிலே இன்: 
ம் தழும்பசக நிற்கிறது. ஆனால் என்ன 2. குடி மயச் 
க்த்திலே அவன் பத்து ரூபாய் கோட்டையல்லவா வீசி 
Ou Bs wr on? மறுராள் ஒரே மோக்ளா! €மைச் சரக்கை: 
ரூசி பார்க்கும். அதிருஷ்டம் அவனுக்குக் சடைத்தசற்குக் 
காரரணம் அதானே 1. 

| நாசமாய்ப் போக அச்தச் Benin சரக்கு! அ சனுலே. 
தான் அவன் குடியே கெட்டது. அவன்... விலாவிலே: 
உ தைத்த வெள்ளைக்காரன். சரியாகத்தான். புத்தி. புகட்டி. 
னான். அனால். அவனுக்கு - உறைகச்தால்தானே.?. புத்து 
ரூபாய். எப்படி: வந்ததோ... அப்படிப். -போய்கிட்டது.. 
agree oS gen Gur. us pi "ரூபாயைக். கறுப்புச். 
“சரக்கு. வாரிக்கொண்டு: போய்கிட்டு ப
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இப்போது அதையெல்லாம் iar gg என்ன. 

பண்ணுகிறது? Baruch amin உள்ள வெள்ளைச் 

சரக்குக்குக்கூடத் திருப்தியானபடி. காசு கிடைக்கிற 

இல்லை, அந்தச் சனியனை விட்டுத் தலை முழுகலாமென் 

மூலோ உடம்போடு நிழல் வருகிறதுபோல, பொழுது 

வீழுக்சால் அதோடு அந்த ஞாபகம் வற்று விடுகிற ௮. 

சோற்றுக்கு இருக்கிறதோ இல்லையோ, அவனுக்குக் சவலை 

மில்லை; தன் காணிக்கையை அடையாறு ரோம்டுக் கள் 

ளுக் கடையிலே செலுத்இிவிடவேண்டும்.. 

ப கிராமத்துக்குப் பேசற நினைப்பிலே இத்தனை பழைய 

சதையும் அவன். மனசுக்கு வந்தது. 

். பட்டணத்திலே மாசம் . நாறு: ரூபாய் . சம்பாதிக்க 

லாம்... சம்பாதிகச்சிறகெல்லாம் அவனுடையதா? அது 
- தானே இல்லை £ முக்கால் -ரூபாயானாலும் சரி, மூன்று 

'ரூபாயானாலும், சரி, அன்றன்று. கையிலிருந்து போய்விடு. 

கிறது. அ இலிருந்து எல்லம்மாள் . Ape sr 'தொழுதோ 
ட வாங்கிக்கொண்டது லாபம், 

பாவம்] அவள் என்ன சுசுத்தைச் - கண்டாள்... 

உழைத்து. உடம்பு ஓடாகிவிட்ட து. இத்தனை காசு ௮ வன். 

சம்பாதித்த அவளுக்கு என்ன. ஆயிற்று ? அவள் உத்தம. 
- பத்தினி, : அவள். இல்லாவிட்டால். பிலிடரி. சவாரிப்பணம்.. 

வந்த மோஜி2ல, எல்லோரையும்போல் அவனும் வேம. 
வழியிலே திரும்பியிருப்பான். யாரோ... இசுற்காகவே.. 

-தெற்கேயிருக்து கொண்டைச்காரிகள் வர்திருக்றொர்களே, ட 
வெள்ளம் வந்தால் வடி. மடை வேண்டர்மா? அதேோச.௮க்தச். 

சந்தன் பயல் 'தெற்கத்தியாள் வலையிலே அகப்பட்டுக். 
காசையெல்லாம். பறி கொடுத்ததோடு, சிக்கு வேறே ௪ம் 

க்.
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பாதிச்சக்கொண்டான். சே! அது கடக்கிறது GH 

மாலம் ! அசகைப்பத்தி நினைத்தாலே ஆபாசம், 

. எல்லம்மாள் பத்தினி, அவளுக்கு ௮வன் ஒன்றும் 

விசேஷமாக வாங்கித் தரவில்லை. அதனால் அவனிடம் 
அவளுக்கு அ க்ஷிய புக்தி இல்லை, கள்ளைக் குடித்த 

'வெறியிலே வீட்டுக்கு வர்தால், *இன்னிக்குக் கோயி 

அக்குப் போனையாச்கும்!'' என்று ஏளனச் ரிப் 
போடு அவள் வாவேற்பாள். கள்ளுக்கடையேதான் 

. கோயில் என்று சொல்வாள். ஆனால் அந்த வார்த்தை 

பாவாடைக்கு உண்மையில் கோயில் ஞாபகத்தை உண் 

டாச்கும்.. அவளே எல்லையம்மனைப்போலத் தோற்றுவாள். 

அவளிடம் ஏதோ சக்தி இருக்கிறது. இல்லாவிட்டால் அப் . 

படி ௮வன் கண்ணுக்குத் தெரிவானேன்? அவன் ஓன்றும் 

பேசமாட்டான். பேசாமல் போய் முடங்கிக்கொள்ளு 

வான், 

| ஒரு வார்த்தை கடுகடுப்பாகப் பேசுவாளா? ஒருசாளா 

வது. அவனுக்குச் சோறு போ Lore Gi Gow ar சொல்லி. 
மிருப்பாளா? 

..... இடுத்தாற்போல் கந்தன் சமாசாரம் என்ன? அவன் ப 

‘Borah எட்டணா வீட்டுக்குக். சொடுத்தவிமி௰ருன். அவன். 
கொடுக்காவிட்டாலும் .. 4ஸ்டாண்டு£க்கே வந்து. அந்தப் : 
பெண்பிள்ளை சண்டைபோட்டு... வாந்கிக்கொள்வாள்... 

 பெண்பிள்ளையா அவள்? பேயல்லவா?. ar CUBES ஈடு. 
வில், ஈடு ஸ்டாண்டில் ௮வள். பேசுகிற (பேச்சு, மனிசன் 

| கேட்கமாட்டான்; அப்படிப் பேசுவாள்... அவளைக் கக்தன்.. 

சுட்டிக்கொள்ளகில்லையாம்; சேர்த்துக்கொண்டு: வந்தவ 

Th. அதனால்தான் கூலிக்காரியைப்போல அன்றன்று. 
: யாணம்: ம் வாங்கிக்கொள்கிறாள்.
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ஆமாம்! கட்டின பெண்டாட்டி மட்டும் வாழ்ர்தாளாக் 

கும்! முனியன் பெண்சாதி சமாசாரம் என்ன? அவளை 

அவன் சுட்டிக்கொண்ட கதையை அவன் எவ்வளவு சவர 

சஸ்யமாகப் பரவாடையிடம் சொல்லியிருக்கிளுன்! அவள் 

அவனுக்கு மாமன் மகளாம், அவளை ௮வளுடைய ௮த்தை 

மகன் கட்டிக்சொள்ளப் பார்த்தானாம். சண்டை, பூசல், 
அடிதடி எல்லாம் ஈடம் ௮, கடைசியில் ௮ர்தப் பெண்பிள்ளை 

இவனே ஓடிலக்துவிட்டாளாம். எங்கேயோ போயிருக்து 
ஒரு மாசத்துக்கப்புறம், இவனுடைய அப்பன் சமாசாரம் 

சொல்லியனுப்பினானாம். 'மானம் போகிறது; அந்தப் பிள் 

யையே ௮வன் கட்டிக்கொள்ளட்டும். செய்கிற. சாங்கி 

யத்தைச் செய்து ஒரு தாலியைக் கட்டி எங்கேயாவது ' 
அழைத்துக்கொண்டு தொலையட்டும் என்று இழவன் 

'சொல்லியனுப்பின . பிற்பாடுதான் “இலன் ௮ வளையும். . 
அழைச்துக்கொண்டு போய்ச் சாமிச்சு முன்னாலே தாலி... 

, யைக் கட்டினானாம். இந்த ஊருக்கு வத்த இரண்டு . வரு: 
ஷங்கூடச் சரியாக அககவில்லை. அதற்குள்ளே சண்டை. 

அடே அப்பா, அவள் பண்ணுற. அட்டகரசம்!. இவன் 

கொடுக்கிறது எட்டணா. ௮வள் வைத்துக்கொள்கிற பூ நவே. 

 எட்டணாவுக்கு மேலே. போகும்போலே. இருக்கிெதே! 

அதற்கும் அவள் தணிக்கும். வேண்டிய... பணத்துக்கு. 

என்ன. 'செய்கிறாள்? . இவளைப் பார்த்தால் பஞ்சத்திலே 

| அடி.பட்டவன் போலே இருச்சறுன். அவளோ ராசாத்தி : 

் wor BA இருக்கிறாள். எத்தனையோ ராத்தீரி ரோட்டு மேடை 

யிலே இவன் விழுக்து டெக்கிறானே;. குடித்தனக்காரண். 

Ga tour @ a? பெண்சாதி படைத்தவன் ராத்திரியிலே ப 

விதிமிலே் டைந்து. புளுவானேன்? அதிலே ஏன்னவேச. 
சசசியம் இருக்கறத. கட்டின பெண்டாட்டிசான்; மன௯. :
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- வவத்து இவனோடே ஒடிவர்த ஆசைச்சாரிதான்; ஆனால் 
என்ன? இன்றைச்கு எப்படி இருக்கிறாள்? 

7, என்ன மானங்கெட்ட பிழைப்பு? எல்லம்மாளையும் 
கினைத்து இர்தப் பேய்களையும் நினைப்பதா? இவள் தெய் 
வம்1 பத்தினி. 

நான் சான் பாவி; மகாபாவி; பேய்; Gere. அந்தப் 

பத்தினியைப் பூ வைச்துக் காக்கிறதுபோலே காப்பாற்ற 

வேண்டும். அதற்குக் கொடுத்து வைக்காத முரடன்.” 

அவன் சண்கள் குபுக்கென்று நீரைக் கக்னெ. 
துடை.த்தக்கொண்டான்.. இன்றைக்குச் சரியாக ஒரு 

வாரம் ஆ௫கிட்டது; அவளுக்கு வந்த குளிர் ஜுரம் கின்ற 
பாடில்லை. இந்த ௮ஞ்சாறு நாளில் ௮வள்: போக்கே மாறி 

- விட்டது, பாவம்! அவள் உடம்பு' எப்படி மெலிக்தூவிட். 

ட.௮!. எப்படி இருந்தான்! ௮வன் குடித்துவிட்டு மதயானை 

யைப்போல வரும்போதுகூட அவள் முகத்தில் அவனை 

வாவேற்க முன் நிற்குமே, அந்தச் சோபையான Gacy, 
ae எங்கே? இனிமையான வார்த்தை எங்கே? இப்போது 

கூட, “ஐயோ, அடுப்பு மூட்டத் தெரியாத உனக்கு இச்சு 

“வேலை வச்சேனே”' என்றல்லவா மூனகூூிருள்? அவள் 
_ எத்தனை கஷ்டத்தைச் சகித்துக்கொண்டு அவனைக் சாப் 

_ பாற்றினாள்! அவளுக்கு மனசு குளிரும்படியாக ஒரு. காரி. 

யம். பண்ணியிருக்கிறானா? இப்போ தல்லவா. அவனுக்கு 

- அவள். அருமை தெரிறெது? உலகத்திலே. உள்ள பெண். 
பிள்ளைகளெல்லாம் ஒரு சாதி. அவள். ஒரு சாதி$. அவள் 

தெய்வப் பிறப்பு, _ ,பொறுமைசாலியென் று வெறுமனே 
சொன்னால். போதுமா? அந்தப்... பூமாதேவிதான். அவள்... 

எத்தனையோ சாள் அவன்: காச "கொடுக்காமல் "இருந்திருக். 
் kee. அப்பொழுசெல்லாம்... அவள்... கடனோ. உடனோ.
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வரங்கக் கஞ்சி சாய்ச்சி ஊற்றியிருக்கிறாள், “காச கொடுத் 

தத தட்டுச்கெட்டுப் போயிற்றோ? மானம் -இல்லரமல் 

காக்கை நீட்டிக்கொண்டு சோறு விழுங்க als. ete. 

டாயே!'* என்று சொல்லுற மசராஜிகள் இருக்கிருர்களே: 

"எல்லம்மாள் அப்படி ஏதாவது ஒரு வார்த்தை சொன்ன 

அண்டா? அவளைத் தப்புச் சொன்னால் வாய். வெந்து 

விடும், 
ஏசோ சாமியாகப் பார்த்து ௮௪ அருமையான பத். 

தினியை அவனுக்குத் தந்திருக்கிறது. அவனுக்கு. ௮வள் 
அருமை தெரியவில்லை. இதுவரைச்சூம் ௮வன் சகுவனிக்கா 

மல் அசட்டையாக இருந்தாலும், இனிமேலாவது புத்தி 

வரவேண்டும். இ.த;.வரைக்கும் பண்ணின பாவத்துக்குத் 

தான்: சாமி இப்போது தண்டனை சொடுத்திருக்கிறார்; ae 
க்குச் சஷ்டம் தந்திருக்கிறார்] ப 

- தண்டனையா? யார்பண்ணின பாவச்,ஐக்கு யார் தண் 

பனை அடைவது? அவளல்லவா இப்போது கஷ்டப்பட. 

Egat gs Ree அலதிப்படுஒிறுள்? வனுக்கு 

என்னவந்தத? திமிசுக்கட்டைபோல இருக்கிறானே! சட 

வுளுக்குக்கூடக் கண் இல்லை, ௮வன் பாவம் பண்ணியிருக்க : 

- அவனுக்கு ஒன்றும். வராமல், அவளுக்கல்லவா Burp 

யைத் தந்திருக்கருர்? டட. a 

... இதிலேகூட அவள். பெருமைதான் த தெரிக்ற ல: 
- பாவம் என்னவோ, ௮வன் செய்த பாவந்தான், aie ges 
குத் தண்டனை கொடுத்தால் ௮வள் தாங்கமாட்டாள்.. ௮ 

BS தண்டனையையும் தானே அ௮ழபலிக்க: வேண்டுமென்று. 
சாமியிடம் வரம் வாங்கிக்கொண்டாளோ? கா! என்ன 

உத்தமமான குணம்!



se கலைச் செல்வி 

“rem jsp?” என்ற மெல்லிய தொனி sais 
காதில் கிழுந்கபோது ௮வன் தன் நினைவுக்கு வர்சான். 

அவன் அழுவசோடு நிற்கவில்லை, விம்மத் தொடங்கினான். 

“எல்லம்மா! கக்க்க்க் விக்கி விக்கி அழுகிறான். பேச்சு 

வரவில்லை. 

“என்னா இப்படிப் பச்சைக் கொயந்தை மாதிரி சண் 

ணிலே தண்ணி கிடறே?”' என்று மீண்டும் கேட்டாள். 

“ஈரான் பாவி, என்னை மன்னித் தவிடு, இனிமேல் 

நீதான் எனக்குச் சாமி, நீயே எனக்கு எசமானி. உன் 

காலிலே விழுந்...” 

“என்ன பைத்தியம், மாதிரி ...”” என்று காலை மடச். 

கிக்கொண்டாள் எல்லம்மாள், 

“எல்லம்மா, கீ இனிமேல் என்னை ௮டி, உதை, எனக் 
குப் புத்தி வரட்டும். மறுபடியும் பழையபடி எழுந்திருந்து 

... சடமாடினால் போதும், சானே உனச்ஞகாச் சமையல் செய்து. 

போடுகிறேன். நிதமும் ஒரு ரூபாய் இடைத்தால்கூடப் 

போதும், தசை லைத்துக்கொண்டு நாம் சுகமாக வாழ 

முடியும்,” ப்பட அட் 
.... .இுடையாத்துச் சாலைக்கு,..... "மேலே அவளுக்கு . 

வாய் வரவில்லை; அவனுக்கு சட்டியாலே குத்தின. 

்் போலே இருந்தது. ் 

ன இசண்டு கைகளாலும் ஓங்கிப். பளார். பளாரென்று . 

கன்னத்தில் போட்டுக்கொண்டான், “எல்லம்மா, என்னைக். 
ன கொன்று. போட்டுவிடு, ' அதனால்: பாவம். "இல்லை. : நான். 

. சாமி சத்தியமாகச் சொல்லுகிறேன்... கள்ளுக்கடைப் Wiad! 
o க்மே அரவக். பார்க்கமாட்டேன். : என் தலைமேல். 

oe... |



கடன்காரன் és 

“Gurgu Curghl" ap gor Oudis mamus 
தூக்கினாள் எல்லம்மாள். அதை எடுத்து அவன் தன் கண் 
ணில் ஒத்திக்கொண்டான், 

“மகாதிக்கிறதே!'* என்றான் அவன். 

“meee Sagi இருக்குதே!” என்றாள் அவள். 

ஆம், அவன் கண்ணீர் ௮வள் கையை ஈனைத்தது, 
ம. 

மறுபடியும் வாழ்க்கையைப் புதிதாக ஆரம்பிக்கச் 

திடமான சங்கற்பம் செய்துகொண்டான் பாவாபை, 
லோகசாக செட்டியாரிடம் ௮ஞ்சு ஈபாய் கடன் வாங்இ 

- எல்லம்மாளுக்கு வேண்டிய மருந்தை வாங்கிக்கொடுத்து 

அவள் உடம்பைத் தேற்றிவிட்டால், அப்புறம் சொர்க்க ப் 

'போகம் அவளுக்கு! , | 

““குடிகாரனை யாரும் ஈம்பமாட்டார்கள்”'.-இந்ச 
உண்மை ௮வனுச்கு முன்பே தெரியாதா? ஈன்றாகத் தெரி 

யும், ஆனால் ௮வன் மனசில் உறைக்சவில்லை, இப்போது 

தான் உறைத்த௮, எல்லம்மாள் தனச்கு வந்த வியாதிக்கு 
அஞ்சவில்லை. ௮டையாற்றுச் சாலைக்கு ௮வன் போவானே 

என்றுதான் அஞ்சினாள். ௮வன் ௮வள் மனசிலே கொடிய : 
வியாதியை உண்டாக்கிவிட்டான், அவள் ௮ஞ்சகிறாள்; 
செட்டியார் ௮வரம்பிக்கை கொள்கிறார். இரண்டுக்கும் 

காரணம் ஒன்றுகானே? | 

௮. வனுக்கு உடம்பு குலுங்யெ த. வியர்த்து அ. 

செட்டியார் கெளரவ மனிதர்களின் பிரதிகிதியாக நின்று, 
“நீ. குடிகாரன்; ஈமபத் தசாதவன்; Bares சசாதவன்) | 
பேசத் தகாதவன்; உபகாரம். பண்ணக் தீசாதவன்”' என்று: 

| குற்றம் சாட்டுவதுபோல இருர்த௮, குடிகாரர்கள் பெண்



த்த | sine Gewdal 

டாட்டியின் பெயரைப் பணயமாக ஆவக்கிறெவர்கள் என் 

நல்லவா அவர் சொல்லுகிறார்! அதாவது, பெண்டாட்டி 
யின் பெயருக்கு மாசு தேடும் அயோக்கியர்கள் என்று 

தானே அர்த்தம்? ஆகவே, பெண்டாட்டியோடு வாழத் 

தீகாதவன் என்ற குற்றமும் முன்னே சொன்ன தனோடு 
சேரவேண்டுமல்லவா? 

செட்டியார் சொல்வதில் தவறு உண்டா? இல்லவே 

இல்லை, செட்டியார் ஒருவர் : மட்டுமா அவனைக் குறை 
கூறுகிறார்? எங்கே போனாலும் யாரைப் பார்த்தாலும், 

"நீ குடிகாரன்; சொன்ன சொல்லைச் காப்பாற்ற மாட்டாய். 

உன்னோடு பேசுவது பாவம்” என்று சொல்லத் தயாராக 

இருக்கிறார்கள். வாய்விட்டுச் சொல்லாவிட்டாலும், அவர் 
களுடைய உள்ளம் சொல்லுகிறது; முகம் சொல்லுகிற. 

உலகம் முழுவதும் ௮வனைக் Gy ar ser, ஆதலால் 

தம்பத் தகாதவன் என்.று குற்றம் சாட்டத் தயாராய் இருக் 

கிற போலும், அவன் கெற்றியிலே குடிகாரன் என்.று 

எழுதி ஒட்டியிருக்கிறகா, என்ன? உடம்பு வியர்த்த௮; 
"நெற்றியைத் அடைத்தக்கொண்டான். அப்படி ஏதா 

வது. ஒட்டியிருந்தால் அதைத். அடைப்பவனைப்போல 

இருந்தத. 

“எசமான். சாமி. ௪த்தியமாய்ச் சொல்றேன். கான் 
"இதுவரையில் கு G9 ssa என்னவோ © மெய்தான், இனி 

மேல். குடிக்கமாட்டேன், இரண்டார் தடவையாகச் சத்தி. 
வம் செய்கேன்? என்றான் பாவாடை, 

- ஹவர். வேல் பணம் "கொடுப்பாரா? எதிலும் “கமி. 
கன் கேட்கும். தொழிலல்லலா. அவருக்கு 2 ஈயமாகப். 
பேசினர். ன



கடன்சாரள் ௯. 

“எனச்கு வட்டி௫கட்டி வேண்டாம். 8ீ ஏழை; பிழைத் 

அப் போ. சமயத்துக்கு ரிக்ஷாக் கொண்டுவா. நான். இனா 
மாக ஏறவில்லை, இன்னொருத்தலுக்குக் கொடுக்கிற காசை. 

உனக்குச் கொடுக்கிறேன். நீ புத்தியாகப் பிழைத்தால் 

பார்தீதுச் சச்தோஷப்படுகிறேன்.”' ன 

இக்தத் தேன்போன்ற மொழிகளோடு ரூபாய் ஐந்து 

கடனாகக் கொடுத்தார் செட்டியார். | 

அவனுக்கு. உண்டான சந்தோஷத்திற்கு எல்லை 

இல்லை. . வீட்டிற்கு ஓடினான். எல்லம்மாளிடம் குதாகலத் 

Gare பேசினான், 

அஞ்சு ரூபாயைத் திருப்பித் தருகிற வரைக்குமா 
ag கள்ளுத் தண்ணீரை மறந்து இருக்க. வேண்டும்”. 

என்று ௮வள் ஞாபகம் மூட்டினாள். ப பப 

“இர்சா எல்லம்மா, திருப்பி அப்படிப் பேசாதே, 

சான் என் ஆயுசுக்கும் அந்தச் சனியன் முகத்தில் விழிக்க. 
மாட்டேன்"' என்று சொல்லிவிட்டுக் கடைக்குப் போனான், a 

வைத்தியனிடம் போனான். மருந்து வாங்கினான். எல்லம்... 

மாளுக்கு உபசாரம் செய்தான், பப்படம் 

ஆண்டவன் ன் சருணை பாலித்தான், எல்லம்மாள் சோய் . 

நீங்கி எழுச்சாள். 

.... கடனைக் கட்ட வேண்டுமென்ற ஒரே தீவிர க்கம். 

இல் அவன் உழைத்தான். செட்டியார் சமயத்தில் உதவினா. 

Oren p ஈன் றியறிவினால் அவர் எப்போது கூப்பிட்டா தமி ் 

போய் ரிக்ஷாவில். ஏற்றிக்கொள்வான்.. த te ப ப 

- லாபமே கண்ணாக வாழ்றெவர் செட்டியார், கல் 
me கொடுக்கவேண்டிய இடத்தில் இரண்டணுக். கொடுப். 

“பார்... பாவாடை ஒன்றும். பேசாமல் வாங்கிக்கொள்.



கட ். தலைச் செல்வி 

வான். இன்னும் இல சமயங்களில் ஒரணாக்கூட வாங்கிக் 

கொள்வான். இல சமயங்களில் காள் முழுவதும் அவர் 
வேலை வாங்குவார். ஒரு மணி இரண்டு மணி வெளியிலே 

சம்பாதிக்க ரோம் இடைக்கா௮. 

“எசமான், கொஞ்சம் பாங்கி முதலியார் வரச் சொன் 

னார்; போய்விட்டுக் சால்மணியில் வருகிறேன்” என்பான் 
அவன். | 

“ரான் அவசரமாகத் திருவல்லிக்கேணி. Curse 

வேணும், பாங்கி முதலியார், கடைக்காரப்ள்ளை எல் 
லாரும் அன்றைக்கு வரவில்லையே! பணம் வேண்டுமென்று 
தண்டாடின அன்றைக்கு அவர்களிடம் போயிருக்கலாமே! 

சன் கொடுக்கச் செட்டியார்; சவாரி பண்ண முதலி 

யாரா? என்று கேட்பார் செட்டியார். 

அவர் அவனுக்கு ஐர்து ரூபாய் க்டனாகக் கொடுத்து 

கிட்டசனுல் அவனையே விலைக்கு வாங்கயெதாக எண்ணி 
னார்... அதிகாரம் எவ்வளவு  பண்ணலாமோ, அவ்வளவும் 

பண்ணினார், கூலியை மிகவும். குறைத்துக் கொடுத்தார். 

அவன் 2 எவ்வளவு நாள் .௮தைப் பொறுப்பான்! 

ye ead, எட்டணாச் சவாரியை விட்டுவிட்டு. வந்தேன். . 

வேறே எவனாவது.இக்கே வந்தால் பத்தணா .வாங்கியிருப். 
பான்: நன் ஐணாக் - இண்டுக்கிக்களே Gumus 

என். று கேட்பான். 

“தியாயமா பேச வந்துவிட்டாய்? சமயத்அக்கு ஏற்று. 

கிறேன் என்று அன்று , எந்த சாக்கிலே சொன்னாய்?.. ரீ. 
வாங்கின சுடனுக்கு வட்டியா சட்டுகிறாம்?. அல்லது நான் 

காசில்லாமல் இனாமாசச். சவாரி ' பண்ணுகிறேனா். காலம். 
கலிகாலமப்பா, கலிகாலம்! பணத்தையும் வா ங்கிக்கொண்டு .



சடன்காசன் ப ப oF 

எனக்கு நியாயம் சொல்ல வருகிருயே, அனுதான் விசே 

ஷம்'' என்று எீறுவார் செட்டியார். 

செட்டியாரின் சுயரூபம் இப்போது தெரிய லந்த.௮.. 

*இவருக்குப் பணத்தைச் சக்ரெமாகத் திருப்பிக்கொடூத்து 
விட வேண்டும்” என்று உறுதி செய்துகொண்டான். 

பாவாடை. | 

செட்டியார் வரச்சொல்லிப் போயிருந்தான், அன். 

றைக்கு வாசலில் ஒரு மணியாகக் காத். துக்கொண்டிருக் 
தான். திண்ணையிலே ஒரு இகேகிதரோடு பேசிக்கொண் 
டிரு ந்தார் செட்டியார், 

நீற்கள் பணம் வாங்கி மூன்று மாச காலம் GBA. 

டு. டுத்த. மாசமே. தருவதாகச் சொன்னீர்கள்... 

கைம்மாற்ருகக் . கேட்டதனால் புரட்டிக் கொடுச்சேன்.. 

அந்தப் பணம் என் சொந்தக்காரருடையது'” என்ஞூர் 

வந்தவர், ' 

“என்னப்பா, இல்லாத் அளப்பெல்லாம். அளச்இரய்... 
கைமாற்றாக வாங்கினால் என்ன? நான் ஊரை. விட்டா. 
ஒடிப். போகிறேன்? . உன்னிடம் பணம் இருந்தால் இவ் 
வளவு ராளில் செலவழித்திருப்பாய். என்னிடம். இருக். 

கிறதோ, அது உருப்படியாக இருக்கிறது. .உங்கள் சுகப். 

-பனார். என்னை ஈம்பி எவ்வளவோ கொடுத்திருக்கறுர், 

- வாங்கி இருக்கிருர், & சிறுபிள்ளை; ஆள்கிதானம் தெரிவ: 

தில்லை!" என்று. அலக்ஷிய une ear பே௫னர். 

செட்டியார்... ட்ப ee 

டு “*அப்படி இல்லை, ஊரார் பணத்தை வைத்துக்கொள். 
வது எப்போதும் ஆபத்து: என்னிடம் பணம். கொடுத்த 
steer வந்து தொக்தாவு. செய்கிறார்கள். ஒரு. aco,
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சாணயம் போய்விட்டால், பிறகு வராத. அதனால்தான் 

உங்களுக்கு ஞாபகப்படுத்த வந்தேன்.” 

“சரி, சரி, பார்க்கறேன். கான் அவசரமாக வெளி 

மிலே போசவேண்டும்'' என்று சொல்லிச் செட்டியார் 
அவரை அனுப்பிவிட்டார், அனால் வேறு யாரோ ஒருவர் 

கையில் ஒரு சுற்றை சாசிதத்தை வைத்துக்கொண்டு வக்து 

சேர்ந்தார், | ன க 
என்ன ஸார், மூன்று மாசத்துப் பில் பாக்கி நிற் 

இற, டாக்டர் கொஞ்சம் ஞாபகப்படுத்தச் சொன்னார்” 

என்று வர்தவர் செட்டியார் கையில் ஒரு. இல்லக் 
கொடுத்தார், 

miami அதைத் 'தலைகுனியாமலே கம்பீரமாகப் 
பார்த்தார். “ப! இதுதானா? நாறு ரூபாய்தானே ஆக 

யிருக்கிறது? இதுதான பிரமாதம்? என்ன ஜயா, உங்கள் 

போக்டர் பெரிய மனுஷர்களிடமெல்லாம் Ue Pept: 

.இர்ச நாறு Hurw Qaearne sage Bapsr, sre or? 

QuGurOszerer svern? Ceti arpCurGa. OarOs ga 
விடலாமென்று ப எண்ணியிருக்கறேன். ergy ரிச்ஷாக் 

காரர்களுக்குக் கைம்மாற்றுக் கொடுத்த பணம் காணாதே 
Qa” என்று. சொல்லிக்கொண்டே ரிக்ஷாக்காரப் பாவா 

டையைப் பார்த்துச் சிரித்தார் செட்டியார். பில் கலெக்ட 
ரும். திரும்பிப் பார்த்தார். | 

ப அவர் போனுடன் மளிகைச்' கடைப் | “பையன். வர் 

தான்; 'சடைக்காரச். செட்டியார். சாமான்.  வாங்னெ 
பாய்: BBD gab, கைம்காற்று asi@ex ரூபாய். தோறும் 

உடனே. வேண்டுமென்று. சொல்லச். சொன்னார்... கைம் 
மாற்று. ரபாயையாவ் : உடனே வாங்க. வரச். சொன். 
ent"! , என்றான்,



_ கடன்காரன். Gr 

நரன்தான் அன்றைக்கே சொன்னேனே; சைம்மாற். 

ப் பணம் எங்கே ௮ப்பா போெது! சர்க்சரை, அரிசி 
௮து இது என்று மொத்தமாகச் சரக்கு எடுக்கிறபோ௮ு 

வக்து கேட்டால் கொடுக்கத்தானே வாங்கினேன்? சமயத் : 

அச்கு உபகாரமாக இருக்குமே, சரி, நீ போய்ச் 

சொல்லு, ௮வச.ரமாச . எங்கேயோ போடிருரென்று 

சொல்லு... 

ஏ பாவாடை, பாவம்! நீ இரண்டு மணி கேரமாகச் 

காத்திருக்கருய்,........ீபையஈ, சாழிகையாஇவிட்ட ௪, 

சான் அவசரமாகப் போகவேண்டும்; சாயந்திரம் செட்டி 

யாரைப் பார்க்கிறேனென்று சொல்” என்று சொல்லிய 

படியே, பையன் பதிலை எதிர்கோக்காமல் ரிக்ஷாவில் 
ஏறிக்கொண்டார், 

. பாவாடை நினைக்கிறான்: சான். வாங்கின an gs 

ரூபாய்ச்ரு என் ரத்தத்தைச் சுண்டச் செய்து வேலை. 
'வாங்குகிறுரே;. இவர் வாங்கெ இத்தனை கடனையும். பஞ்சு. 
Pure எண்ணி இறுமாந்து மடக்கிருசேட். 2 : 

ச . 
மறுநாள். பாவாடை. "செட்டியாரிடம். வந்தான், 5 

நிக்ஷா வோடு வரவில்லை. கையை வீசிக்கொண்டு வந்தான். ் 

செட்டியார் வாசலில் நின்றபடி Gu, சன், சிக்கா ப 
இல்லையா??? என்று அதிகாரத்தோடு கேட்டார், 

. “இதை எடுத் துக்கொள்ளுங்கள்!? என்று! "சொல்லிய 
படியே. ரூபாயும் சில்லறையுமாக அவர் காலடியில். பணத். 
தைக் கொட்டினான். பாவாடை... “இதிலே uss ரூபாய். 

பணம்... இருக்கிறது. உங்கள். பணம்: Big ரூபாய்; 

அதத்கு இடச் ete oor, இனிமேல். என்னைக். கூப்.
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பிடாஜீர்கள், என் ரிக்ஜாவையும் மறர் துகீடுங்கள்!? 

என்று பணிவோடு சொல்லிவிட்டுப் பணத்தைப் போட்டு 

வந்த துண்டை உதறித் தோளில் போட்டுக்கொண்டான்; 

இரும்பிப் பாராமல் புறப்பட்டுவிட்டான். 

தமக்குச் கிடைத்த வேட்டையை ஈழுலவிட்ட இழப் 

புலியைப்போலே செட்டியார், தலை நிமிர்க்தபடி.யே செல் 

௮ம் பாவாடையின் முதுகைப் பார்த்துக்கொண்டு 

கின்றார்.



தஇபாவளி விருந்து 

Ca 7 பரலன் தகப்பனார் இறந்து இன்னும் ஒரு வரு 

ஷம். அசுவில்லை. அவர்கள் வீட்டில் பண்டிகையோ 

கிசேஷமோ எதுவும் ஒரு வருஷ சாலம் வசையில் ms 

தக்கூடாசென்பது கோபாலனுடைய தாயின். கட்டளை, 
Sins வைஇகக் கொள்கைகளில் ஊறிப்போன . அவ 

ளுக்குத் சங்கள் குடும்பத்தின்மேல் பிதுருக்களின் சாபம் 

விமுர்தவிட்டால் - என்ன செய்வத என்ற பயம், 

“ஒண்ணே ஒண்ணு, கண்ணே கண்ணு” என்று வளர்த்த 

பிள்ளை கோபாலன். ஏதோ பெரியவர்கள் புண்ணியத் 
இனால் சட்ரடன் சம்பெனியில் ஈல்ல வேலையாக, காலுபேர் 
கண்டால்.கின்று வார்த்தை சொல்லும் ,கெளரவத்தைப் 

பெற்றிருக்கிறான். பந்துச்சளைக்.. காட்டிலும் ஈண்பர். 

களுடைய கூட்டர்தான் அவனுக்கு அதிகம், 

..... கல்யாணம் ஆ௫ இரண்டு வருஷங்கள் ந௫யிருக்கன் 

றன, இன்னும் சடவுள் சுண் திறந்து பார்க்கவில்லை, 

“அவர் இருக்கும்போது ஒரு குழந்தை பிறந்து பார்க்கச் 

கொடுத்து வைக்கவில்லை. அவரே வந்து பிறக்கப் போகு: 

oe” என்று கோபாலன் தாய் சொல்லிக்கொண்டிருப்' 

பாள். அவரே வர்து பிறக்க வேண்மோனுல், .பிருக்கள் 

வாழும். லோகத்தில் ஈல்ல பெயர் வாங்க வேண்டாமா? 

இல்லாவிட்டால் ௮வரை அங்கிறுச்சூம் பிதுருக்கள் ara 
வீட்டுக்கு அனுப்ப மாட்டார்களே! ன கு 

இக்த வருஷம் தீபாவளி இல்லை, ௮ தனால் அவர்கள் 

வீட்டில் சலகம் உண்டாக நியாயம் இல்லை. குழந்தை
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| குட்டிகள் இருந்தால் ௮.தற்ரு இடம் உண்டு. கோபாலன், 

அவன் மனைவி, தாய் என்ற மூன்று பேரும் குழச்தைப் 

- பருவம் தாண்டி எவ்வளவோ வருஷ காலம் ஆடூவிட்டதே. 

அ௮னவும் அம்மாவின் வாக்சை அதுசரிப்பதில். கோபா 

லன் மிகவும் ஜாச்சிரதையாக இருப்பவன். பண்டிகைகளை 

ஒரு வருஷத்திற்குக் சொண்டாடக்கூடாது என்ற திட் 
. டத்தை ௮வன் மனப்பூர்வமாக Lb Gay) sor aor sp! சொல். 

வதற்கில்லை, அம்மாவைச் திருப்திப்படுத்துவதற்காச 

அவன் அந்தத் கிட்டத்தினின்றும் Seirus ஈடக்து 

கொண்டான். 

/றுகாள் தீபாவளி... ஊர் முழுவதம் அர்த. த்து. 

நரள் வாழ்வு'ச்கு. ஏற்பாடு செய்துகொண்ட டிருந்தது. 

காசை விணுக்காமல் 'புகையாக்கும்' கைங்கரியத்துக்குக் 

குழர்தைகளும், ௮வர்கள் பேரைச். சொல்லிக்கொண்டு 

வயசான குழச்தைகளூம் முன்னேற்பாடுகள் செய்தார்கள். | 

-கெய்க்கும் சர்க்கரைக்கும் என்றும். இல்லாத. ரொக்க. 

உண்டாகிவிட்டது. : ஐவுளிச்.. கடைகள் உலகத்தில் பெண் 
மணிகளே 'மெஜாமடி" கட்சி என்பதை நிருபித்தக்கொண் 

அருக்கன். 
“இந்தச் கோலாகலத்துச். இடையில் சோபாலன் குடும் 

பத்தில். அமைதியே கிலவிய௫, ௮ வன் தாய் மறுபடியும். 

அவனுச்சூ உபதேசம் செய்ய ஆரம்பித்தாள், “கோபாலர், 

நான் இப்படிச் சொல்கிறேனே என்று கினைச்காதே, பெரிய. 
வார்கள் எப்படிச்செய்தார்களோ அப்படிச் செய்தால்கான் 

நம் கூடும்பத் துக்கு சகோ்மம், தீபாவளி ஈமச்சுப் பெரிய - 

பண்டிகை. உடனே. அமாவாசை: வக்தூ AGG DS. . 
அமாவாசை பிதருதினம், இபாவளியென்று. சொல்லி உன் 
னுடைய சிநேகிதர்கள் அழைப்பார்கள்... பருப்பும். பாயச
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| மும் சாம் சாப்பிடக்கூடாத. பிழைத்துக் இச்தால் 

அடுத்த வருஷம் ஈன்முகக் கொண்டாடலாம்! என்று 

அவள் சொன்னாள். ட ட 

afl gre, அம்மா!” ௪ on pl நல்ல “Geir Bon we Bias 
கோபாலன் ஒப்புக்கொண்டான். .: ப ௬ 

| அவன் வாய் மூடவில்லை; அதற்குள் அவனுடைய 
. கம்பெனி மானேஜர் ராமதுரை வக்தார். “என்ன கோபா 

“லன், நாளைக்கு உங்கள் வீட்டில் தீபாவளி இல்லையாமே£ 
நாளைக்கு ஈம் வீட்டுக்கு வர்துவிடும். அங்கேயே சாப்பிட 

லாம்”! என்று சொல்லிக்கொண்டே வந்தார். அவர் மானே. 

ஜர்; அவன் உதவி மானேஜர். இரண்டு பேரும் அன்னி 

யோன்னியமாகப் பழகுகிறவர்கள் . 

கோபாலன் பேசவில்லை; ௮வன் தாய் சமையலஹைக் 
குள் இருந்தாள். அவள். காதில் மானேஜர் கூறிய 

வார்த்தைகள் விழுந்ததும் அவளுக்குத் தாக்வொரிப் 
போட்டது. கோபாலன் பதில் சொல்லாமல் இருக்கவே - 

pti gens, ‘eres est Curhae Sr? தம்பதி சமேதராக. 

வத் தவிடும்; அவர்களுக்குச் தீனி அழைப்பு வரும், கான் ன் 
போய் அனுப்புகதேன்"' என்னு. வற்புஅத்தினார். ட ப்பு 

* - கோபாலன்; “இல்லை; ப்பா sree Oar git 

ஒரு வருஷம் ஆகவில்லை; பண்டிகை -கொண்டாடுவ௮.. 
உததம் BOO TTD ் இழுத்தாற் போலப். 

பேசிஞன், 

“அதனால்தானே “தான். - கூப்பிடுகிறேன்? அடுத்த. 
வருஷம். உம்மைக் கூப்பிட்டால், வருவீரா?. இந்த். வருஷம்... 

Goi gs கொண்டது... ம். விட்டில். பண்டிகை "இல்லை... ட் 

ச்சி, வந்து, SOG Ber? சக்ரம். சாப்பாடு. .ஆஇவிடும்,"* 

த
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உள்ளே இருந்து சூரல் வந்தது; “கோபாலா, காளைக் 

குப் பண்டிகை நடக்கும் வீட்டிலே சாப்பிடுறது அவ் 

வளவு உசிதம். ௮ல்ல, வேறே ஒருசாள் போனால் போடி 

றது”? என்று. முன் காக்கிதையோடு ௮வன் தாய் 

பேசிளை. . 

பண்டிகை ஈடப்பதனால்தானே .. நரன் கூப்பிடு 
BG ps? வெறும் நாளாக இருந்தால் உம்மை ௨௦ எதற்காகக் 

- கூப்பிடப் போகிறேன்?....என்ன யோசனை? சாப்பிவே தத் 

குக்கூடக் இராக்டி பண்ணிக்கொள்க நீரே |”. 

இப்படி இல்லை, நீங்கள் கோடித்துக்கொள்ளக் 
Ug. பண்டிகை ஈாளில் பருப்புப்: பாயசத்தோடு 

- சாப்பிட்டால் ுருசாபம் வக்துவிடும் என்று அம்மா 

. சொல்ூருள்.!? 

. “இதுதானே? உம்முடைய இலையில் பருப்போ, பாய 
சமோ போட வேண்டாமென்று உத்தரவு போட்டு வீடு 

் தறேன். வாரும், தட்டாமல் வாரும்,” 

-.. கோபாலன் தர்ம சங்கடத்தில் ௮கப்பட்டுக்கொண்- 

“டான். “எனக்காகக் சாத்துக்கொண் டிருக்கவேண்டாம், 

_.முடிக்தால் வருகறேன்'' என்று ஒருவாறு பதில் சொல்லி. 
அவரை அனுப்பினான், | - 

தவர் எழுக்து போனவுடன் அவன் தாய் இச 

“serene ener: “எனக்குத் தெரியுமே! வெள்ளைக்சாசன் 

கம்பெனியில். வேலை பார்த்சால் ஆசாரம், அறஸ்டானம் 

எல்லாம். போக வேண்டியததான்.. இந்த மானேஜர் 
.. எதற்காக உன்னைத் தொந்தரவு. செய்கிஞுர்? அவர் பி 

: ஹில்தான். உனக்கு. மேல்௮ இிகாரியே .. ஒழிய வீட்டிலே.
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கூட உனக்கு எஜமானா?”” என்று கோபத்தோடு கேட் 
டாள். பிதுர் லோகத்தில் தங்கள் குடும்பத்தைப்பற்றி 
முணுமுணுக்கத் தொடங்கியது அவள் காதில் கேட்டிருக் 
சுமோ, என்னவோ! 

“என்ன, அம்மா அப்படிச் சொல்லுஇருய்? அவர் 

எவ்வளவு ஈல்லவர்! மானேஜராவது, உதவி மானேஜ 
சாவது! எங்களுக்குள் வித்தியாசமே இல்லையே! மேலதி 

காரியென்ற ஞாபகம் அவருக்கு இருந்தால் ஈம்மைத் 
தேடிக்கொண்டு நேரில் வருவாரா? ஒரு காக்காய் காலில் 
சட்டெழுதி அனுப்ப மாட்டாரா? அவர் என்னிடம் எவ் ' 
வளவு அச்தரங்கமாகப் பழகுஇறுர்! ஈல்ல மரியாதை 
தெரித்த மனுஷர். “இதெல்லாம் சன்ன குருட்டு ் 

ட கம்பிக்கை!' என்று அவர். சொன்னாரா? என்மேல் அபி 
'மானத்இனால் கூப்பிட்டார், அதைத் தப்பாக எண்ணிக் .. 
கொள்ளலாமா?” oon . 

. இப்படியானால் நீ அவர் வீட்டில் விருந்து. சாப்பிட 
். வேணுமென்று. சொல்கிருயா?”? 

“எனக்கு விருந்து சப்பிடவேணுமென்ற இளை 

இல்லை, கான் என்ன குழந்தையா? அவர் வந்அ கூப்பிட் 
-_ வாரே; மரியாதைக்கு வருவதாகச்: சொல்லக். கூடாதா? 

- மரத்திரியே போய் எதாவது சாக்குச் சொல்லிச் கட்டிக் 
.் கழித்து வருகிறேன். 71. 

- கோபாலன் கூரல் கம்மிய, இருதலைக்கொள்ளி 

எறும்புபோல மாட்டிக்கொண்டான். 

ப. திறத்து நிமிஷக்தில் மானேஜரின் மனைவி. yas. 
வற்று சேர்ந்தாள், திபாவளி விருந் க்குக்: "கோபாலன்: 
ப ணவியை அழைச்தாள்.  ௮வன் தாய் மிகவும் ' தந்திர
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மாகப் பேசி. ௮ளள் வர முடியாது என்பதைத் தெரிவித்து 

விட்டாள். கோபதாபம் இல்லாமல் நியாயமென்று 
படும்படி சொன்னாள். வந்தவள், **சரி, ௮வரளையாவது 

.. அனுப்புங்கள்! என்று ஒரு வார்த்தை போட்டுவிட்டுப் 

போனாள். 

அவளோடு நேரிலே பேசினபோத Salar எவ்வளவு 
_ பிமானத்துடலும் அன்புடனும் அழைத்தாளென்பது. 

கோபாலன் தாய்க்குத் தெரிந்தது. “சல்ல மனிதர்கள்” 
என்று சிச்சயம் செய்துகொண்டாள்... அவளுக்கு அவர். 

-களேோரடு பழக்கம் இல்லை, எங்கே .பழக்கம் செய்து. 

. கொள்வது?  ௮வள் கோலம் மாறி ஒரு வருஷம் ஆக 
வில்லையே! அந்தத் தடையினால். : சசஜமாக எல்லோ 

gun பழகிப் பேச. வழியில்லாமல் இருக்கிறதே! 

“Csrurer, அந்தப் பெண் எத்தனை ஆசையாக 

: ழைத்தாள்! சாதாரண சாளாச இருந்தால் நான் அனுப்பி. 
்.மிருப்பேன். அவன். வதே: உன்னை வரும்படி ஞாபகம். 

- படுத்தினாள்” - என்றுள். தாய், ் . 
தடி இதைப்பற்றி என்ன. அம்மா இப்போது?! என்று: 

அசாமுசமாசப் பதில் சொன்னான். கோபாலன், ன : 

தன் பிள்ளை மரியாதையையும்: தா கூஷிண்யத்தையும். 

oS பாசாட்டெறவன். THUG MUSES Sor pas தெரியும்... 
இப்போது அவன் மனம். புண்பட்டிருக்கவேண்டும் என்று... 

 தெரிந்துகொண்டாள்:. மானேஜர்... ,வத்தபோ.து ் அவள். 

மானம் இருந்த நிலை: Gap; “இப்போதுதான்... “சொல்லிக்... 

கொண்டிருக்கிறோம்; உடனடியாக இதோ. விருர்துக்குக் ் 

கூப்பிட. வந்துவிட்டானே!.. On அடுக்குமா? சியாயமா? 

தர்மமா? பிதுர்: சாயத்தை யார். வாங்கக்... கட்டிக்கொள் 
வது?! என்றெல்லாம். அவள். எண்ணிஞரள்..
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மரனேஜர் மனைவி வந்தபோது அவள் உள்ளத்தின் 
சிலை மாறுதல் அடைந்திருந்தது. சோபாலன் சொன்ன 
சமாதானங்கள் அவளுடைய கோபத்தை ஓரளவு ஆற்றின. 
கோடு வர்சவரஞூடைய சுபாவத்தை உணர்ந்தபோது. 

சாந்தம் உண்டாயிற்று, இப்போ: . தன் குழந்தை” 
ட மனசுக்கு வருத்தம் ஏற்பட்டுவிட்டது என்பதைச் சவ 

னித்தபோ௮ அவள் ஒரு. படி இறல்கியே வந்துவிட்டாள்... 

“கோபாலா, 8 வருத்தப்படாதே! மானேஜர் ஈல்லவ.. 

சாகச இருக்கலாம். சான்: தப்பாக: எண்ணிவிட்டேன். 

நீ மாத்திரம் ௮வர் வீட்டுக்குப் போய்விட்டு வா. ஆனால் 
பருப்பு பாயசம் மாத்திரம் சாப்பிடவேண்டாம். ஸு 

. Ages தொல்லை. எதற்கு, அம்மா 2 நான் "வரவில்லை ப் 

என்று. சொல்லி அனுப்பிவியிதேன். a - ப 
* * Me 

 இம்போ௫ ௪ காற்றுத் திசை மாதி. அடி.த்த,௮. ர 

அப்படி அல்ல; மரியாதைப்பட்ட மனுஷர்: என்று 

சொல்கய்: | Maur (பேச்சைத் தட்டுவது. ஈல்லதல்ல்.' 
ரி போய்க் சையை நனை த்துவிட்டு வந்கிடு.. னக்கு 
என்ன தெரியும், அடுப்பங்கரையில் இருப்பவளுக்கு ? 

நாறு. பேரோடு பழகுகிறவன் நீ, காளைக்கு அவர்: முகத். 
தில் கிழிக்கவேண்டியவன் நீ. ஆசையால் ந. காளைக்குப். 
'போய்விட்டு வா. தட்டவேண்டாம், பாயசத்தை மாத்திரம் 
இலையில்: இஅக்கிவைத்துவிடு,. 37 

இப்போது ஸ்வரம் இறங்கவிட்டத.. பருப்பும் wre 
சமும் Ceri é za பஹிஷ்காரம் : செய்தது. போய், பாயச 
பதலிஞ்காசர் மாத்திரம் er pas. - ன
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*பார்ச்சலாம்!” cargo சொல்லிக் கோபாலன் 

வெளியே போய்விட்டான். 

ஆ * e ae 

இபாவளி; உளர் முழுவதும் திமிலோகப்படுகிறது. 

நண்பர்கள் போட்டி போட்டுக்கொண்டு கோபாலனை 

அழைத்தார்கள். சாலையில் எழுக்து ஸ்சனம் செய் தவிட்டுப். 

புறப்பட்டான். முதலில் இவனுடைய காலேஜ் ஈண்பன் 

வைத்தா வீட்டுக்குப் போனான். : ௮வன். ஓடிவர்து.இவ 

னைக் சட்டிச்கொண்டான். * கோபால், இன்றைக்கு ஈம் 

வீட்டில் கதர். தீபாவளி, ஒரு கஜங்கூட வேதே துணி 

சாடுக்கவில்லை '' carp அனந்தம் சொப்புளிச்கச் 

சொன்னான், ப ப | 

“அப்படியா P அச்தப்புரச் அக்குக்கூடக் சுதர்தான். 

வாம்சினாயோ ?'' என்று : சகண்டலாகக் கேட்டான் 

“கோபாலன். ர | ப 

“க்தப்புசத்திலே கதர் நூன்ழந்தால். காளைக்கே சுய 
ராஜ்யம் வந்துவிடாதா?. அங்கேயெல்லாம் நம்முடைய 

, உத்தரவு செல்லாது” என்று. பதில் வந்தத. அதற்குள் 

தட்டுத் தட்டாய் வகை வசையான பக்ஷணங்கள் : அந்து 

'கோபாலன் , முன் காட்சி ௮ளித்தன. ப 

.... **எங்கள். மாமியார் : அகஸ்மாத்தாக வந்திருக்கிறுள். ் 

-சரமத்திலிருந்.த . சுத்தமான. "நெய். கொண்வுவந்தாள்... 
இவ்வளவு விதமான பக்ஷணங்களை தம் வீட்டில் யார் செய் ... 
-கிறுர்கள் 2: குழந்தைக்குக் குளிப்பாட்டிச். 'சோழாட்டிக் 

காப்பாற்றுவதே பிரம்மப் பிரயத்தனமா:க இருக்கறதே | 

| 4 சரி, சோம்பித் துலிட்டாயா ? ஈல்ல நாளும்” 3 Bay 
( மாக: உன் குற்றச்சாட்டு வேண்டாம்.” த வ .
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சம்பாஷணை படாந்துகொண்டே சென்றது. பேச்சுச் 

.சுவாரஸ்யத்தோடு தட்டி லிருந்த. பக்ஷணங்களும் காலி 
யாயின, காபி சாப்பிட்டுவிட்டுக் கோபாலன் புறப் 

பட்டான். **சாப்பாடு?'?' என்ற கேள்விக்கு, “வேறு 

இடம்'' என்று வேகமாகப் பதில் அளித் தவிட்டு அவன் 
“வேறு ஈண்பர்களை நோக்கிப் புறப்பட்டான். 

அவனுடைய அத்தங்காள் வீட்டுக்குப் போனான். 
அஞ்சு நிமிஷ்ப் பேச்சுத்தான். ௮தற்குள் இரண்டு தட்டுப் ... 

பக்ஷ்ணத்தை விழுங்இவிட்டான். அடுத்தபடி. இகே௫தன். 

தண்டபாணி வீடு, ௮ங்கே எல்லாம் தேங்காய் . எண் 

ணெய் மயம். அங்கும் கொஞ்சம் ௬௫ பார்த்தான். 
* * : * ட. இ 

IDS Buren ord ior Gow git Aled சாப்பாடு, 
பாயசத்தை ஒஅக்குவதாவது! : ௮ங்சே பாயசமே இல்லை; 

சர்க்கரைப் பொங்கல்தான். . என்ன ஸார், இந்தக் 
குருட்டு ஈம்பிக்கையெல்லாம் ? நீங்கள் இதைச் சாப். 

பிட்டதாகச் சொல்லவேண்டாமே!'' என்று  இரித்துக் 

'கொண்டே உபசரித்தார் மானக், ஒரு அதொரித்தமும் . 

ப பிற்பகல் இல ஈண்பர்கள் வீட்டுக்குப் போஜன் ; 
ப தீபாவளி அழைப்பு வந்ததற்காகவும், பார்க்கவேண்டும் 

என்பதற்காகவும் சில வீடுகளுக்குப் போனான், ஆபிஸ். 

- விஷயமாக இரண்டோரிடங்களுக்குப் போகவேண்டி௰ 
௮ வயம் ஏற்பட்டது. மாமனார். ஊரிலிருந்து. எழுதிய . 

சமாசா.ரத்தைக் கவனிக்கச் சல பேரைப் பார்க்கவேண்டி னு 

மிருந்த. எல்லாம் லீவு காளிலேதான் கவனிக்கவேண்.. 

டும். தீபாவளியில் எல்லோரும் அவரவர்கள் வீட்டில் இருப் ... 
பார்கள். . மிகவும் செளகரியமான தினம் அல்லவா?
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போன இடங்களிலெல்லாம். ௮வன் தன் தந்த 

- இறர்துபோனதையும் இப்போது. தகப்பன் இல்லர்ப் 
பிள்ளையாக இருப்பதையும் பிரகடனப்படுத்த வேண்டி 

கேர்ந்துவிட்டத. “என்ன வேஷ்டி வாங்இனீர்கள் ?'! 
என்ன எடுத்தவுடன் கேட்டால் வேறு என்ன செரல் 
வ £ அதோடு விட்டுவிடுகிருர்களா ? 

... “அப்படியானால் உங்களுக்குத் , தீபாவளி இல்லை 
என்று சொல்லுங்கள். ௮டாடா ! முன்பே தெதரிந்இருக் 

தால் ஈம். வீட்டில் சாப்பிடக். கூப்பிட்டிருப்பேனே... 
சொல்லாமல் .... இருர் அகிட்டீர்கள்....கமலம் | _ oes 

்.. இந்த மாமாவுக்குப் பக்ஷணம் கொண்டு வா 17? 

“ மானேஜர் வீட்டிலேதான் சாப்பிட்டேன். வேண் 
டிய மட்டும் பக்ஷணம் இன்றாககிட்டத. இனி என் 
வயிற்தில் இடமே இல்லை. மன்னிக்கவேணும். a ப 

... “அப்படிச் சொல்லுங்கள். மானேஜர் பெரியவர், | 
அவர் வீட்டில் சாப்பிடுவீர்கள். mb விட்டில் எல்லாம். | 

சாப்பிட உங்களுக்குத் தோன்றுமா? இடெக்கிற௮... எதோ 

5 இந்த அல்ப பகதண த்தையாலது எடுத் அக்கொள்ளுங்கள்.” 

ன அமன்னிக்சவேணும். ன். யித்திலே தனிச் கூட. | 

: சான் ச வயித்தில போலிருக்றென. ததை :் coe 
2 ர ர இடத்து ஸார், பத்தோடு. பதிட்னுன்குக. ஓசை. 

யும். 'போட்டு வையுங்கள், : ஒன்றும். பண்ணன் சுத்த. 

மான: செய்," 

அரேகமாகச் சம்பாஷணை... Oise தோசனையிலே 
சடைபெறும்... மறுக்க முடியாமல்: ஏதாவது. ஒரு ar
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சலையாவனசனு கோபாலன் வாயில் போட்டுக்கொள்ளும் 

படியான நிர்ப்பந்தம் வர் அவிடும், 

௫ * : * om 

இப்படி யாகத் தீபாவளி பண்டிகை. கொண்டாடிய 
வர்களுக்கு ஒரு வீட்டு விருந்த, ௮தைக் கொண்டாடாத 

வர்களுக்கு ஊரெல்லாம் விருந்து - என்று கோபாலன் 

தெரிந்துகொண்டான்., வீட்டுக்கு வர்து ஒன்பது: மணிக் 

குப் படுத்தான்... .** படுக்கவில்லை ; கொஞ்சம் வெந்நீர் 
தா 99 

தான். வயிறு கட புடா என்ற; pie ad peat 

அரச்கம். வராது போல் இருந்தது. 

இன்று ராத்திரி ௮வன் வயிறு புரட்சி செய்ய ஆசம்' 

பித்தவிட்ட௫. அஜீர்ணம், ௮தன் பயனாகப். பேதி, 
தன் விளைவாகப் பலஹீனம், . ௮தன் பிறகு: லேசான 

்வாம்--இதீயாதி, காலையில். படுக்கையை விட்டு எழுர் 

"இருக்காமல். படுத்திருந்தான். அவன் _ தாய்க்கு இரவு 

தோன். சரெமப்பட்டதைத் தெரியாமல் மறைத்தான், ௮ வன். 
சமையல் அறையிலேயே படுத்துக்கொண்டாள். 

என்று சொல்லி வாங்கிச் குடித்துவிட்டுப் படுத் 

ges "காலையில் aT Opt gy ali gi பார்த்தாள். கோபாலன். 

e760 sr படுத்திருக்கிறான் | “ere அப்பொழுதே 
'சொன்னேனே, வேண்டாம். வேண்டாபென்று1. ஐயோ!. 

பிர். சாபம் ,பொல்லாததாயித்றே,.. ,பெரியவர்களெல்லாம் | 

தெய்வமாக. இருந்து குழந்தையைக் காப்பாற்ற. வேணும் 

அடியே, மஞ்சள். அணியைக் சொண்டு வா; . ஒரு. 

ரூபாயை எடுத்து முடி. இந்த ௮பசாரத்தைப் பொதுத், 
அரக் கொள்ளவேணுமென்று வேண்டி.ச்கொள்.... என்று. 

வன் தாய் ஆவேசம் வந்தவளைப்போல. உத்தரவு போட. 

லானாள். ப



புதிய படம். 
மீன்தார் சாமைய சாயச்கர் ஜமீனை ஏற்றுக் 

். சொண்டபோது எல்லாம் ஏக களேபரமாக இருந்தது. 
இடையிலே இரண்டு தலைமுறையாக ஜமீனின் நியாயமான 
வாரிசுகள் ஆட்சியை கடத்தாமல் யாரோ அ௮வாந்தரமாக 

வர் தவர்கள் தங்களுடைய சுகத்தை மாத்திரம் கவனித்து 

இன்பம் அநுபவித்து வர்தார்களே யொழிய, எவ்வளவோ 

காலமாகத் தமிழ்காட்டு ஜமீன்களுள் ஒன்றாக இருக்கு 

வந்த கூழைப்பட்டி ஐமீனைப் பாதுகாத்தார்சளென்று 

"சொல்வதற்கில்லை, சாப்பிட வேண்டியது, அதிகாரிகளுக்கு 

விருர்து வைச்கவேண்டியது, பல ரகமான பெண்களை எப் 

படியாவது வருவித்து லீலைகள். செய்யவேண்டியது, சட்சி 
் கட்டிக்கொண்டு சண்டை செய்யவேண்டிய ௮, சேஸ். வச். 

தால் பணமூட்டையைக் கட்டிக்கொண்டு “பிரிவி கெளன் 

ஹில்” வசைக்கும் போகவேண்டியத-- இப்படியாகச் செல 
, வழித்தால், ௮ச்த ஜமீனில் லக்ஷ்மீகரம் இருக்குமா? குடி... 

ப குக்கு. ஐமீன்தாரிடம் மதிப்புத்தான் உண்டாகுமா? 

நடுவிலே உண்டான. இரண்டு பேச்சளுடைய ஆட்ட. 

கள் ஜமீன். சரித்திரத்திலேயே பெரிய. பிரளய த்தை. உண் 
ப்ப க்கி, மேட்டைப். பள்ளமாகவும் பள்ளத்தை: மேடரசவும். 

் சக்ிட்டன... இப்போது .காமைய . சாயச்சர், இருபத். 

-தைந்து வயசுள்ள இளைஞர், ஜமீனை ஏற்றுக்கொண்டிருக் | 
Bat, பழைய ப.ரம்பரையிலே.. வக்த ஒரு குடும்ப: விளக்கு. : 
அணைந்து: போசாமல் ... எங்கேயோ முணுக்கு. முணுக். : 
கென்று சுடர் விட்டுக்கொண் டிருந்தது. யாரோ. புண்ணிய : 
-வான்கள். aber போகும். போக்கைப் பார்த்து, "இன்னும்...
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இல காலம் இந்த அவாந்தரப் பேர்வ ழிகளிடம் இருந்தால், 
ஒரு சாலத்தில் பிர௫ த்தி பெற்றிருக்க ஐமீன் தரைமட்ட 
மாகிவிடுமென்று இரங்இச் ஓப்புத் துலக்கி வியாஜ்ய விவ 
காரம் பண்ணி இந்தப் பிள்சராயை முன்னுக்குக் கொண்டு: 
வந்திருக்கிறுர்கள். 

காமைய நாயக்கர் ஒரு விதமாக .  வறுமையிலே. 
வளர்ச்தவராகையால் அவருக்கு மூளைப் பலம். ௮இகமாக 
இறுச்சத. அவருக்கு ஜமீன் கிடைக்குமென்று முன்பே: 
“தெரிந்திருந்தால் ஒருகால் ௮வரும் சுகபோகங்களை | 51 

பவிக்க மாத்திரம் தெரிர் துகொண்டிருப்பார், ஈல்ல வேளை 
யாக ௮வருக்கு இளமையில் கெட்ட காலம் இருக்த.து.. 
இப்போது கஷ்ட. ஈஷ்டக் தெரிர், எழை எளியவர்கள் 
நிலை. தெரிந்து, பசி தாகச் தெரிந்து, பழி பாவத்துக்குப் 
பயப்பட வேண்டுமென்று தெரிந்து, பக்குவப்பட்ட மன; 
சோடும் மேலும் மேலும் உழைக்கவேண்டும், . ஈல்ல பேர் 
வாங்கவேண்டும் என்ற ஊக்சத்தோடும் அதற்கேற்ற இள 
மையோடும் வந்திருக்கிளுர். குடிகளுக்கெல்லாம் பரம: 
சந்தோஷம், ன ன க 

கூழைப்பட்டி ஜமீனைப்பற்றிய சரித்திரம் புத்தக ரூப- 
மாக ஒன்றும் இல்லாவிட்டாலும், அர்த ஊரிலும் ஐமீனைச் 
சார்ந்த சுற்று வட்டங்களிலும் . கர்ண .பரம்பரையாசச் 
சொல்லிக்கொள்ளும் வரலாறு மாத்திரம் ஒரு பெரிய சரித்: 
இரப் புத்தசத்துக்குப் போதுமானது, அவர் களுக்குக் 

-இ.பி., கி. மு. கணக்குத் தெரியாது, அந்தக் கர்ண பரம். 

‘we சரித்திரம் கலிகாலத்துக்கு முன்பு போசவில்லை;. 

_புசாணமா௫ இருந்தால் கிருத யுகத்திலிருந்து ஆாம்பித். 
இருக்கும். ஏதோ ஒரு காலத்தில் சேர சோழ பாண்டியர் 
சுளுக்குள் சண்டை. மூண்டதாம். யாரோ ஒரு வீரன்
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வ்ரண்டிய சேனாதிபதியாக இருந்தானாம். அந்தப் பெரும் 

போரில் பாண்டியன் ஐயித்தமையால் அவனுடைய சேனா 

_ பதிக்கு அதிருஷ்டம் அடித்தது; கூழைப்பட்டி ஐமினுக்கு 
௮க்த வீரனே அதிபதியானான்; ௮வன் வெறும் ஜமீன்தார். 

அல்லை அந்தச் காலத்தில் கூழைரகாட்டுக்கு ௮ர௪ன்; கூழை 

மண்டலாதிபதி, அதே கூழை மண்டலந்தான் வெள்ளைக் 

கார ராஜாங்கத்தில் கூழைப்பட்டி ஜமீனென்ற இரு காமத் 
அதைப் பெற்று சின்றது, ம்) கின்றது; விமுக்துவிடுமோ. 

... என்று பயப்படும்படியாயிற்று, ஈல்ல காலம், மறுபடியும் 
ஊன்றி நிற்ருமென்ற ஈம்பிக்கைக்கு இடம் ஏற்பட்டது; 

ர இந்த இசளய ஜமீன்தார் நிலை கிறுத்துவாரென்ற ஈம்பிக்கை 

-குடிஷனங்களிடம் உண்டாயிற்று, 

இதில்.ஒரு பெரிய ஆச்சரியம் என்னவென் ரூல் , கர்ண 

பரம்பரையாக வந்த சம்ஸ்தான சரித்தித்தின்படி இக்தக் 

கூழை மண்டலத்துக்கு ௮ரச.ராக இருக : இதை ஆண்ட 

முதல் சம்ஸ்தானாதிபதியின் பெயர் காமைய . பாண்டியர்; 

இப்போ மீட்டும் Oe Sat காமைய காயக்கராக அவ... 

- தரித்திருக்கிறார் என்று பழைய . கதைகளைச். சொல்லிக் .. 
கொண்டிருக்கும்... A parr sept, aud oir குடும்பத்தைச் ் 

a செர்ந்தர்களும் சொல்ல ஆரம்பித் த்தார்கள், ... ன 

ப ் புதிய ஐமின்தாருக்கு,. முதல் முதலில். தமினில் என்ன: 
- என்ன இருக்கின்றன. என்று. தெரிந்துகொள்ள வேண்டு 
“மென்ற. ஆனை, பிறகு என்ன... என்ன இல்லை. சான்று. 

: தெரிச்தகொள்ள வேண் டும். அதற்குப். பின் என்ன என்ன. 

வேண்டுமென்ற. திட்டம். போட வேண்டும்... -அரண்மனையி 

லுள்ள. Lem EB -சட்டுகளையெல்லாம்.. புரட்டிப். பார்த்தார்) 
அழை மண்டலம். கூழைப்பட்டியானுலும். மாஜா. 'ஜமீன்தா. 
பான. போதிலும்... ப இமின்தாரின்.. , வாசஸ்தலம், . “மாத்திரம்
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தீன் பெயரை இழக்கவில்லை; இன்றும் அது அ. சண்மனை 
தான்... தம்முடைய ஜமீனிலுள்ள சரொாமற்சள், சொமற் 
சனிலுள்ள நிலங்கள், ஏரிகள், குளங்கள், கோவில்கள், ௬0 
காடுகள் ஒன் ௮ுவிடாமல் பார்த்துவிட. வேண்டுமென்பது: 
அவர். ஆசை... தமக்குச் சொந்தமான. சட்டடக்களையெல் 
லாம் ஆராய்ந்து ௮.ரண்மனையின் மூலை முடுக்குகளெல்லாம் 
gin A பார்த்து, என்ன. என்ன அபூர்வ வஸ் அக்கள் 
டைக்சன்றனவேர ... அவற்றையெல்லாம் . சேகரித்து 
வைக்கவேண்டும்; சம்ஸ் கானச்திலுள்ள தஸ்தவேஜ-ஈகளி 
லிருந்தும் காண பரம்பரையாக வழங்கும் செய் இகளிலிருச் 
தும் ஐமீன் சரித்திரத்தை எழுதச் செய்ய வேண்டும்-இப் 
படி என்ன என்னலோ செய்ய எண்ணிஞர். ' 

- இசண்மனையைப் பரிசோதிக்சப் புறப்பட்டார், த்ஸ்த 
வேஜுஈக் கட்டுகளைப் பார்த்தால் எல்லாம். வியாஜ்யச் 
கட்டுகள்; வீண் சண்டைகளில் . பணத்தை. வாரி வாரி. 
இறைத்த வயிற்றெரிச்சலை விளக்கும் சாகிதங்கள்,.. Qo 
யிடையே கறையான்கள் பல காலமாகத் தம்முடைய சன்: 
கார இருத்தியக்தை ஈடத்திக்கொண்டிருக்கன. ‘Uap, 
பூச்சி, வெளவால் 'மூதலிய் படைகளை விரட்டுவதற்கு அவர் 
மேற்கொண்ட. பிரயாசையால் ஒரு சைனியத்தையே 
போராடி. ஓட்டி விடலாம். இந்த ஈம்பர்க் கட்டுகளும். 

கறையான்களும். என்ன சரித்திரத்தை வெளியிடப் 
போடூன்றன?. SSS குப்பை கூளத்தை ஆசாய்ந்று 
ஜமின் தார் சலித்துப் போனார். ன ட ் ப 

ஓடிந்த பூட்டு, . பழைய காலத்துக் கொக்கித் திறவு. 
கோல், உருண்டைக் கல் ஒன்று, கூழை மண்டலாதிபதி 

ஜகலீரபாண்டிய Brass si Grey காதல் . பிரபந்தம்--இப். 

படியாகச். சில. சாமான்கள்  இடைத்தன, அவற்றை
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எடுத்துப் பத்திரப்படுத்தினார். ஐகவீர பாண்டிய நாயக்கர் 

காதலென்ற பிரபந்தம் கிழிக்தும் குறைபட்டும் இருந்தத, 

கரடாச் காததெத்தில் எழுதப்பட்டிருக்த ௮க்தப் பிரதியைக் 
சண்டபோது ஜமீன்தாருக்கு இழந்த தனத்தைப் பெற் 

றது போன்ற ஆனந்தம் உண்டாயிற்று; சரித்திரம் எழுது 

வதற்கு உபயோகமாக இது ஒன்றாவது அ௮கப்பட்டதே 

என்ற ஆறுதல் பெற்றார். ௮வரே தமிழில் இலக்கிய அறிவு 

படைத்சவர், ஆகையால் ௮தை நன்ருகப் பிரதி பண்ணச் 

செய்த படித்துப் பார்த்தார். அஇயர்தமில்லாத அச்தப் 

பிரதியின் இடையிடையே கூழை மண்டலத்தின் பெயரும் 
ஜகவீர பாண்டிய ஈரபதியின் பிரகாபமும் காணப்பட்டன... 

காலமோ, மற்ற  விவரங்களோ ஒன்றும் தெரியவில்லை. 
அர்த மகாராஜா ஒரு பெண்ணோடு ஸாஸ ஸல்லாப லீலை 
களை நடத்திய வருணனைதான் பிரமாதமாக 'இருந்தத; 

அதைப் பார்க்கையில் ஜமீன் தாருக்கு எரிச்சலாக. வந்தத. 

“ஜமீன் தார்களின் சங்கார கலைகளுக்கு இலக்கியம் வேரு? 
என்று எண்ணிச் இரித்தார். 

அரண்மனை முழுவ௫ம் | சோ தனை போட்டதில் = 

விசேஷமாக ஒன்றும் கஇடைச்சவில்லை, இழவர்களையெல் 
லாம் கூப்பிட்டுப் பழங்கதைகளைக் கேட்கத் தொடலக்இஞர். ் 

பாரத ராமாயண காலத்திலிருந்து ஆசம்:9த்தார்கள். அவர் .: 

கள். ' அவர்கள் சொல்வதைக் கேட்க எவ்வளவோ. ் 

(பொறுமை வேண்டியிருந்த து. -ஐமீன்தாரின்.இளம் பருவ... ப 

முறுக்கற்கும் மனோ வேகத்துக்கும், அந்தக் இழவர்களின் 
ஆமை நடைக்கும் ஒத் துவ வில்லை; Qo gr ஒமீன்தார்... 

பல்லைக் சடி.த்அக்கொண்டு கேட்டு: வந்தார். 

ஒரு pare ஒரு: seu gon pe சொன்னான்... ஜமீன்... 
denies தனியே. ழைத்தச். சென்று. , மூன்றாம்' பேர்...
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காதில் விழக்கூடடுதன்று சொன்னான். “எசமானே, 

இர்த ஜமீன் ௮ழிந்துபோகாமல் தப்பினது உங்கள் பூட் 

டஉன்மார் செய்த புண்ணியம்... நடுவிலே வந்த மசாபாவி 

கள் பண்ணின ௮ட்டூழியங்களுக்குக் கணக்கில்லை, is 

ஜமீனில் ரெட்டைக் குளம் என்ற ஊர் இருக்கிறதே 

அங்கே எசமானுக்குச் சொந்தமான கோயில் ஒன்று 

இருக்கிறது. அ௮ர்தக் கோயிலைச் சேர்க்த மண்டபம் ஒன் 

ஜில் இந்த ஜமீன் சம்பந்தமான பழைய சுவடிகளையும் 
- கட்டுசகளையும் போட்டிருக்தார்கள். அந்தக் காலத்தில் 

வருஷத்துக்கு இரண்டு தடவை அந்தக் கோயிலில் அபி 

ஷேகம் செய்துவிட்டு, ஐமீன்தாரும் கணக்குப் பிள்ளை 
கஞம் அர்த மண்டபத்திலிருக்து கணச்குவழகச்குப் பார்தித. 

ஏதாவது முக்கியமான 'வழக்கிருந்தால் கியாயம் பேஇத் 

தீர்த் துக்கொள்வார்களாம். இரண்டு. தலைமுறையாக அந்த. 
மண்டபம் பூட்டியே கடக்கிறது. உங்கள். பரம்பரையைச் 

"சேர்ச் தவர்கள் நடுவில் ஜமீனை ஆண்ட காலத்தில் யாரோ 

ஒரு ஜமீன்சாரன் ஒறு பெண்ணை அங்கே. ADDS Gs 
'கொண்டு. -போனானும். ௮ வளை அவசரமாக. மறைக்க 

வேண்டிய அவசியம் . சேர்ந்துவிட்டகாம். ௮௪ மண்ட. 

பத்தின் உள்ளே விட்டுப் பூட்டிவிட்டு வந்தவன் மறுகான். 

தான் இறக்க முடிர்ததாம். திறந்து பார்ச்சிறபோது 
soo பிணமாய்க்  இடந்தாளாம். செட்டைக்குளத்து 
௮ம்மன்  அ௮க்கிரமக்காரர்களுக்குக் கைமேல். பலன் 

கொடுத்து விவொள். அந்தச் சாவு "சேர்ந்தது முதல் ் 
மண்டபத்துக்குள். ஒருவரும் போவ இல்லை, a யூட் 

டியே இடக்கறெது, - பழைய காகிதக் கட்டுகளும் ஓலைச். 

FUG seni sas இருந்தனவென்று கேள்வி'” என்று. 
இழவன் சொல்லி முடித்தபோது ஜமீன்தாருக்கு ஒரு . 

புதிய உற்சாகம் உண்டாயிற்று. தம்முடைய ஆராய்ச்சிக்கு
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நிரம்ப விஷயம் கடைக்குப் போடறதென்ற ஆசை 

யோடு இருந்தார். நெட்டைக் குளத்தூச் கோயில் மண்ட 

பத்தைச் இறந்து உள்ளே இருக்கும் சாக்குகளைப் பார்ப்ப 

தற்கு வேண்டிய ஏற்பாடுகள் ஆரம்பமாயின. ் 

2 

சூறிப்பிட்ட சாளில் நெட்டைக் குளத்து அம்மனுக்கு, 

அபிஷேச௪ அராதனைகள் ஈடந்தன; _மண்டபத்தைப் பட். 

ப் பசலில் Eps sri ser அப்பா, ஒரே காற்றம்! குடலைப் - 
"பிடுல்யெது. சறையானும் புற்றும் புழுதியும் மூடிக் 

இடக்த மண்டபத்தில் என்ன இருக்கிறதென்று தெரிந்து 

கொள்ளவே முடியவில்லை, திவட்டிகளையும் விளக்குகளை 

யும் பிடித்துக்கொண்டு ஆட்கள் உள்ளே போய்ப் பார்த். 

தார்கள். சில.வாகனங்கள் உருமாறிக் கறையான் பிடித்து. 

உளுத்துப் போய் அக்கினி பகவானுக்கு. "உபயோகம் 
படும்படி இருந்தன... இரு. - காளிலே அதைச் சுத்தம் . 

பண்ணுவசென்பது. கடக்காத. காரியம், பத்து காள் அந்த. 

“வேலை... ஈடைபெற்றது. . ஒரு. வகையாகக் குப்பை கூளற் 

களை எடுத்து எறிந்தார்கள். -வாசனங்களின் இன்னங்களை 

நெட்டைச் குளத்தம்மன் -திருமடைப்பள்ளியில் உப்யோ. . 
: இத்துக்கொண்டார்கள்..... _ மூலையிலே. ஒரு பெட்டியின்... 

dere கறையான் விருந்துண்டு மிச்சம்: வைத்திருக் ் 
இவ்வளவு ிரமப்பட்டு மண்டபத்தைத் இறந்த. oo 

த்துப் பிரயோசனம் அந்தப் பெட்டிகான். சன்று ஜமின். os 
தார். எண்ணிக்கொண்டார், ன ர 1222 

- இழவன்... "சொன்னது. பொய்யாகப். போகவில்லை. ட 

இல். பனை யோலைச். FANG. களும், என்ன என்னவே 

'காகிதங்களும் அசையும் குறையுமாக இருந்தன. ட் எல்லா... .
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வற்றையும் ஒன்றுவிடாமல் பார்.த.துகிட வேண்டுமென்ற 
சிரத்தையோடு பெட்டியிலுள்ள சாமான்கள். ௮வ்வளவை 
யும் ஜமீன்தார் தம் அரண்மனைக்குச் கொண்டு போனார். 

ஒவ்வொரு அண்டாகப் பார்க்சு எண்ணி ஓலைச் சவடிசளை 

யும் காசதல்களையும் தனித்தனியே பிரித்து. வைத்தார், அச் 
தக் குவியலில் ஏதோ ஒரு அணிச் சுருள் பாதி கறையானால் 
இதின்னப்பட்டு இருஈ்த௮. எடுத்தப் பிரித்துப் பார்த்தார். 

பிரமித்துப் போனார். ஓர் அழகான சித்திரத்தின் ஒரு 

பகுதியாக இருந்தது. எவ்வளவு காலத்துக்கு முன் எழுதப் 
பட்ட ஓவியமோ தெரியகில்லை. ஆனால் வர்ணங்கள் மிகப் 
பொருத்தமாகவும் மங்காமல் விளக்கமாகவும் இருக்கன. 
மிகச் சிறந்த ஓவியப் புலவன் ஒருவன் எழுஇியதென்பதற் 

குச் சந்தேகமே இல்லை. : ஒரு பாதிக்கு மேல் கோணல் 
மாணலாக அரிக்கப்பட்டுப் போயிருந்த. | 

படம் யாரோ ஒரு கமீன்தாருடைய படக்தானென்று 

தீர்மானித்தார். காமைய. நாயக்கர், முகத்தின் . இடப். 
பச்சம் மாத்திரம் இருக்தது; இடப். பக்கத்து வாய்க்கு 

மேல் மீசையும் AGgtsa. ஒரு கால். - இடக்கால் மாத். 
ரம், இடுப்பும் அதற்கு மேல் வயிறும் ஓரமாக மாத்திரம். 

ரித்தருக்தது. அந்தப் பாதி சொர௫ுபத்திலேயே. உ௫- 

வத்தின் விரமும் அழகும் உடலுுப்புக்களின் வன்மையும். 
புலப்பட்டன. - ஆடைகளின். .பாணியயைப்.. பார்த்தால், 

பழைய. . காலத்துச் சற்றரசர்களுடையதைப் - போல். 

gies. ன ட ட் படல் பட்ட 
| காமைய நாயக்கர். த்க் கண் இமையாமல் பார்த். 

பக், - அந்தப் படம்: முற்றும் .இடைக்காமல் போனதில் 

அவருக்கு உண்டான. வருத்தம் இவ்வளவு. அ வவளவு 

அல்ல... eases ee a -கறையானுடைய anne gens Quer 
6:



a. ப... கலைச் செல்வி. 
த லாம். நாசமாக்க வேண்டுமென் மு. ஆத்திரம் உண்டாயிற்று, 

ப சடவுளால்கூட அது முடியாதே!. அவர் : மனிதர், என்ன 
| செய்யக்கூடும்? 

ட்ப படத்தின் மிச்சத்தை: ஒவ்வோர் அணுவரகக் கூர்ந்து 

கவனித்தார். பார்க்கப் பார்க்க. அதன் அழகு ௮இகமாகப் 

- புலப்பட்டு வந்தது. - அதே. சமயத்தில் அது. முற்றும் 

- இல்லையே என்ற குறைபாடும் அவருக்குத் துக்கத்தை 

். உண்டாக்கிய து, “இனிமேல் சன்ன செய்வ.த!? என்று 
பெருமூச்ச விட்டார். 

-... அந்தப் படக் திழிசலைப் பத்திரமாக வைத்துவிட்டு 

மேலும் அசாய்ச்சி செய்யும்போது ஏதோ ஓர் தலைகறுக் 
இல், “கூழை மண்டலாதிபதி பாண்டியர் LOT OO HIRT BBs ar 

. ஸ்ரீ காமைய பாண்டிய மகாராஜா அவர்கள் திருவுருவக் 

- கிழி. தம்முடைய உருவத்தைச் கிழியிடலாகாதென்று 

மகாராஜா உத்தரவாகையினால் இந்தச் கிழி. உதவவில்லை, 

ட் கடவுள் காக்க!'* என்ற வரிகள் ' காணப்பட்டன. ஜமீன் 

தார். . சந்தோஷ அருவியிலே. அள்ளிக் குதித்தார். தம் 

Q முடைய பரம்பரையின் 'முூதல்வசை. நேரே கண்டுவிட்ட. 

ட வரைப். "போன்ற. ஆனக்தம்  அடைச்தார். “இவரா. 
் காமைய பாண்டியர்! ஆகா, என்ன அழகு! பார்த்தவுட 

். ளேயே தெரிகிறதே! வீரத் திருமேனி யென்று அந்த. 
இடப்பாகச் சித்தமே சொல்லுகிறதே!. ஐயோ! #2 Bae 

5 சாகக் இடைக்கக்கூடாதா? என் அரதிறாஷ்டம்! முன். 
= இருந்த பாவிகள் இந்த. அருமையான படத்தை "இப்படி 

_ தாசமாகும்படி. செய்துகிட்டார்கள். : இந்த வீரசிங்கத்தின்... 
் படத்தை அரண் மனையில் ena gs gals பூசை செய்யவேண் .. 
: Ltr? படத்தைத்தான். எவ்வளவு: அழகாக sop Bul Ga 

ப் Beer இத்திரகாரன்! அர்த அழகுக்காவது இசைப் பேசத் :
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திப் பாதுகாத்திருக்கவேண்டாமா? இக்த Bers குட்டிச் 

சுவராக அடித்தது போதாதென்று இத்தகைய கலைப் 

பொருள்களையுமா காசமாக்க வேண்டும்?!" என்று என்ன 

என்னவோ கூறிப் புலம்பினார் காமைய TUSSI, 

| “இனி என்ன செய்யலாம்? இந்த அரைகுறைப் 
படத்தை வைச் அக்கொண்டு ஏதாவ செய்ய மூடி யுமா? 

இடப் பக்கத்தைப் . போல வலப்பக்கத்தையும் எழுதச் 
சொல்லி உருவத்தைப் பூர்ணம் செய்துவிடலாமே?”* 
என்று. எண்ணும்போது அவருக்கு ஓரளவு நம்பிக்கை 
உதயமாயிற்று, உடனே தக்க இத்திரப் புலவர்களை வரு 
வித்து ௮தைக் காட்டலானார். அவர்கள் யாவரும் அந்தச் 
சித்திரத்தை வானளாவப் புகழ்ந்தார்கள். வர்ணங்களின் 
சேர்க்சையைப் பாராட்டினார்கள். **ய யாராவது மேல்நாட்டு 

ஆராய்ச்சிக்காரர் கையில் இத இடைத்தால் இதைப்பற்றி 
ஒரு புத்தகமே எழுதிவிவோர். அவ்வளவு அருமையாக 
இருக்கறத” என்றார்கள்... டா 2 | 

நம் கையில்தான். கிடைத்தி இருக்றெதே, - இதைப் 
பார்த், aes மாதிரி வர்ணங்களை உபயோத்து. இதன் : 

.கூறைப் பகுதியையும் ஊூத்து அமைத்துச் சித்திரத்தைப் 
பூர்த்தி. செய்து தருவீர்களா?! . என்று aber art . 

“சேட்டார்.. கு ப்பட்ட 

் “ஏதேது! ௮2 மிகவும் கஷ்டமான காரியம்; இதை . 

இப்படியே போட்டோ எடுத்து மேல்நாட்டுப் பத்திரிகை 
களுக்கு அனுப்புங்கள்... இப்படி. ஒர. படம். இருக்கிற ஐ. 

தெரிச்தால் இந்து ஐமீனுக்கே புகழ் Rang என்னும் , 

ஒருவர், ப ட 
“அதல் லாம் யாரையா சேட்டார்கள்?. இதை மது. 

படியும் உருவாக்க. முடியுமா??? என்று ஜமீன்தார். வின
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விஞர். எல்லோரும் கையை விரித்து: விட்டார்கள், 

கரமைய சகாயக்கர் மனம் தளரவில்லை, எங்கெங்கே ஒவியர் 

கள் இருக்கரர்களோ அவர்களுக்கெல்லாம் எழுதி வரு 
வித்துக் சாட்டினார், **இந்த மாதிரி இர்தச் காலத்தில் யார் 

எழுதுகஇிருர்சகள? இப்போது போட்டோகிராபி வந்து. 

விட்டதே!'? என்று சொல்லித் தங்கள். சையாலாகாத் 

இறமையைப் பலர் வெளிப்படுத்திவிட்டுப் போனார்கள். 

சடையில். . ஒரு சித்திரகாரர்.. வந்தார்; ,இர்திய ஓவிய 

முறையில் இித்திரம். எழுதுபவர். War படத்தைப். பல 

பல: கோணங்களில் வைத்துப். பார்த்தார்; கண்ணுக்கருகே 
வைத்தப் பார்த்தார்; தூரத்தில் வைத்துக் கவனித்தார். 
எல்லாம் . பண்ணிவிட்டு ஐமீன்தாரிடம் பேசலானார். 

ப “இந்தச் 9த்திரத்தின் ௮ருமையை இந்தக். காலத்தில் 

உள்ள . முட்டாள்கள் தெரிக்தூகொள்வது கஷ்டம். ஈம் 

மூடைய தேசத் க்குச் சொந்தமான சலைகளையெல்லாம் 

காம்... இழச்துவிட்டோம். இக்தச் இத்திரக். கலை இருக் 

இெதே, இதைப் போலச் Fie fa gi போனது: 
"வேறில்லை. போட்டோப் படத்தைப் பார்த்துக் கூத்தாடிப் 

. பரிசளிக்கும் காலம் இ௪. போட்டோக் கருவி உயிரற்ற. 

யந்திரமாக இருக், உயிருள்ள பதார்த் தங்களின் உயிரற்ற ் 

நிழலைக் காட்டி ஏமாற்றுகிறது, . அவர்களுக்கு உயிருள்ள. 

-இத்திரத்தின் ௮றாமை தெரியவே. தெரியாது, இந்தச்: 
இத்திரம் இருக்கிறதே, Og இப்போது சன்னபின்ன. 
மாகத்தானே. இருக்கறது? - ஆனாலும் இதல் ஜீவன் இருக். 
Ops. இது: என்னோடு. பேசுகிறது. இந்த. வர்ணங்களைப் 
பாருங்கள்? இப்படிப்பட்ட வர்ணம் இந்தப் - 'பிருதிலி. 
முழுவதும். தேடினாலும். இடைக்கா-த.. ப்ரரத 'சேசத்தல். 

உண்டான வர்ணம்.இது;. இதற்கு. அழிவே. "இல்லை. இந்த.



மாதிரி வர்ணமும் இந்த முறையான இத்திரமும் இனி வரப் 

போகின்றனவா, என்ன? காம் எத்தனை வஸ்அக்களை 

இழர் அவிட்டோம்! ஊர் ஊராகச் தாண்டவமாடிய: கலை. 

கள் இப்போது இருந்த இடம் தெரியாமல் மங்கிப். போயி. 
னவே! இனி நல்ல காலம் வருமா? பழைய ஓவியச். கலை. 
தலையெடுக்குமா?”? : 

... கோபத்திலே ஆரம்பித்த அந்தக் ச்ப்பித்தர். பிரசற் 
கம் இரக்கத்திலே இறங்கிய ௮. | 

் “கலையைப்பற்றிச் சொல்வதை 8058 இந்தச் 
சித்திரத்தைப் பூர்ணமாக்கத் தரமுடியுமா என்பதைக் 

சொல்லுங்களையா!”' என்று ஐமீன் தார் இடையிலே கேட்க 
வேண்டிய தாமிற்௮, 

“அதைத்தான் சொல்ல aG@G per. Qa ge. இந்திரத். 
தைப் பூர்த்தி. பண்ணிக் கொடுக்கிறேன், அனால். எனக்கு 
இரண்டு மாசம் அவகாசம் கொடுக்கவேண்டும், இந்தச் 
சித்திரத்தைப்போல். எழுதி விடுவது பிரமா தமல்; இந்த. 
வாணத்தைப்போல அமைப்பதுதான் கடினம். அதற்குத் ப 
தான் காலம் அகும்,” | 

- “இரண்டு மாசம் என்ன? மூன்று மாசங்களாகட் , 

டும். HES மூன்று மாசமும்: basen, -“இர்த அரண்மனை 
யிலேயே இருக்கலாம். உங்களுக்கு வேண்டிய சகல. 
செளகரியங்களையும் இங்கே அமைத்துத் தருகிறேன், 
நிதானமாக வேலை... செய்யுக்கள். படம் , எப்படியாவ ௮... 
பூர்ணமானால் போதும்,” ன ரச 

-ஐமீன்தாருடைய வார் த்.ைத. ச. னி. ல்... த்வம். 
பொங்கிய அ. 

1*இறங்கேயா? அதெல்லாம். முடியாது. ரான்... வேளை 

செய்துகொண்டே இருப்பேன், யாசையாவ து. தாங்கள்
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"கூட்டிக்கொண்டு வருவீர்கள். என்க்கு வேலை ஐடா. 

அன்னுடைய சொந்த இடத்தில்தான் எனக்கு வேலை 

ஒடும்” என்று உறுதியாகச் சொன்னான் சித்த திரகாரன். 

... மூலப் பொருளே போய்விட்டால் என்ன செய்வ து!” 
என்று சிந்தித்தார் ஜமீன்தார், 

தாங்கள் இந்தப் படத்தை கான் கொண்டு போனால் 

திரும்பி வராதோ என்று யோிக்கிறீர்கள்போல் இருக் 
கிறது. அப்படி. நம்பாவிட்டால் நான். Gur GG par 

சுலைஞனிடத்தில் ஈம்பிக்கை வைத்தால்தான் seo cif 
பூர்ணம் அடையும்.” ஜமீன்தார் யோடத்துப் பார்த்தார், 

Cag வழி ஒன்றும் தெரியவில்லை. அந்தக் இழியைச் 
கொடுத்து, “ஜாக்ரெதை! கான் இதைக் கூலதனமாகப். 

பாதுகாத்து வருறேன். இதைப் பார்த்து வேறு ஒரு 

படம் எழுதவேண்டும்” என்று சொல்லிச் சரியாக இரண் 

wag மாதத்தில் சடைச காளில் படத்தைத் தாவேண்டு 

மென்று அ௮வனிடமிருர்து வாக்குறுதி வாங்கிக்கொண்டு 

ஜமீன்தார் வனை அனுப்பினார். 

... சரியாக இரண்டு மாதம் ஆவதற்குள். suber srr 

காலைர்து முறை சித்திரகாரன் ஊருக்குப் போய் விசாரித்து 
'விட்வெர்தார். அவருக்கு. இருப்புச் கொள்ளவில்லை. அவர். 

-விசாரித்தபோதெல்லாம். அந்த. ஒவியக்கலைஞன் அவர். 
அளித்த அரைகுறைப் படத்தைமரத்திசம். காட்டி. அது 

பத்திரமாக இருப்பதைத். தெரிவித்தான். . “உங்கள் படம். 
"எந்தமட்டில் . இருக்கிற தம்! என்று. சேட்டால், “வேலை 

நடந்துகொண்டிருக்றெது"' என்று. சொல்வான், நடந்த. 
வேலையைக் காட்டமாட்டான். மூன்றாம். முறை. ஜமீன்தார்



புதிய படம். ரசி 

போனபோது, **தங்கள் ௮திறாஷ்டம், சான் ஜயமடைச் 

'தேன்'' என்று ௮வரைக் கண்டவுடனே கலைரூன் சொன் 

ஞான், “படம் முடிர்அவிட்டதா?”' என்று ஆவலுடன் 

கேட்டார் ஐமீன் தார். ன க 

Sapa @par! இப்பொழு அதான் ஆசம்பித்திருச் 

SC per. இனிமேல் முடிந்த : மாதிரிதான். அடேயப்பா! 

எவ்வளவு இரமப்பட்டேன்! என்ன வர்ணம்! லேசில் 

சண்டுபிடிக்க வர்ததா? கண்டுபிடித்து விட்டேன். “இந்தப் 

படம் Ben pC at B ee உங்களைக் காட்டிலும் அனக்குச் 

தான் அதிகத் இருப்தி; முதல் திருப்தி.” 
. “அப்படியே இருக்கட்டும், எப்படியாவது Rone 
யாக நிறைவேறினால் சரி. படத்தைப் பார்க்க...” பட்டன் 

“அதுதான். என்னிடம் வழக்கமில்லையே! தங்களுக் 
- சொன்ன செடுவில் கொடுத்து விடுகிறேன். 
பெர்றுமையாக ' இருங்கள், சாங்கள் இங்கே. வந்து 

அலைவ அகூ௨ வேண்டாம்." 

அவரா கேட்பவர்? வந்து அலையத்தான் அர்க்சார் 

அவர். ஆவல் அவருக்கல்லவா தெரியும்? 

...... இரண்டு மாதங்கள் ஆயின. சணச்காய் அழுபதாவது 

நாள்... காலையில் . இத்திரப்புலவன் கூழைப்பட்டி 
அரண்மனைக்கு .. வந்தான். தான் கொணர்ந்திருந்த 

படத்தைப் பிரித்துக் காட்டினான். ஜமீன்தார் : துள்ளி 
னார்... குதித்தார்; கூத்தாடினார். : இத்இரகாரனைச் 

சோத்துக் : கட்டிக்கொண்டார், '.. *அத்தச் ... சத்திரம் 
. எழுதினவன்தான் இப்படிப் பிறந்தானோ!* என்று 

பிரமை. கொண்டார்... ஐயா, நீங்கள் செய்த இந்த உபகா 
சத்தை: ரான் என்றைக்கும். மறக்க மாட்டேன். உங்க
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பல படியாக அந்தக் கலைஞனைப் பாராட்டினார். ட ஆயிர 

ரூபாய் சம்மானத்தோடு மத்ஜோர் ஐந். நாறு ரூபாய் 

்் செர்த்து வ ழங்இனஞார். 

புதிய படம். உண்மையிலேயே : சண்கொள்ளாக் 
- காட்யொக இருக்கது. பழைய படத்தின் Us ghar 

என். ௮தான் சொல்ல வேண்டும். அந்த (pip eas. 

தசையும் பார்த்ச சாமைய சாயக்கர் சொக்கிப் போனார். 

என்ன சம்பிரம்! என்ன பார்வை! அச்தக். கண்களில் 
தான் என்ன ஒளி |'* | | 

‘Obs pGu படத்தைக் தக்க இடத்தில் masa 

. வேண்டும், அரண்மனையின் ஈடுக்கூடத்தில் எல்லோர் 

.. கண்ணிலும். தெரியும்படி. வைக்கவேண்டும், வர்தவர் 

களெல்லாம் சண்டு மழ வேண்டும்" என்று. மேலும் 

மேலும். கற்பனை. செய்.துகொண்டு. போனார். காமைய 

_தாயக்கர், 

..... ஒரு. நல்ல தாளில்: பல பிரபல கனவான்களின்: 

~ முன்னிலைபில் படம் அரண்மனைக். : கூடத்தில் Boag 
massiQu ppg. படத்தைப் பார்த்தவர்களெல்லோரும். 

அதை. வியந்து ஐமீன் தாரின் . இரத்தையைப் | பாராட்டி. 
ஞர்கள்... இழவிகள்கூடப் பார்த்து wpa sri ser. வெளி - 
தூரிலிருந்ு. கூழைப்பட்டிக்கு யார் புதிதாக வந்தாலும். 
“காமைய பாண்டிய மகாராஜா'வின் . படத்தைப் பார்க்கா. 

மல். போவதில்லை, அதைத். psa oa ss Ysa 

கசாமைய.. நாயக்கருடைய வியாபகங்கூட ' அதிகமாயிற்று. : 
பழைய படத்தையும் னவர் மிகவும். ஜாக்பொதை பண்ணிப். 

பெட்டியில் வைத்திருந்தார், புதிய. படத்தைப் பார்த்துப். 

பாசத்து. னத்தம். அடைந்தார்.
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தாம் ஜமீனை ஏற்றுக்கொண்டதன் பயனாக ஏற்பட்ட 

காமைய பாண்டியர் படப்பிரதிஷ்டை ஒன்றே போது. 

மென்ற இருப்தி ஜமீன்தாருக்கு உண்டாயிற்று. அந்த. 

வீரர பராக்ரெமசாலியாகிய பாண்டியரின் .கெளரவத் - 

தையும். பெருமையையும். வெளிப்படுத்தும் சரித்திரம் 

இருந்தால் Sib ஜன்மமே. சாபல்யம் அடைக் அவிட்ட. 

-தாசுச் கருதலாமென்று அவர் எண்ணினார், ௮ரை க. குறைக் 

ழி இடைத்த பிறகு அதை உருவாக்குவதிலேயே முழு 
சூபகமும் செலுத்தி வரச ஜமீன் தாருக்குப் பழம்பெட்டி... 

யிலிருந்து இடைத்த ... சுவடிகளை . ஆராய Carlee. 

தொடர்ச்சியாகப் படித்துப் பார்க்கும்படியாகவா. அலை. 

இருந்தன? மூளியான ஏடுகளிலும், இடையிடையே அரித்த. 
சுவடிகளிலும். உள்ள விஷயத்தைத் தெரிர்துசொள்வது 

'சுல்பமானகாரியமா? அவருக்கு உள்ளுக்குள் ஒரு: ஈம்பிக்கை.. 

இருக்து வர்த.த.. தமக்கு. ஒரு. தித்திரசாரன். இடைத் 
் த்த போல. யாராவது. ஆராய்ச்சிக்கா.ரனும் கிடைப்பான். 

eben gr on ge சரித்திரத்தை உருவாக்க 'நெடங்குளத்து.. 
அம்மன் . | age 'செய்வாளென்று எண்ணிஜஞார்,. அவரு 

அடப் உற்சாகமும் அக்கு. எண்ணத்திற்கு. ஒரு. காரணம். 

yout gor வீண் 'போசகில்லை. “ஈல்ல தராய்ச்சிச் ் 

காரர் ஒருவர் இடைத்தார். புதிய முறைப்படி. ஆராய்ச்... 
"செய்யும். திறமையும் சரித்திர உணர்ச்சியும், தமிழிலக்கெம்.. 
“சளில் புலமையும் ஏட்டுச் சுவடிகளைப் பார்த்து. ஆராய்சி. 

செய்யும் ஆற்றலும், Benes செய்யவேண்டுமென்ற 
ஆர்வமும் . பொருந்திய இளாஞர் ஜமீன் தாருக்கு. 

அகப்பட்டார். ௮வரை அழைத்து, அப்பறியும் போலிஸ். 
காரர்களுக்கு . ஒவ்வொரு தடையத்தையும் காட்டுவ அ 

போல, பழம் பெட்டியில் ௮சப்பட்ட உடைந்த. பூட்டு
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| முதலியவற்றையும் சாட்டி, “apap வைத்துச் 

சொண்டு ஆசாய்ச்சியை ஆரம்பியுங்கள், உங்கள் ஆராய்ச் 

சிக்கு உபகாரமாக எந்த எந்தப் புத்தகம் வேண்டுமோ 

அவற்றையெல்லாம் வாங்கத் தருகிறேன். சரித்திரத் 

துக்கு உபயோகமாக உள்ள எந்தச் இறு செய்தியையும் 

விடாதீர்கள். இந்தப் பக்கத்திலுள்ள கிழங்களையெல்லாம் 

அழைத்து வரச் செய்கிறேன். அவர்களிடம் நீங்கள் 

விசாரித்துத் தெரிர்துகொள்ளக்கூடியவை இல இருக்க 

லாம். உங்களுடைய ஆராய்ச்சியின் பயனாக நம்முடைய 

ஜமீன் சரித்திரம் ஈன்றாக . உருப் பெற்றுவிடுமானால், 

மிகவும் ௮ழகாக உயர்ந்து முறையில் அச்சடலாம். இந்தச். 

சம்ஸ்தானத்தின் முதல் அதிபதியான பாண்டியரவர்களு 

டைய வாணப் படத்தைப் புத்தகத்தின் முகப்பில் 

. போட்டுவிடலாம். எல்லாம் உங்கள் ஆராய்ச்சியைப்' 

- பொறுத்திருக்க து. உங்களுக்கு என்ன வலேண்டுமானா 

அம் எந்தச் சமயத்திலும் கேட்கலாம்” என்று அன்... 

* Qurepsé கூறினார் ஜமீன்தார். 

os “உங்களுடைய அன்பு: ஒன்றைப் பார்த்தே எனக்கு 

gore செய்ய. வேண்டுமென்ற. அசை உண்டாகிறது... 

இப்படிச். sane உணர்ச்சியுடையவர்களை எங்கே... 
சாண்கிதோம்!" ன ரர ats, ட்ப த 

|  தேராய்ச்ச. வேலை. தோம்பமாகித்ன, வத்த ட்ட 

ருக்கு, முன். பெட்டியிஓள்ள. குப்பைக் ட கூள ங்க ள்... 

Gab ser, : 

4 
ந இன்னைக்கு ஏதாவது புதிய விஷயம் தெரிச்-. 

த்தா???
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“நேற்றுச் சர்சேகப்பட்டுக்கொண்டிருந்தேனே,௮ச்த | 

விஷயத்தில் சிறிது தெளிவு சடைத்திருக்கறது. கோ 

ஐடிலபன் மரான.... ஸ்ரீ வல்லப தேவர்க்கு' என்ற தணுக்க: 

லிருந்து . தெரிர்ததை இன்று தெளிவுபடுத்திக். 

சொண்டேன். . £ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ Csr gu aus ore Bi 

புவன சக்ரவாக்திகள் கோனேரின்மை கொண்டான் 

திருநெல்வேலிப் பெருமாள் வீர .வெண்பர மாலையான்.. 
தர்மப் பெருமாள் ஈந்தனாரான.௮ழகன் பெருமாள் ௮/இ 
வீர சாமனான ஸ்ரீ வல்லப தேவர்க்கு... ் என்று வரும்... 
தாமிரப்பட்டயத்தால் ஈம்முடைய சம்ஸ்தானம் ௫, .பி.. 

1660-ஆம் வருஷ அளவில் ஏற்பட்டதென்று தெரிகிற... 

௮ந்தக் காலத்தில் நிகழ்ந்த போரில் அழகன் பெருமாள் 
(WBS oor பாண்டியன் என்ற பாண்டிய அரசருக்குக் 
.சாமைய .பாண்டி௰.. நாயக்கர் உதவி செய்திருக்க. . 

வேண்டும்.”” ன | 

சபாஷ் 1. "நம்முடைய சம்ஸ்தான சரித்திரத்தின் 
தலைப்பைக் சுண்டுபிடி த்.த. விட்டீர்களே! ஈம் முதல்வ 

ராகிய பாண்டியருடைய. பட்டங்கள், gar செய்த. 

போர் விமரிசை--இவைகளில் ஒன்றும். Babe ் 

வில்லையா?” 

“இன்னும் சில ஏட்டுச் துணுக்குகளைப். பார்க்கவில்லை. ட் 

தன்று கொன்று. சம்பந்தமில்லாத. பெயர்கள் டிபடு.. 

கின்றன. SOM EGE சுருணையில் சேர்ந்த ஏடுகளே அதிக... 
மாகு: இருக்கின்றன... aie அளவில்: எதையும் தீர்மான... 

ta ae சொல்லமுடி.யா.௮."” ன ட் 

a “இந்தப்: பட்ச்ஹோடருர்த ஒலை BEDE நான் உஙக... 

ஞூக்குக் காட்டவில்லையே!" என்று. சொல்லிப். 'பழம்' படத்.
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தோடு சேர்த்து வைத்திருந்த அதை ஜமீன்தார் எடுத்த 

ஆராய்ச்சக்காரருக்குக் காட்டினார். 

அதை ஆராய்ச்இக்காரர் வாசித்துப் பார்த்தார். என் 

னவோ யோசனை பண்ணினார்; “இதில் ஏதோ. குஷ்டம் 

Bos@p8" என்ருர். ் 

“என்ன சூக்மம்? படம் பாண்டி யருடையதல்ல 

வென்று நினை க்கி நீர்களா? ' ப 

“அப்படி ரினைக்கவிக்லை, படம் அவருடைய அதான்; 

அதில் சந்தேகமே இல்லை,,.. 

ஜமீன் தார் மூச்சை அடக்கிக்கொண்டு ௮வர் என்ன 

சொல்லி விடுவாரோ என்று பயந்துகொண்டே கேட்ட 

வர், அறுதலாகப் பெருமூச்சு விட்டார். | 

“டின், என்ன யோசனை செய்இகீர்கள் 1! . 

“ஓன்றும் இல்லை; இக்சப் படத்தை ஏன் வெளியுலசத் 
திற்குக் கொண்டு வரவில்லை? தம்முடைய உருவத்தைக் 

இழியிடலாகாதென்று மகாராஜா உத்தரவிட்டதாக இதில் 

இருக்கிறது. அப்படியானால் இக்தப் படம் மாத்திரம்: 

எப்படி உண்டாயிற்று? “எடவுள் காக்க' என்று Tap sour 

னேன்? இதில் ஏதோ மர்மம் இருக்கற, சித்திரக்கலை ௪ம். 

பந்தமாகவோ, இதை எழுதிய இத்திரகாரனுடைய- சம். 

பக்தமாகவோ, ஏதாலது சக௪யம் இருக்கலாம். "இதையும். 

என்னுடைய. ஆராய்ச்சியில், சேர்த்துச்கொள்கிறேன்!”!.. 

என்று. சொல்லிவிட்டுத் தம்முடைய ..ஐராய்ச்சிச். சாலைக் 
குப். போய்கிட்டார். அவர். 

அந்தப். படத்தைத் தம் உயிரினும் மேலாக: எண்ணிப் 
பாதுகாத்த ஜமீன்தாருக்கு, sor சம்பந்தமான. 4 மச் 

அத்தை. "அறிச்துகொள்ள... வேண்டுமென்ற... ஆவ அ. ம்
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“சேர்ந்துகொண்டது. படம் இடைத்த சந்தோஷத்தில் 

அர்தச் சிறு அணுக்கிலுள்ள வாக்கியங்களினுள் ளே புகர். 

பார்களும் திறம் அவர்பால் ஏற்படவில்லை. அந்த மர்மம் 

விளங்கினால், காமைய பாண்டியருடைய உத்தம குணம். 

“ஒன்ன வெளியாகுமென்று எதிர்பார்த்திருக்தார். ஜமின் 
ட தார். ் 

| 5 | 

. அன்று; என்றும். இல்லாதபடி. முகத்தைத் 

தொங்கப் போட்டுக்கொண்டு வந்தார். ஆராய்ச்சிக் 

காரர். அவருடைய இயல்பான. உற்சாகத்தை அன்று 
காணவில்லை. வழக்கம்போல் ஜமீன் தார், “இன்று ஏதா 

வது விசேஷம் உண்டா?” என்று கேட்டார். ஆராய்ச்சிக் 

-காரர்.சட்டென்று பதில் சொல்லவில்லை, தயங்கித். sume 

நின்றார். பிறகு; “எற்சேயாவது. உட்கார்ர் தகொண்டு 

பேசலாமே! சன்ளுர். . 

“அஹா, வாருங்கள்; என்னுடைய : ,அவறைச்கும் 

போகலாம்” சான்று ஐமின்தார். இழமைத்துச் சென்றார்... 

... இருவரும் ௨ உட்கார்க்துகொண்டார்கள். தாரய்கடுக் 

காரர் மெல்ல ாம்பித்தார்.. "இன்றைக்கு .. ஒரு புதிய. 
"விஷயத்தைக்: கண்டுபிடித்தேன்." 

இதை: முன்பே. சொல்லவில்லையே? என்று தம் 

ப பரபரப்பைக் காட்டினார் ஜமீன்தார். 

“இனால், து அவ்வளவு. சந்தோஷத்தைக் சொத் 

Pree செய்தி அல்ல. ஒரு வார காலமாக ஓர் : ஏட்டுச் 
அவ்டியிண்: சிதறுண்ட. ஏடுகளைப்... -பொறுக்கிச். சேர்க்க. 
"முயன்றேன்... -சேர்க்தாற்போல அகப்படவில்லை, "இரண்டு. 

ஏடுகள். மாத்திசம். SREB oss ஒன்று. சேர்க்து' 

"ஒட்டிக்கொண்டிருந்தன. அவற்றை. எண்னெய் போட்டுப்
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பிரிச்சுப் பார்த்தேன். வேறு சல குறிப்புகளையும் 

பார்தீதேன். ௮வற்றையெல்லாம் சேர்த்துப் பார்சதபோது 

ஓர் உண்மை வெளியாயிற்று. சமித்திரக்காரன் உண்மையை 

வெளியிடக் கடமைப்பட்டவன். ௮௫ இனிய செய்தி 
- மூனாதும் மனசக்குக் கஷ்டத்தைத் தருவசானாலும். 
உண்மையை உள்ளவாறே சொல்லவேண்டும்.” 

நானும் உண்மையைத்தான் அறிக்துகொள்ள 

விரும்புகிறேன். எங்கள் ப.ரம்பரையில் எல்லோரும் ஈல்ல' 

வர்களென்று நான் குருட்டுத்தனமாக எண்ணிக்கொள்ள 

வில்லை, அவர்களுக்குள் இலர் மிகவும் இழிந்த சுபாவமுடைய 

வராக இருந்திருக்கலாம், சிலர் குற்றவாளிகளாக இருக் 

கலாம், அதனால் என்ன? சரித்திரத்தை . நாம் தெரிந்து 
சொன்ளத்தான் வேண்டும்." 

“அது வாஸ்தவக்தான், . ஆனால் நான் கண்டுபி மூத்த. 

விஷயம் ௮ந்த மாதிரியான தல்ல. உங்கள். ஆசைச்குகந்த 

பொருள் பற்றியது. அதைக். கேட்டால் நீங்கள் மிக்க 
ஏமாற்றத்தை அடைவீர்கள்.” 

ப்ட் “எஅவரயிருக்காதும் சொல்லிவிடுங்கள். கான் கேட் - 

கத் .தயாராயிருக்கறேன்.!” 
..... “சொல்லுகிறேன், கூடத்தில் வைத்திருக்கதீர்களே, 
ந்தப் படம். நீங்கள் நினைத்தபடி. காமைய . பாண்டி௰ 

Gouger” 

“என்ன!!! ஜமீன்தார் திடுக்கிட்டார். . ரான். : சண்... 

டெத்சக அவர் படம் ௮ல்லவா?”' என்று “கேட்டார். : 

தரங்கள் கண்டெடுத்த பழைய படம் GM ED LD Ly. 

urairy யருடையதுதான்; அதில் rib saw யில்லை. 
னால். இக்தப். புதிய. படம் அவருடைய தூ Ya . 

இரண்டும் ஒன்றுதானே??? ப் 
“னல்ல, இரண்டும். வெவ்வேறு.”



புதிய படம் திக 

“இது பெரிய மர்மமாக இருக்கிறதே!” 
பழைய படத்துடன் கிடைத்த நறுக்கின் வாக்கிய 

மும் அப்படித்தான் மாமமாக இருக்கது, இப்போ. எல் 

லாம் தெரிச்துவிட்ட௫. சற்றுப் பொறுமையோடு கேட் 

டால் விஷயத்தை Hor 5 GBC pom.” 
“சொல்லுங்கள்! என்று .சோல்லி ஜமீன்தார் தம் 

நெற்றியில் தளித்த வேர்வையைத் AOL. FHF 
கொண்டார். | 

் “தாமைய பாண்டிய காயக்கர் மகா வீரர், அவரைப் 

பாண்டிய அரசன். கண்ணைப்போல் பாலித்தான், இக்தச் 

சம்ஸ்தானத்தை வழங்கினான். அவனுக்கு அவரைப் 

மிரித்திருக்கவே மனம் சம்மதிக்கவில்லை, தனக்கு அருகி 

லேயே இருக்கும்படிச். செய்து விடலாமா. என்று யோக் 

தான். அப்படிச் செய்தால் . காமைய பாண்டியர் தம் 

இஷ்டப்படி செளக்கியமாக இருக்கவேண்டாமா? ea, 

௮ வரை அடிக்கடி தன்னிடம். வரது. போகும்படி சொல். 

அச் சம்ஸ் தானத் துக்கு அனுப்பினான். வர். தெய்வபக்இ. 

உடையவர். காமைய பாண்டியர் இக்தச். சம்ஸ்தானாதி 
பதி ஆனவுடன் செய்த முதற்சாரியம். என்ன : தெரியுமா? 

நெட்டைக்குள த்தில் ஓர் அம்மனைப், பிரதிஷ்டை Oeugi 

தம்முடைய ௮ சசனாகிய அழகன் பெருமாள் பெயரால். 
அஜ்கங்மை என்ற திருசாமத்தை வைத்துப். பூ௮த்தார், 

DOSE செய்தியைத் தெரிவிக்கப் : போனபோது, 

பாண்டிய அரசன்... காமைய. பாண்டிய நாயக்கரைப் 
பிரிர்திருப்பது ச ஷ்ட மாக இரு.க்இ ற்ெதென்று 

தெரிவித்தானாம். அவருடைய படமாவது இருக்தால் 

தான் அடிக்கடி பார்த்துச் சந்தோஷிக்கலாமென்று 
சொன்னபோது காயக்கர், “அடி மையினுடைய அலவலக்ஷண 
சரீரத்துக்குப். படம் வேரு? வேண்டவே வேண்டாம்'
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என்று மறுத்துவிட்டாராம். ஆனாலும் பாண்டியன் ன் கேட்க 
வில்லையாம். எப்படியே ஒரு இத்திரகாரனை இங்சே 
அனுப்பி ஐமீன் தாருச்குத் தெரியாமலே ஒரு படம் எழு 
தீச் செய்து வருவித்தானாம், ஒரு சமயம் காயக்கர் பாண் 
ட.யனிடம் போனபோது அவ்வரசன் அவருக்கு அந்தப் 
படதிகதைக் காட்டி ஆச்சரியப்படும்படி . செய்யவேண்டு 
மென்று Ger beret. அப்படியே அதைக் காட்டும் 
போறது நாயக்கர் உடம்பெல்லாம் குன்றிப்போனூராம். 
ழான் குறையாகப் பாண்டியனிடம், தீம். படத்தை 

அ௮ங்சே வைக்க வேண்டாமென்றும், ௮சனால் வருங்காலத் 

"தினரின் அவதப்புக்குத்தாம் ஆளாகவேண்டுமென்றும் 

- சொல்லித் தம்மிடமே அந்தப் படத்தைக் கொடுத் தவிடும் 

படி. வற்புறுத்தினாராம். பாண்டியன் வேறு வழியொன். 

ம் தெரியாமல் அர்தப் படத்தை அழிப்பதில்லை என்ற. 

வாக்குறுதியை வாங்கிக்கொண்டு காமைய பாண்டியரி 

டமே அதைக் கொடுத்துகிட்டானாம், அதை அப்படியே. 
சுருட்டிக் கொணர்ச்து அழகம்மை. கோவிலில் வைத்து 

விட்டார் வர். 

ப “எவ்வளவு வினயம்! ஏன் அப்படிச் செய்தார்? அவர். 

வடிவம் சாஜவடிவமாயிற்றே!!” | ப ள் 

அதுதான் இல்லை, அவருக்கு. வலத கண்ணில் 

கோய் ¢ வந்து. அந்தக் கண்ணை. அவர் இழந்தார் ;. ௮ல். 
விடத்தில். ஆழமான - குழிதான் - இருந்த... இச்தக் 

குறையை: நித்தியமாக்கள். கூடாது, தம் குறையை வரும். 
"கரலச். சந்ததியார் » உணாச்கூடாதென்று. எண்ணியே 

அவர். இவ்வாறு. செய்தார்; இததான் மர்மம்," cee 
ee கூழைப்பட்டி. ஜமீன்தார். ஸ்ரீமான் சாமைய நாயக்கர் 

அயர்ந்து. போனார். -.. அவர் அகக்... கண்ணின் முன்னே 
கூழைய படத்தின் மற்றொரு பாதி பயங்கரமாகத் தோற்ற. 

மளித்தது..



கழுவிய பழம் 

CHT on wise ஆதீனம் ஸ்ரீலஸ்ரீ மங்கல ora she 

பண்டார சர்மிதிகள் எக்த. ஊருக்கு எழுர்கரளுளினாலும் 
அங்கே முதல் காள் பட்டணப்பிரவேசம் தவுமல் ஈடை 

பெறும்; அடுத்த நாளும் புலவர் மகாசபை அிகரழம்: மூடித் 

தால் அன்றும் மறுசாளும் சைவ சிச்தாக்க வளர்ச்சிக் கழ. 
கத்தின் கூட்டம் ஈடக்கும், இவற்றிலெல்லாம் தலைனம வூத் . 

அப் புலவர்களையும் சமய சாஸ்திரத் தேர்ச்சி பெற்றவர் 

களையும். : இதரித்துச் சபையைச் சிறப்பாக ஈடத்திக் 
கொடுக்கும் பேராற்றல் படைத்தவர், ஆதீன கர்த் சரா 

ஸ்ரீலஸ்ரீ மங்கல ஜான தேசிகர், அவருக்குச். சித்தாந்த. 

சாஸ் திரமென்றால் தண்ணீர் .. பட்ட பாடு. ... சிவஞான... 

போதத்துக்குப் "பண்டார. 'சந்நிதிகளுடைய. பழக்கமான 
உரை ஒன்று. வெளிவர . “வேண்டுமென்று. சைவ உலகமே. 

see Ae 

- தமிழ்ப். புலமையிலும் சரி, மடத்தின். நிர்வாகத்திலும் . 

சரி, பண்டார. சர்சிதிகள் ஓர் உதாரண. புருஷர்... 

ஞானமங்கல. . இதின்த்தைப்பற்றி முன்பெல்லாம். ! 

தமிழ்சாட்டில்.. பலருக்குத். தெரியாது... அவர் பன்னி. 
மண்டாவது.. , ஞானா?ரியசாக. அழுந்தருவியிருக்கறுர்... 

வருக்கு முன். பதினொருவர். Lt BUSSES இருந்த. 

காலத்தில் ... அசத்த. மடத்தைப்பற்றி ஒரு. தாலூகா. 
வுக்காவ து தெரியுமா என்பது. சந்தேகம், இப்போதோ... 

சைவ அதினங்களைப்பற்றி யார் கினைத்தாலும் முதலில் 

ஞானமங்கலந்தான். நினைவுக்கு வருகிறது. லஆஷக்கணக்கில் 
7
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வரும்படியுள்ள மடம் அன்று, உண்மையைச் சொல்லப் 

- போனால் ஸ்வாமிகள் பட்டத்திற்கு வரும்போது ஒரு 

லஷ ரூபாய் ௪டன் மூட்டை மடத்தின் நிர்வாகத்தை 

அமிழ்த்இக்கொண்டிருந்தது. வருவாயோ இருபஇினாயிரத் 

அக்குள் அடக்க கின்றது. அதனையும் ஒழுக்காகத் 

தொகுக்கும் வகையில்லை. ஏதோ அந்தர தர்பாராக மடத் 

தின் நிர்வாகம் காரியஸ்தர்களின் மனம் போன போக்கிலே 

முன்பெல்லாம் ஈடையெற்று. வந்தது. மடாதிபதியோ 

வெழம் பொம்மையாக இருந்தார். அவருக்குத் sof wal 

தர். என்ற முறையில் வேண்டிய போகங்களெல்லாம். 
Bon sg as gor, அதற்குமேல். மடத்தைப்பற்றியோ, 

சைலத்சைப்பற்தியோ, உலகத்தைப்பற்றியோ அவருச் 

குக் சவலை இல்லை. மடத்துள் காரியஸ்சர்சள் muses gs 

சட்டமாக இருந்ததில் என்ன ஆச்சரியம்? 

சலிபுகம் மறைக்து இரு தயுகம் வக்கதபோல யிற்று, 

இந்த ஞானதேசிக பரமாசாரிய ஸ்வாமிகள் பட்டத்திற்கு 

வந்தது, வரவர இவர் செய்த ஏற்பாடுகள் மடத்தின் 
வருவரயையும் மஇப்பையும். உயர்த்தின, - தக்கபடி. வேலை . 

. செய்யும் நிர்வாகிகளை மியமித்துப் பழைய பெருச்சாளி. 

களையெல்லாம் 'விலச்சி விட்டுப் புதிய. சணக்குகளையும் 
. சம்பிரதாயங்களையும் அமைத்து Perm AOE ICUTe 
நிர்வாகம் ஈடக்கும்படி செய்தார். | | teal 

இயற்கையாக மடத்துக்கு இருந்த வருவாயோடு புதிய ° 

வருவாய்களும் சேர்ந்தன. -ஸ்வாழிகளுடைய . கல்வி, ஒழுக்: - 

சும்,: நிர்வாகம். -ஆயெவற்றைக் கண்ட :பலர்: ஞ்ன்மன்கல்.. 

மடத்துக். 'சஷ்யர்களானார்கள்.. ஸ்வாமிகளுக்குப்' பொன்... 
BHD மணியாலும். நிலத்தாலும்' கலத்தாலும். காணிக்கை ் 

செதுச்தினார்கள்.... 'தேசாடனத்தில். வரை: "உபசரித்து



சழுவிய பழம் திலி 

மகேசுவர பூஜை நடத்திச் சபைகளைக் கூட்டுவித்து இன் 

பம் அடைக்தார்கள். இத்தனை காரியங்களாலும் மடத் 

நின் பொருளும் புகழும் உயர்ச்தன, ஸ்வாமிகள் பட்டத் 

Bog aig பத்து வருஷங்களுக்குள் பழைய கடன் 

தர்ர அவிட்டதென்றால், அவருடைய கிர்வாகத் திறமைக்கு .. 

(வறு என்ன சாட்டி வேண்டும்? 

2 

கர ஷத்தில் பதிஜெரு மாதங்கள் வெளியூர்ப் பிரயா 

னத்தில் இருக்கும் மடாதிபதி, ஆதின மூல புருஷருடைய 
குருபூஜைக்கு மாத்திரம் ஞானமங்கலத்துகீகு எழுந்தருளி 

ஒரு மாதம் தங்குவார். 

அடுத்த இத்திசை மாதம்: குருபூஜை வரப் போகி; | 

| மாசி பங்குனியிலே அதற்குரிய திட்டம் அயரராலிட்டது.. 

வரவர கிர்வாகம் ௮ aura gre. மடத்தில். உத்தியோகம். 

பரர்ப்பவர்கள் போதவில்லை... இன்னும்” இல. தக்க அறி ட 

் வாளிகளை சாய (வேலைக்கும். தேவஸ்தான. வேலைக்கும் 

er glut Dp வேலைக்கும். சியமிச்சு வேண்டி யிருக்த து. ப் 

'படி. நியமிக்கும் Haus Bo மடாதிபதியே கேரில் கண். 

றிந்து திருப்தியடைந்தால்தான் ஒருவரை நியமிப்பார் 

கள்... மடாதிபதியும் போகும் இடங்களில் தரிசனத் அக்கு 

-வரூபவர்களில்: மடதத. உத்தியோகம் பார்க்கத். ES Buyer 

ளவர் யாராவது இருக்கிளுரா என்று, கவ னிப்பத உண்டு, 

Ae சோரம் பார்த்தப் பேசிய மாத்திரத்திலே மனிதருடைய. 

இயல்பையும்" திறமையையும் அளவெடுக்கும் : அதிமேதை: 
யாசையால் அவர் கண் ணுக்கு முன்னே நிற்பவரின். Geren 

பம் எக்ஸ்ரே படம் பிடித்ததுபோல உள்ளும் Hp 

நன்றாகத். தெரியும்... ப 7
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இந்த. ஆராய்ச்க் சண்ணுச்குச் இலஞானம் எதிர்ப் 
பட்டான். அறையூரில் ஞானதேசிகர். எழுந்தருளியபோத 

eso பிள்ளையாண்டான் கூட்டத்தோடு கூட்டமாக வந்த 

நமஸ்காரம் செய்தான். : அவன் . .மூசத்திலே பால் வடிர் 
தது. “நெற்றியில் அணிக்திருக்த | திருநீறு தனிச் சோபை 
quem பிரகாசித்தது. அவன்: கழுத்தில். வெறும் 'அவப்புக் 

கயிற்றில் கோத்து. அணிந்திருந்த 5 ஒற்றை. ருத்திராட்சம், 

-பொன்னிலே . uses 'வைரத்ைப்போலத். தக்க. இடத் 
இலே அமைந்திருக்றெதென் ௮ சொல்லும்படி. அழகாக 

இருக்க௫. 
. அவனைக். "கண்டதுமே ஞானதேசருக்க அருள் 

. பிறந்த௫. 
நீ யார், அப்பா??? என்று அன்போடு விசாரித்தார். 

“அடியேன் : இத்த ஊர்தான். சமாபுரி முதலியா 

கடைப் தம்பி. " 

என்ன: வகை??? 
“தொண்டைமண்டல முதலியார்.” 

“சசப்பனர் இவ்வூரில் இருக்கிருரா?” 

ட... **இவர்கள் காலமாஇவிட்டார்கள், ௮டியேன் தமைய 

னாரே FELINE DIGIT OY அடியேனைப் பாதுகாத்து வரு 

'இழுர்கள்."” ன 

— மேலே விசாரணை ஈடத்தியதில் ! Bare ஞானம் காலாவது 
பாரம். வரையில் இங்கலம். படி.த்தவனென்றும், தமிழில். 

ஓரளவு. ஈல்ல- தேர்ச்சி வள்ளவனென்றும், தேவாரம். 

இனிமையாகப். பாடுலானென்றும். மடாதிபதி தசெரிர்து: 

கொண்டார். 

“மயத்தில் வேலை ட பார்க்க. aga ur? தக்க. சம்ப. 

சாம். கொடுக்கச் சொல்கிறோம்.”
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“அடியேன் பாக்கியம், மகா சர்நிதான த்தின் கட்டளை 

யைச் இர௫ன்மேல் தாங்க ஈடக்கக் காத்திருக்கிறேன்” 
என்றான் வஞானம். 

உடனே பண்டார சந்திதி அவனுக்கு ராயச வேலை. 

கொடுத் தவிட்டார். இல காலம் யாத்திரையில் ஈம்முடன் 

இருக்ற, வேலை uri sas பிறகு  ஞானமங்கலத் துக்குப் 

போய் வேலை செய்யலாம்'” என்று உத்தரவாயிற்ற௮ு,  ௮ப் 

படியே அவன் யாத்திரைக் காலத்தில் பண்டா. சந்கிதி 

யின் சணக்கு வழக்கைப் பார்க்கும் காரியஸ்தருக்கு esa 

| யாக அமர்ந்து வேலை பார்த்து. வந்தான்... ப 

பணிவும், . புத்திசரலித்தனமும்,, சண்சவர் * தோற்ற. 

-மூம்: உள்ள அவனிடம் பண்டார சந்நிதியின். உள்ளம். 
: பதிக்க. .ற்வியாகிய அவர் : பற்றற்ற உள்ளத்தோடு . 
"இருக்கவேண்டுமென்று சங்கற்பம் செய்அசொண்டவர்.. 
கூடியவரையில் அப்படியே இருக்க முயல்பவர். அதனால். 

. தான். அவர் தம் ஒழுக்கத்தைப். பாதுகாத்து. aur முடிந்சது.. 

இப்போது. Qian பிள்ளையின் மேல் ' அவரையும். அதியா. 
மல் ஒரு வகையான பாசம் தலைக்கொண்டது. ் ப் 

- போகும் ஊர்களிலெல்லாம் மடாதிபதியின். பிரசம்: 

கங்கள் நடைபெறும். மிசவும் சடினமான சாஸ்திர. ag 

பஸ்களை உதாரணங்களின் மூலமாக எளிதில் விளச்குபவர் . 
அவர், அவருடைய பேச்சைக் கேட்ச ஆயிரக்கணக்கில் 
மக்கள் கூடுவார்கள், சிவஞானம். அந்தப் 'பிரசங்கங்களை 

ஒன்று. விடாமல். கேட்பான். 

ப ஒவ்வொரு நாளும் பிரசங்கம் முடித்த. 19 pe சான 

தேூகர் தீம் "இருக்கையை அடைவார்... இரவு நிலே தன 

“மான. பிறகு இவ ஞானம். தனியே போய் அவனப், பார்ப் 

பான். மாலையில். ஈடந்த இசச்குத்திக். சான். இதரிக்து
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கொண்டதை ௮வன் சொல்வான். இலை சந்தேகங்களைக் 

சேட்பான், இந்தச் சம்பாஷணையால் சிவஞானத்தின் 
அறிவு விசாலமாயிற்று, அவனுடைய கூரிய அறிவைக் 

சண்ட தேகெருடைய அருளும் விசாலமாயிற்று, அவனை 
மடத்தின் கிர்வாகத்திலே ஒரு ஈல்ல உத்தியோகஸ்தனாக்க 
வேண்டுமென்று ஆரம்பத்தில். பண்டா சர்கிதி.கினை த்திருக் 
தரர், அதற்காகத்தான் யாத்திரைக் காரியஸ் தருக்கு உதவி 

யாக இருக்கச் செய்தார். இப்போதோ. கணச்கைக் காட் 

டி.லும் சாஸ் தாத்தைக் கவனிக்கும் காரியத்தில் ௮வனை 
சடுபடுத்த எண்ணினார். அதற்குக் காரணம் அவருடைய. 

உள்ளத்தின் ஆழத்தில் இருந்த ஓர் ஆவ 

மடம் இருந்த பழைய ! நிலையிலிருக்து ஒவ்வொரு முத 

மாகச் சரமப்பட்டு உயர்த்தினவர் அவர்; பல தலைமுறை 

யிலே ஏறின ௮ழுச்கைத் துடைத்து மெருகு கொடுத்தவர். 

தாம் எழுப்பிய அர்த மாளிகை நிலையாகப் பொலிவோடு. 

விளங்க வேண்டுமென்று ௮வர் . ஆசைப்பட்டார். ga 

ரூடைய காலத்தில் வரவர விருத்தியாம்சமாக இருந்த 

- மடம், அடுத்தபடி. எப்படி யாகுமென்பது அவருக்குப். 
Ber வருபவரைப் பொறுத்தது,  ஈல்ல "ஒழுக்கமும் அறி. 

அம். இருந்தாலொழிய மடத்தின் உயர்வைக் காப்பாற்ற: 

முடியான். .. ௮த்தசைய தகுதி பெற்ற ஒருவசைப் பாமேசு 
வரன். தமக்கு அளித்தால் நிச்சயமாக மடத்தின் புகழ். 
இன்னும்... பல. காலம் Hawt pine - சுடர்விட்டு ஒளிரும்; 

சைல சமயத் "தொண்டும். விடாமல். ஈடைபெறும்;। மயம். 
பெண்டாள! Garé stb சிறைவேறும்... 

இந்தச். இந்தனை. இப்போது. தேருக்கு | or 

வேண்டிய. அவசியம் இல்லை, வர். அப்படி. ஒன்றும். 

தேகத்தளர்ச்ச.... அடையவில்லை; இன்னும்... இருப.
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வருஷம் இல்லாவீட்டாலும் நிச்சயமாகப் பத்து 

வருஷசாலமாவ.து இப்போதுள்ள மாதிரியே நிர்வா 

கத்தை ஈடத்த அவருக்குச் சக்தி இருக்கிறது. பின் 

இர்ச ஞாபகம் வரக் காரணம் என்ன ? இவஞானந்தான். 

வேண்டியபோது அளைத்: தேடினால் கிடைச்சூமா P 

கிடைக்கும்போது வேண்டிய ஏற்பாடு செய்வதுதானே 

கல்லது? 

ஆகவே சில ஞானத்தின் இறமையை அறிய அறிய, 

அவருடைய நினைவு மடத்தின் வருங்கால grr is Aer 

இறங்கியது. அவனுக்கு மடத்தின் நிர்வாக த்தில் ஏதோ 

சிறிய வேலையைக் கொடுப்பதைவிட மடத்தின் தல்மைம் 

பதவியையே அளித்துத் தம் சண்முன்னே. மடத்தின். 

திர்வாகம் சிறப்பாக ஈடப்பதைக் கண்டு களிக்க வேண்டும். 

என்ற ஆசை அவருக்கு உண்டாயிற்று, அந்தப் பதவிக்கு . 

எற்ற அடிப்படையான இலக்கணங்கள் அவனிடம் இருக் 

தன; சைவகுலம், பிரம்மசாரி, இளைய பிராயம்; இவற் 

ஹோடு அறிவும் ஒழுக்கமும் அவனுடைய .தகுதியைம் : 

பின்னும் ௮தஇகமாக்கென. ன ட. | 

பண்டார சர்கிதி அடிக்கடி. இவஞானத்தை Mops 

துப் பேசுவதும், ௮வன் அறிவின் இயல்பை அறிவ ம், 

அவனைத் தேவாரம் பாடச் சொல்லிக் கேட்பதும், upp 

“வர்கள் கவனத்திற் படாமற் போகவில்லை, அவனை 

மடத்தைச் சார்ச்தவர்கள் மரியாதையோடு ஈடத்தத் 

தொடங்கினார்கள். ப | | 

தஇவஞானம், உனக்குச் சைவசித்தாந்த சாஸ்திரம் உ என்று 

சொன்னபோது இவஞானத்துக்கு மயிர்ச்கூ.ச்செறிரக்தலு, 

“அடியேனுக்கு HS wer பாக்கியம் சடைக்குமாளுல் 

பாடம் சொல்லலாமென்று நினைக்கிறோம்
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- இப்பிறவி பெற்ற. பயனே இடைத்த போல அடும் 

ப் 

இ என் ௮ மனருருகித் தன் உ ஆர்வத்தை வெளிப்ப! 9தஇனன். 

“இடையிடையே சமிழ்- இலக்கண இலக்கியங்களும் 
கேட்க வேண்டும், ஜாளவு படி.க்தூவிட்டால் மேலே நீயே 

-உணர்க்துகொள்ளலாம், இத்தாந்த சாஸ்திர விஷயத்தில் 
- மப்டும் ல. அணுக்கங்களைச் கேட்டுத்தான். தெரிந்து 
கொள்ள வேண்டும். ஈமக்குள் பல வேலைகளில் இதையும் 
ஒன்றாக வைத் த்ஜக்கொள் ள்ள எண்ணிமிருக்கிறோம். ? 

 Minsr சற 2 தானத்தின்... பேரருள். இரத | Brag. 
| Garters பொருட்படுத்இ இத்தகைய பெரிய லாபதிசை: 
வழங்கத் திருவுள், ளல்கொண் டிருப்பஜை அடியேன் கன. 
விலும் (௬ முன்பு எண்்2 ஃரியிரு க்கவில்லை. 7 

“உலூல் ஒழுக்கமும் அறிவும். சேர்க்க இடத்தில். 

"தெய்வம் விளங்கும், சைவசமயம் மிகச் Apts, @ gar 
உயர்வு இதனை உலஈலே பாப்பிய” பெரியார்களின் Bis 
(@9 eotrnGua, uo wera gkentake கிறுவிய. 
மூல. புருஷர்கள் தவத்தினாலும். அறிவினாலும் இறந்தவர். 
கள். அவர்கள் வழிவக்த. காரமும், அதியையும் ஒழுக்கள். 
தையும் பாதூகாக்க :. வேண்டும், மை த்தின்.. தொடர்பு 
"சல்லோருக்கும் -இடைக்காது... புண்ணியம் செய்த. 
வருக்கே ௮௫ இடைச் க்கும்... அந்த... நிர்வாகத்தில் திய: 
தொண்டு. புரிந்தாலும். அது பெரிய சிவத்தொண்டாகும்.. 
எவ்வளவுக்கு. எவ்வ வளவு. அத்த நிலை உயர்றெதோ,. yaar 
எவுக்கு . அவ்வளவு Hiss தொண்டின். பெருமையும் 
'ய்யலும். apap Bpge.” me 

தேர் இக்தக். குட்டிப். பிரச்ச த்தை. சம்பித்த. 

PRES காரணம்: Gagrens க்கு தூதலில் "விளங்கவில்லை,
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பிறகு, “நாம் மடத்திலிருந்து விலகி வேறு உத்தியோகத் 

திற்குப் போய்விடக்கூடுமென்று சம்கிதானத்திற்குச் 

சந்தேகம் உண்டாயிற்றோ?” என்று Guragare 

MO igs மடாலயத்தின். தொடர்பு: பெற்றவர்கள். 
தாங்கள். Cupp பேற்றை ஈன்றாசு அறிவார்கள். as 

| உலகத்தில் Gag எந்த இடத்தில் இருர்தாலும் இம்மைக் 

கும் மறுமைக்கும் உதவும் இந்தப் புண்ணியம் கிட்டாது” 

என்று பொதுவாகச் சொல்லி வைத்தான். 

“அம்; உண்மை, . ஆயிரம் கோயில் வழிபாட்டைக் 

் காட்டிலும். ஒரு மடரலயத் தொண்டு இறந்தது, மனிசர் 
கள் உச்சி யோகமென்றும் குடும்பமென்றும் சொல்லி 

அலைந்து. பதிஞானம். பெழுமல் மேலும் மேலும் பிற. 

ECR அடியிடுகளர்கள், சவஞானம் வருவது. மிகவும். 

stg. அது வரவேண்மோனால் சோபான க்ரமத்தில் 

வரவேண்டும், ஈல்ல ஞானாகிரியரின் திருவருள் கிடைக்கு - 

வேண்டும். எல்லோசையும் போல மனைவி மக்களுடன் 

வாழ்வது பெரிதல்ல, உலகத்துச் சிற்றின்பக்களை எவன் 

தியாகம் செய்கிருனே அவன்தான். பேரின்பத்தை 

அடைவதற்குரிய பக்குவத்தை ௮டைஇரான் . சவஞானம் 

அடைவதற்கும் அதனைப் பிறர் ௮டையச் செய்வதற்கும். 
உரிய பண்ணையாக ஆதீனங்கள் எற்பட்டிரறுக்கன் றன.. 

தீட்சை பெற்றுத் தூறவு. பூண்டு, தவத்தை. வளர்க்கும் ' 

- வாய்ப்புப் பலருக்குக் இடைப்பதில்லை, அப்படிக் இடைக்து 

விட்டால் ௮வர் தேவசைச் காட்டிலும் பெரியவர், பிரம்ம 

சரிய விரதம் காத்துத் அறவு பூணும் வஞானச் செல் 
வர்சளின் பரம்பரை ௮ சாட்டு செய்யும் இ இடம் மடாலயம். ' 

"பூலோக சைலாசம் இ௫. இதன் சம்பந்தம் இவ sib 

பந்தமே, இங்கே தவதிலை நிற்பார் மிகப் பெரியர்."”
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இன்னும் சவெஞானத்துக்குப் பண்டார £66 BG oor 

உட்கிடை விளங்கவில்லை, 

“உன்னுடைய எ.இிர்காலத்தைப்பற்றி ஈன்றருகச் 

இந்தித் ௫ப் பார், உனக்குச் சைவ இத்தாந்க FT ow Bo wi 

களில் ஈல்ல பயிற்ச உண்டாக வேண்டும். Curse Cure 

நாம் சொன்னவற்றின் பொருள் விளங்கும்'” என்று 

சொல்லி முதல் முதலில் சித்தாந்தக் சட்டையில் பாடத் 

தத் தொடங்கினார். 

| 3 

சிவஞானம் சித்தார்த பாடங்களைக் கேட்டு வந்தான். 

பஞ்சாட்சர உபசேசம் ஞானாஇரியரிடம் செய்துகொண் 

டான். பிறகு 'திட்சை செய்துகொண்டான். சாஸ்திரம் 

படிச்சு ௮வை இன்றியமையாகனவென்ன : தெரித்து 

கொண்டான், அவனுடைய தீவிரமான அறிவு சாஸ்திரக் 

காட்டிலே.தங்குகடையின்றிச் சென்றது. 

-யாத்திரைக் காலத்தில் வரூபவர்களைப் பார்ப்பது, 

அவர்களோடு பேசுவது, எபையைக் கூட்டுவது, Dr eis tb 

செய்வது முதலிய பல காரியங்களுக்கிடையே இிவஞான. தீ 

GGL பாடம் ஈடர்து வந்தது... அவனுடைய வேகத் 

துக்கு ஏற்றபடி மடாதிபதியால் பாடம் சொல்ல . இயல 

வில்லை, தமக்காக அவனை சிதானப்படுத்தவும் அவருக்கு 

மனம் இல்லை. ஆகவே, வேறு தக்க ௮.றிவாளியிடம் அவ் 

னைப் பாடம் கேட்கச். "செய்யவேண்டும் என்று எண்ணி 

னார். ௮வருக்குத் தெரியாத புலவர்.யார் இழுக்களுர்?. இரு 

-நெல்வேலியிலிருந்த. திருஞானசம்பந்த முதலியாசைக் 
காட்டிலும் இறந்தவர் யாரும் இல்லை. மங்கலஞான தேசி 
குருடைய அருளுக்குப். பாத்திரமானவர். அவர், -சமிழமுல 
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சத்தில் சைவ இத்தாந்த முடிச்சுக்களை அவிழ்க்க, அவரை 

பன்றி ஆளில்லை, அவசோ இர்த மடாதிபதியின் gate gs 
தலையாலே செய்யக் காத்திருப்பவர். அவரிடமே அனுப்பி. ட் 

அவர் வீட்டிலேயே இருந்து இல வருஷங்கள் இவஞானம். 

சாஸ் திரங்களைப் பாடம் கேட்டுவந்தால், பிற்பாடு. ௮வ 

mses காஷாயம் கொடுத்து மடத்தின் அடியார். கூட் 

டத்தில் 5 ஒருவனாக்கலாமென்ப.து அவர் திட்டம். பிறகு... 

சின்னப் பட்டம். கட்டி... மடத்தின் பொறுப்பையெல்லாம் 

அவனிடம் ஒப்பித்துவிட்டு ஒய்வாகத். தவம் புரிய 

வேண்டுமென்பது அவர் முடிவான கோக்கம், 

, பண்டார சர்சிதிகளிடமிறாந்து வந்த தஇிருமுகத் 

தைக் சண்டதும் திருஞானசம்பந்த முதலியார். புறப்பட் | 

டார், வந்து ஞானாசிரியரைத் தரிசித்து வணங்கினார்... | 

ஸ்வாமிகள் முதலியார் நெற்றியில் திருநீநிட்டு... 

௮ருகே உட்காரச் செய்அு க்ஷமத்தை விசாரித்துகிட்டுத் 

தம் கருத்தை மெல்லத் ச் செரிலித்சார், | | 

“நம்முடைய வெஞானம் இத்தாந்த சாஸ்திரப் பாடம். | 

கேட்டு வருகிறான். ஈல்ல அ௮டக்சு ஒடுக்கமான பிள்ளை, 

சொன்னதை உடனே சிரஇத்துக்கொள்கிறான். ளைவ இத் 

தாந்த சாஸ்இரங்களைக் சமமாகப் படிச்றவர்சள். இப் 

போது குறைந்து வருகிருர்கள். உங்களைப்போல ஒருவசை 

எங்காவது பார்க்க முடியுமா? உங்களுடைய புலமைவயைப் 

பயன் படுத்திக்கொள்ள எண்ணியிருக்கிறோ: ம், இவ 

ஞானத்தை உங்களிடம் பாடம் கேட்கச் சொல்லவே ண்டு 

மென்பது ஈம்மூை ஆவள், ட 

படத்திலே வ வந்திருந்து பாடம் சொல்ல வேண்டு 

மென்பது சந்நிதானத்தின் திருவுள்ளமா ?'? எண்ன: 

சர்?தகப்பட்டுக் கேட்டார் முதலியார்,
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இல்லை இல்லை: உங்கள் பார்லையின் 8ம் உங்கள்: 
குமாசனைட்போ வனை வைத்துக்சொண்டு பாடம் 

5 
2 

ரு 

3} 

சொல்லவேண்டும், செலவும் மற்றப் பொருப்புக்களும் 

it fogs சார்ர்திருச்ளும், நல்ல வஸ் தூவைப் பயண். 

- படுதிதீக்கொள்ள வேண்டுவது சம் ௪டமை, நீங்களும். 

கல்ல அசிரியர்; அவலும் கல்ல. மாளணுக்கன், இருவரும் | 

பயன் பெற வேண்டும்." ் 

“கரும்பு தின்னக் கூலி "வேண்டுமா? மகா. சக்கிதா. 

னத்தில் ல் கட்டளையிடும்போது அதைக் காட்டிலும் உத்தம 

மான: செயல் வேறு என்ன இருக்கிறது? அடியேன். 

படித்த படிப்பைல்.. சிலஞானத்தைப் போன்ற. ஒருவர் 

Guppy விருத்திய பானால் அ தனால் முதல் லாபம் அடியே. 

ூக்குத்கானே? மகா சந்நிதானத்தின் இருவுள்ளப்படியே 

-இசசெய்யலாம். shasta பார்த்து அ௮டியேனே அழைக் 

துச் செல்வேன், அடிக்கடி அவனுடைய அபிவிருத்தி. 

யைப்பற்றிச் wba gna தன் திருமுன் விண்ணப்பித்துக் 

கொள்கிறேன்," ப | 

ட ஞானதேகர் உயர்ந்த சாதசாவும் நூறு ரூபாயும்: 

முத்லியாருச் கச். சம்மானம் செய்தார். _மர்சந்தேரறும். 

தோறு ரூபாய் Deg RAGA அனுப்ப ஏற்பாடு செய்தார். 

திம்மூடைய ஞான ப.ரம்ப்ரையைக் காப்பாற்றப் போகும். 

ஞானக் கன்றை வளர்க்கும் விஷயத்தில் இதெல்லாம் ஒரு... 
பொருளர். ். 

அவர் 5G goo a. “மூற்றும்... - தெரிக் அகொண்டவர். 

யாரும். இல்லை... -சவஞானத்திடம். பண்டார... சந்கிதிக், 

குக். கை கடந்த. அன்பு எற்பட்ட. வெளிப்படையாகத். 

தெரிந்த lap wid இத்தாந்தப்- பெரும் புலவளுக்கி. மடத்.
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தில் வைத்துக்கொள்ள விரும்புகிருரென்றே பவரும் சினை த் 
தார்கள், 

சைவ இத்தரார்த சரபம், சைவ சமயப் பிரசங் சுபானு, 

சிலவஞானபோதசக் களஞ்சியம், இத்தார்தப் பெரும் புலவ 
பேறு அகிய திருஞானசம்பக்த முதலியாரவர்களுடைய 

மாணாக்கனானன் சிவஞானம். ஈன்மதிப்புடையவனாக, 

மடத்துச் செயலில் மடச்துப் பிள்சாயைப்போல : ௮வன் 
. இருந்தாலும், பரம. ஏமழையைப்போலவே ஆசிரியரிடம் 

மிசவும்: அடக்க ஒடுக்கமாசம் . பழூனொன். . அவனுடன் 

பழகப் பழக முதலியாருக்கு அவனிடம் பற்று ௮திக 

மாயிற்று, . “இந்தப். பிள்ளையிடம் மகா சக்கிதானத்தக் 

குப். பிரியம் உண்டானது ஆச்சரியமே அல்ல” என்பதை 

அவர். உணர்ந்தார். - அ. என்ன புத்தி விஜித்திரம்! அவன் 

கேட்கும் கேள்விகளைக் கொண்டு முதலியார். புதிய ஈயம் 

காக் சாண்பார். ன்று. சொன்னால். ஒன்பசைத் 

“தெரிந்துகொள்ளும்: மேதையாக. இருந்தான் ... அவன், 

வன். மடத்துக்குப் பெறாமை. உண்டாக்குவது 'இருக்கட் 
“டம். தமக்கு அழியாத புகழை அவன் உண்டாக்குவா 

Borer p எண்ணம் முதலியாருக்குத். தோன்திய அ... தனிச் 

.இரத்தையோடு பாடம் சொல்லி வச்தார்.. ப 

4 ம்மா, -சரந்இமதி, தம்பி திவஞானம்: இன்னும் 

வசலில்லையே!. மகா சந்கிதான த்தைஜ், தரிசி த அவிட்டு மது: 

“pa Gar ONG ETE போனவன். மூன்று "காளியும்... வர 

வில்லை"! என்றார் முதலியார். 

ன்ன. அப்பா, அவ்வளவு வே தனைப்படுகிறீர்களே? 

போன இடத்தில்... 'சர்சிதானம். செய்யும் .. பிரசங்கங்களைக் 
"கேட்டுக்கொண்டு . தில். ஈபபட்டி ருக்கலாம். . சற்கிதா
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னமே இன்னும் இரண்டு ராள் இருக்கும்படி உத்தரவிட் 

ஒரறுக்சுலாம், அவருக்குப் பாடம் சொல்லாவிட்டால் உங் 

களுக்குப் போது போகிறதில்லை. எனக்குச் சொல்லும். 

சள்; கேட்கிறேன். இத்தார்ச சாஸ்திரத்தைப் பெண்கள் 

படிக்கக்கூடாதென்ன விலக்கியிருக்கருர்களா, என்ன? 

உங்கள் பிரசங்கங்களைக் கேட்டும், மடத்து ஐயாவுக்குப் 

- பாடம் சொல்லும்போது சேட்டும் எனக்கும் ஓூளவு விஷ 

யம் தெரியும், ஆகையால் நீங்கள் எனக்குப் பாடம் 

சொல்வது சடினமென்று. நினைக்காதீர்கள். ” 

“என்ன, அம்மா, சொல்லுகிருய்? உனக்குக்கூடச் 

ஒத்தாக்தம் படிக்க வேண்டுமென்று ஆசை யிருக்கிறதா? 

கம்பர் வீட்டு வெள்ளாட்டியும் கவி பாடுவாள் என்ற பழ 
- மொழி வீணாகுமா? உன் இஷ்டப்படியே ரான் பாடம் 

சொல்கிறேன். இகவெஞானச்தினிடமும் பாடம் கேட் 

கலாம். 17 

ஏன் ? உங்களிடம் கேட்பதற்கு எனக்குத் தகுதி 
போதாதென்று சொல்கிறீர்கள்?!” 

அப்படி அல்ல. அடிப்படையான விஷயங்களை... 

“அந்த விஷயங்களெல்லாம் நானே ள் ெசிக்தசொண் 

ஒருக்கறேன். நீங்கள் பாடம் சொல்லுங்கள்; இல்லையா . 
னால் வேண்டாம். ் தேவாரம் பாடக் கற்றுக் கொடுத்தீர். 

களே; நான். சேர்டை GusGer ge?” ப 
தரி, அம்மா. கான் சொன்னது தப்பு, 6 Garda 

அக் சொள்ளாதே: ட ஈன்றாசகப் பாடம். கேள். நீயும் ” இத்: 

STB BU | பிரசங்கம் செய்... அப்படி. ஒரு பெண்மணி இருக் 

Bas என்றாலே. சைவ. உலகம். பூரித்துப். போகும், ' என். 

மகள். என்று. உலகம். புகழ்ந்தால். எனக்கு வேறு. என்ன.
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வேண்டும்? மீனட்சியைப்போல எனக்கு ஒரே பெண்ணைச் 
- இவபெருமான் அருள் செய்திருக்கிறான். அலள் ௮ப் 
பிராட்டியைப் போலவே கலை கிரம்பியவளாக இருக்தால் 

பிள்ளையில்லாக் குறையை கான் எண்ணவேண்டிய  ௮வ 

இயமே இல்லை.” 

“அதெல்லாம் மேலுக்குச் சொல்லுகிறீர்கள். மடத்து 

ஐயாவிடம் உங்களுக்குள்ள பிரியம் எனக்குத் தெரியாதா? 

உங்களுக்குப் பிள்ளை இல்லையென்று முன்பு. சொல்லிக் 

கொண்டிருக்கலாம். இப்போதான் இந்தப். பிள்ளை 

இடைத் துவிட்டாசே, ஒரு சாள் இவரைக் காணாவிட்டால் 

உங்களுக்கு ஒரு யுகம்போல இருக்கிறதே!” என்று புன் 

னகை பூத்தாள் காந்திமதி. | 

. மூதலியார் பெருமூச்செறிக்தார், அந்தப். . பெண் 

"எவ்வளவு. அணுக்கமாக உண்மையைத் தெரிக்துகொண் 

ஓருக்கறாள்! முதலியாருடைய சல்வி முழுவதையும் சுவி 

கரித்துக்கொள்ள அக்தப் “பிள்ளையைக் கடவுளே கொண்டு 
asg விட்டிருக்கிறார். அப்படி 'இருச்கும்போது: வர் 

 பிள்ளையில்லாச் : குறை. தீர்ச்சுலிட்டதென்று சொல்வது 

-மிகையாகுமா? | ன 

. “உன்னோடு வாயாட எனக்கு கோம் இல்லை, உனக்கு 

இன்று: முதலே பாடம் ஆரம்பித்துவிம்ிறேன். சன்ன. 

சொல்லப்டும்?” | 
& ‘aap wer சொல்லுங்கள்."” 

“த அவ்வளவு அறிவு . வர்துவிட்டதா. உனக்கு? 

உண்மையாகச் சொல்லுகிருயா? . சித்தியாரைச் சொன் 

னால் புரிக்துகொள்வாயா?” ன ac 

02) புரிச் தகொள்ளும்படி உங்களால் சொல்ல: 

முடியும் 2 என்றே. iby SG pi” * என்று Dt Fr go Uae alent.
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யளித்தாள். ௮வள், அவளுக்கு விளங்காவிட்டால் ௮ஜு 

- சொல்பவருடைய குறை என்பதுதானே அதற்ளு. 

அர்த்தம் ? 
முதலியார் தம் பெண்ணுக்கு அத்தனை. அறிவு எம். 

கிருந்து வந்ததென்று ஆச்சரியப்பட்டுப் போனார். பெண் 

கள் தங்கள் சக்தியைச் சந்தர்ப்பம் வரும்போது வெளிப் 

படுத்தவார்கள். அது வரையில் இந்தப். பூனையும் இக்தப் 

பாலைக் குடிக்குமா என்று இருப்பார்கள்” என்பதை 

முதலியார் அறிக்திருந்தார். ஆனால் தம் சொந்த மகளின்: 

இிறமையைத் தாம் இதுகாறும் அறிந்து கொள்ளவில்லை 

யென்பது அவருக்குப் புலப்பட்டபோது, *பெண்கள் 

தங்கள் திறமையை ௮ டக்கி வைத்திருப்பது உடக்கட்டும். 

தேண்கள் எவ்வளவு பழகினாலும் பெண்களின். சக்தியை 

எளிதில் ௮திர்துகொள்ள முடியாது". என்று - ஆண் 

இனத்தின் பலஹினமும் புலப்பட்டது. . பட்டில் கட்டட 

தம் மகளுக்கும் அஇத்தாந்த பாடம் சொல்ல ஆாம்பித் 

“தார், சவெஞானம் கான்கு காள் கழித்து வச்ச பிறகு தம் 

ஆரியரிடம் வேறொருவர் பாடல் கேட்கத் தொடங்கியிருக் 

கும் செய்தி தெரிய வந்தது... தை இப்போது Osh ig 

் கொண்டதில். ஒரு விசேஷம் AGiss. அவன். உள்ளத் 

தில் ஒரு துணுக்கம் ஏற்பட்டது, இந்த முறை Teak 

wens ehagsCurg வழக்கம்போல அவர். செய்த. 

உபதேசங்கள். பல, முக்கியமாக. அவர் ஒன்றை. வற்புுத். 

Bet. : *வஞானம்,. உன்னால்... உலகத்துக்குப். “பெரிய. 

"கன்மைகள் .ஏற்படவேண்டுமென்று.. நாம். or Beets 

BC gt. நீ. உன்னுடைய Rims 'முழூவதையும் சமய ஹால் 

_சனிலே. ஈடுபடுத்த. வேண்டும், - உலகியலில் சிறிதும். gar 

4 த்தைச். செலுத்தாதே,. & எப்போ .. , மடத்தின். செல்.    
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eu பிள்ளாயாகிவிட்டாயோ, அப்போதே உனக்கு 

லெளூகெச் கொள்சைகள் பறந்துபோய் விட்டன. ஆகை 

யால் எல்லாவற்றையும் மறக்து சாஸ்திர அறிவிலே ஆம்ச் து ப 
பயில், முக்கியமாகப் பெண் பிள்ளைகளோடு பேசுவதோ, 

பழகுவதோ கூடாது, அந்த விஷயத்தில் வெகு ஜாக்கி. 
தையாக இருக்கவேண்டும். உலகம் பொல்லாதது, சிவ. 

பெருமான் உனக்கு. மனோதிடத்தையும் அறிவுப் பலத் 
தையும் அருள் செய்வாராக!” என்று ௮வர் உள்ளுருஇக் : 

கூறிய வார்த்தைகள் ௮வன் காதில் ஒலித்தன, அந்த. 

கினைவேர்டு இங்கே வந்தான். இங்கே இதோ ஒரு பெண். 

சனக்குப் போட்டியாகப் பாடம் கேட்க வந்திருக் 
இருள், (உலகம். பொல்லாதது” : என்று அவனும் 

"நினைத்தான். 

- காந்திமதி அவனுக்குத் தெரியாத பெண் அல்ல; 
மடத்தா ஐயாவும் ௮வனுக்குப் புதியவர் அல்ல, | னாலும் 

காந்திமதி என்னும் சட்டகத் அக்குள்ளே இருந்த. அறிவுப் 

பிழம்பு அவனுக்குப் புதிதாக இருந்தது, அவளைப்பெற்ற 
தகப்பனாருச்சே புதிதாக இருக்கும்போ ஐ : அவனுக்குப் 

புதிதாகத் தோன்றுவது என்ன ஆச்சரியம்? . “பபண் 

களோடு பழகாதே' என்று ஞானாசிரியர் உபதேசம் செய்த 
*தஜைப்பரிகசக்கறதைப் போல. இருந்தத. கார்திமதிபாடம் 

கேட்ட நிகழ்ச்சி, ௮வள் தர் சொன்னார்; “சிவஞானம், 

இவள்கூடச் சித்தாந்த சாஸ்இரம் படி. க்கிறுளாம். முன்பே 
பல, விஷயம் தெரிர்துசொண்டிருக்கிறாள். சொன்னதை, 

யெல்லாம். உடனே. மிடித்துக் . ars Bape. தனியாக. 

நீ. பாடம். கேட்டருய், பாடம் கேட்பதைப் பிறருக்குச் 

சொல்லிப்: பழூனால். தறிவு: வன்மையும் என்று சொல் 

வார்கள். - இசையால்நீபும்இவளுக்குப்பாடம்சொல்லலாம்.?” 
8
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“இப்பா, அம்மா எதற்கோ கூப்பிடுிறாள'' என்று 

. உள்ளே எழுந்து போய்விட்டாள் அவள், 

சீவஞானம், “எனக்கு அவ்வளவு போதாது, அதோடு 

-லஜ்ஜையாகவும் இருக்கிறது” என்று சொல்லிவிட்டான், 

சக்தர்ப்பம் இடைத்தபோது காந் இமதி, “சான் ௮வரீடம் 

ப்£டம் கேட்கமாட்டேன். முன்பே இதைச் சொல்லி இருச் 

BG per. அவரைப் பாடம் சொல்லச்சொல்லி. வேலை வாங்கு 

அதற்காகவா மடத்தில் உங்களுக்குப் பணம்தருகிறூர் கள்?” 

என்று கேட்டாள். முதலியார் அந்தப் பேச்சையே பிறகு 

. எடுக்கவில்லை, ப ப 

"இரண்டுபேரும் தனித்தனியே பாடம் கேட்டார்கள். 

.இிவஞானம் கேட்டபோது : அவள் உள்ளே இருநது 

கவனித்து வர்தாள். ௮தனால் அவன் பாடத்தையும் 

வள் சேர்த்துக் சேட்ட பலன் கிடைத்தது. அவளுக்குப் 

பாடஞ் சொன்னபோது முதலில்: சிவஞானம் கவனிக்கா 

விட்டாலும் ௮வளஞுடைய சாதுரியமான. கேள்விகள் சவ 

னிக்கும்படியாகச் செய்து விட்டன, *இக்தப் பெண்ணுக்கு 

எவ்வளவு கூரிய அறிவு இருக்கிறத!” சான்று : வியந்தான். 

"உடனே, “உலகம் பொல்லாதது!” என்ற ஞானாசிரியர் உப் 

தேசம் "தனியே துர். உருவெடுத்து. அவம். பயமூறுத்அ 

வது போல் இருந்தது... ் 

. ட இருவரும் தனியே பெசலில்லை, apadurt முன்பும். 

ஒன்.ருக இருந்து. பழகவில்லை, ஆனாலும் இயற்கை வேலை. 

"செய்யத் சொடங்கயெது, ஒருகால்: இருவரும் தாராளமாசம். 

,பழூனொல். அதன்: வேகம் குழைத்திருக்குமோ : என்னவோ! 

இப்போது. நாளுக்கு. கான் அது. முறுகி, வளர்ந்து “வேகம் 

“பெற்று. இருவர். உள்ளத்தையும்... ஆட்கொண்டது. அவள் 

சக்திகள்: “இவர் மேனி அழகு இடக்கட்டும்;. “கஷ்டப்.



wep pi மச... 

பட்டால் மூறுபேரை இவரைப்போலப் பொறுக்கி யெடுக் . 
கலாம், ஆனால் இவருக்கென்று இந்த அறிவைக் கடவுள் 

எங்கிருர்து கொண்டுவந்து கொடுத்திருக்கறொர்? தேவா. 

சத்தைத் தேனாக்கிப் பாடுகிறார்; சாஸ் திரத்தையோ கரைத் 

தக் குடித்தவிட்டார். ௮ப்பா இவரிடத்தில் பாஇல்விழுந்த 

ஈயைப்போலக். தம்மையிழக்து. கிற்பதற்குக் . காரணம் 

இருக்கிறது. இச்தப் பண்டார சச்சிதிக்கு இவர் எப்படில். 
இிடைத்தார்? ௮வர் பாக்யெசாலி. அவர் பாக்கியம் இருக். 

கட்டும், எங்கள் ௮ப்பா இப்படி..ஒரு மாணாக்கரைப் பெற. 

. எவ்வளவு தவம் செய்திருக்கவேண்டும்? இவரைக் கல்ய 

ணம் paren aD are eee ? .. இத்தளைகூட சின் அனி 

ட் 

சான். அப்படி அவள் மயங்கி ஸ்தம்பித்து கித்கிழுள்,. 

. இவனோ? எத்தனையோ இக்தனைகள் அவன் உள்ளத். 

Be GOS om pew. ஆனால் ஒவ்வொரு சிந்தனைத் தொடரும். 

உலகம். பொல்லாதது என்ற ஞானாசிரியர் உபதேச 
மாகிய பல்லலியில் வந்து முடி௫ன்ற அ. 

| இவள். அறிவு... சாமான்யமான தன்று... பெண்கள்... 

ய தோல் படிப்பதென்பது அதிசயம், ஆண்களே படிப்ப. 

இல்லையே! கல்லும். முள்ளும் கலர்த. பாதை சமயழால் ” 

ஆராய்ச்சி. (அதில் இவள்: தளிரும் பூவும் பாத்திய பாதை 
“மில் ஈடப்பதுபோல நடக்கறாளே. சவஞானபோதம் இவள் 

அறிவிலே. ஊறி இனிக்கிறதே! பெண்-ஆம்; இவள் பெண் ம் 

தான். இவளோடு பழகுவதும் பேசுவஅம் தவறு என்று ms 

சொல்வது நியாயமா? .. ஞானாசிரியர் இவளைக் சண்டால் 
அப்படிச் சொல்லுவாரா? சே, சே, இவளை o £0 8 Spe 
"சொன்ன தல்ல ௮௮. இவள் சாஸ்திரப் பிழம்பு, இவளைச்
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கண்டால் எந்தச் சத்தாந்தியும்கொழுலேண்டும். இத அவ 

ளுடைய அறிவின் திறமையை வியந்த நினைப்பு, 

“இவள் சுச்தராங்கியாக இருக்கிறாள். இவள் ௮றிவைக் 

கண்டு பாராட்டும் ஆடவன் இவளுக்காக் கடைத்தால் 

தானே இவள் வாழ்வில் இன்பம் உண்டு; இவளுக்கு அப் 

படி. ஒருவன் கிடைப்பது பெரிதல்ல. இவளை ஒருவன் 

மனைவியாக அடையச். கொடுத்துவைக்சத வேண்டுமே! 

சாஸ்திரத்தின் அணுக்கங்களில் இவள் ௮றிவ . ௮சாயா௫ 

மாகச் செல்கிறது, இவள் ப 2அழகும் ௮௧ அழகும் பூஜிக் 

கத் தக்கவை, பூஜிக்கும் தகுதி எல்லோருக்கும் வராது. 

விஷயம் அறிந்த; சாஸ்திரம் அறிந்த ஒருவன்--சம்மைப் 

போன்ற ஒருவன்தான். அதற்கு ஏற்றவன். நம்மைப் 

போன்ற என்பானேன்? என்னையன்தி வேறு எவருக்கும் 

இவள் ௮ருமை தெரியாது...” இந்த நினைப்புக்கு முற்றுப் 

புள்ளி போட்டு, ' உலகம் பொல்லாசத., பெண்களோடு 

பழகாதே” என்ற உபதேசத்தின் எதிரொலி. 

் , அவள். அுணிச்சல் பெற்றாள், அவள். தசப்பனார் 
இரண்டு நாள் :எங்கோ. பிரசங்கத் க்குப் போயிருந்தார். 

| சிவஞானமும் உடன் செல்வது. வழக்கம், இந்தத். Sloat 

பகலில். . அவனுக்குச். AD ga ஜுரம் போல இருக் i i Bi 

அப்போது சிவஞான போதப் பாடம். கேட்டுக்கொண் 

டிருந்தாள். அவள்... தகப்பனார். ஊருக்குப் போடற. 
அவசரத்தில். சொன்ன. ஒரு விஷயம் அவளுக்கு. விளங்க 
வில்லை, இப்போ. அதைச். சிவஞானத்திடம் கேட்சுலா 
மென்று. அணிக்அவிட்டாள்.. கேட்டாள். -சொன்னான். 
“இதென்ன? இவ்வளவு 'இனிமையாகச் : சொல்ல, எளி 
(Bree சொல்ல எங்கே. தெரிர்துகொண்டோம்!? | சான்று 
waGer அக்த கிழ்ச்ியைப்' upp ஆச்சரியப்பட்டான்



நழுவியபழம் ப... நீழ. 

*இது நம் திறமை ௮ல்ல, காந்தம் இரும்பை இயக்குகிறது. 
௮னல் மெழுகை உருக்குகிற ௮. கார்திமதியின் சர்நிதியில். 

இனிமை எனக்கு வந்தது” என்று அவன் மதுரமான... 

சிக்சன லோசத்தில் மிதர் துகொண்டிருந்தான். ட 

அவள் சும்மா இருந்தாளா? 1அடாடா! எத்தனை 

அருமையாகச் சொல்லி விளக்கினார்! ௮வர். சொன்ன 
உதாரணம் எத்தனை ௮ழகு! இதுவரையில் அவரிடமே. 

நான் பாடம். .கேட்டிருக்தால்--* அவள் உடம்பு 

புல்லரித்தது. ப | 
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குரந்தமும் இரும்பும் ௮ ணுனெ. காந்திமதியும். 

இவஞானமும் . உள்ளத்தால். பிணிப்புண்டனர். இ. 

திருஞானசம்பந்த முதலியாருக்குத் தெரியாமல் போசு: 

வில்லை,  ௮வர் சந்தோஷப்பட்டார். ஞானமங்கல ஆதின. 
விச்துவானை மாப்பிள்ளையாகப் பெறுவதென்றால் அவருக் : 

“குக் கசக்றெதா? அவருக்கு எளிதிலே சிட்டுவதா அந்தப் 

ப பாக்கியம்? 

.. கார்திமதி ஒருமுறை பண்டார சந்நிதிகளைச் :தர்தை: 

யுடன் சென்று தரிசித்தாள்.. கூழர்தைக்குச்: 'இத்தாந்த.. 

-சாஸ்இரத்தில் அறிவு உண்டு. என்று சொல்லி வைத்தார். 

. மூதலியார்... -காக்திமதி சிவஞான இத்தியாரிலிருந்௪. இல 

. திருவிருத்தங்கள் _ “சொல்லி உரை. . விரி த்தாள். Pear 

கன்று. Daisy. | மடாதிபதி மனமுருக. அவளைப்: 

பாராட்டினார். “குழந்தாய், உனக்குச் சிறந்த. சாஸ்திர. 

அறிவு வாய்ந்த மணாளன் இடைக்கவேண்டும். ஸ்ரீ நெல்லை. 

“யப்பர். திருவருளால். உனக்கு ஏற்ற அறிவ ழகன் டைப்பா 

“னென்றே. Cara paps’ என்று ஆசீர்வாதம் செய்தார்,



228. கலைச். செல்வி 

சிவஞானம் சைவூத்தாந்த சாஸ்திரங்கள் பலவற். 
றைப் பாடம் கேட்டான். DIT UIE STEN, அவன் அறிவு 

சாஸ்திரச் சுரங்கத்தில் நழைக்து வேலை செய்தது. ௮வன் 

'இருதயமோ காதலென்னும் சுகர்தத்தைப் பெற்று மலர்ர் 
Sg. உலகம் பொல்லாதது” என்ற உபதேசம் அந்த 

- மலர்ச்சியைத் தடைப்படுத்தவில்லை, காதல் வளர்ந்தது. : 

_ அவளும் காதல் உருவானாள். 

த௫ப்பனார் இரண்டு காதலர்களையும் ஒன்று படுத்தத். 
சருணம் பார்த்திருந்தார், 

. . பண்டார சர்கிதியோ ௮வனுச்குக் காஷாயம் சொடுக் 

சத் திட்டம் போட்டுக்கொண்டிருந்தார். 

.... அவன் நாக்கிலும் மூளையிலும் இத்தாந்த சாஸ்திர. 
அதிவு. கிரம்பியிருந்தது. உள்ளத்தில் சாதல் நிரம்பியிருக் 

௧.௮. சாஸ்திர ௮றிவு மேலே மிதக் ௧௮, அடியிலே ஆழத். 
தில் உள்ள காதற் பிரகேசத்தைத் தொட AEDS 

வன்மையில்லை, ர 

ப்ர முதலியார் என்ன என்னவோ யோத்தார். பண்டார. 
சர்கிதிகளிடம் சொல்லிக் . கல்யாணத்தை முடித்துவிட. 

வேண்டுமென்று இர்.மானித்தார். அவருக்கு ஞானாசிரியர் 

உள்ளக்கிடை தெரியாதே!.. eG 

PGi நல்ல நாள் பார்த்து. 'ஞானமங்கலம் சென்றார். ப் 

பழம், புஷ்பம், வெத்றிலை பாக்கு. அறைந்த. தாம்பாளத் 

டன்... பண்டார. சந்நிதி. தனியே இருக்கும் — சமயம். 

பார்த்துப் புகுந்தார். அவர் முன்னிலையில் ் வைத்தும். 
பாதத்தில்... விருந்து." வழிபட்டார்... -ஞானாடிரியர்... அவர் ட 
'கெற்றியில், Bota “இட்டு, “என்ன... விசேஷம்? இந்தத். “ 
தட்புடலுக்கு.என்ன. காரணம்?! என்று கேட்டார்.
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“கல்யாணம்,” 

் *யாருக்கு?? 

என்னுடைய குமாரி காந்திமதிக்கு."” 

“அப்படியா! சந்தோஷம், பையன் ஈன்றாகப் படித் 

ge? சைவ சாஸ்திரப் பற்றுள்ளவனா? குழச்தைக்கு 

ஏற்ற வானா என்று பார்த்துக் கொடுங்கள், ஈல்ல இடத் 

Bo சேர்க்க வேண்டும், குழந்தை நல்ல புத்தி. 
சாலி, மன சுக்கு ஏற்ற மணாளனை அடைந்து கிர்க்காயுசாக 

வாழவேண்டும்,” 

முதலியார் மெதுவாகப் பேச்செடுத்தார் 6 சந்தி. 
தானத்தின் ஆசீர்வாதத்தைச் சவபெருமான் நிறைவேற்றி 

யிருக்கிளுர், பிள்ளைக்கும் பெண்ணுக்கும் மனப்பொருத் 

தம் பூரணமாக இருக்கிறது, ஒருவசை ஒருவர் விரும்பு 

. இருர்கள். பொருத்தமான சம்பந்த மென்பது சற்கிதானத் 

| அக்கே தெரியும்.” | 

: பிள்ளை யார்? ்? 

நம் தவஞானத்தான்.!' 

பண்டார. சந்நிதி இடிவிழுந்தவர்போல்... ஆனார். 

 டவஞானமா!" மேலே பேச்சு எழவில்லை, உடம்பெல்லாம் 

இெர்ச்துவிட்டிக், சிறிது கோம். பிரமிப்பில் ஆழ்ந்தார். 

: பழம் ஈழுவிவிட்டது. பண்டார FHA BEE இடைக்க 

Dito. - ஆனால் tam ar? ௮: “விணாசவில்லை. பாலுடன் 

சேர்ந்துவிட்டது. .


